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Hvis du har brug for at kontakte
Kundeservice

Udfyld felgende oplysninger til fremtidig brug:

Modelnummer: MFC-9440CN

Serienummer: !

Kgbsdato:
Kobssted:

1

Serienummeret findes bag pa enheden. Opbevar
denne brugsanvisning sammen med kvitteringen
som permanent kebsbevis i tilfelde af tyveri, brand
eller garantiservice.

Registrer dit produkt online pa adressen

http://www.brother.com/registration

Ved at registrere dit produkt hos Brother vil du blive registreret som den
oprindelige ejer af produktet. Din registrering hos Brother:

B kan virke som bekraeftelse af kgbsdatoen for produktet, hvis du mister
kvitteringen, og

B kan understgtte erstatningskrav fremsat af dig i tilfeelde af produkttab,
der er deekket af garantien

© 2007 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration

Godkendelsesinformation og bemaerkning til
kompilering og publikation

GODKENDELSESINFORMATION

Brother meddeler hermed, at dette produkt muligvis ikke kan fungere korrekt i andre lande end
dem, produktet oprindeligt blev kgbt i, og yder ingen garanti i tilfeelde af, at dette produkt anvendes
i et offentligt telefonnet i andre lande.

Bemaerkning til kompilering og publikation

Under overvagning af Brother Industries Ltd. er denne brugsanvisning blevet kompileret og
publiceret til at deekke de nyeste produktbeskrivelser og specifikationer.

Indholdet af denne brugsanvisning og specifikationerne for dette produkt er underlagt eendringer
uden varsel.

Brother forbeholder sig ret til at foretage aendringer uden forudgaende varsel i specifikationerne
og materialet indeholdt heri og vil ikke veere ansvarlig for nogen skade (inklusive felgeskade) som
falge af tillid til det preesenterede materiale, inklusive, men ikke begraenset til, typografiske fejl og
andre fejl i forbindelse med publikationen.



EU-overensstemmelseserklaering under R & TTE-
direktivet

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,

NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China
Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine

Type : Group3

Model Number MFC-9440CN

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Harmonized standards applied :
Safety EN60950-1+A11:2004
EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000

EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Year in which CE marking was first affixed : 2006

Issued by . Brother Industries, Ltd.
Date : 15th December, 2006
Place : Nagoya, Japan
Signature : j g @
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company



EU-overensstemmelseserklaring under R & TTE-direktivet

Producent

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Fabrik

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, Kina

Erkleerer hermed at:

Produktbeskrivelse : Faxmaskine
Type : Group3
Modelnummer : MFC-9440CN

er i overensstemmelse med bestemmelserne i R & TTE-direktivet (1999/5/EC), og at produktet
er i overensstemmelse med fglgende standarder:

Gaeldende harmoniserede standarder:
Sikkerhed EN60950-1+A11: 2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Klasse B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Det ar, hvor CE-maerkning fgrste gang blev vedhaeftet: 2006

Udstedt af . Brother Industries, Ltd.
Dato : 15. december 2006

Sted : Nagoya, Japan
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Brug af dokumentation

Tak fordi du har kabt en Brother-maskine!
Gennemlaesning af dokumentationen vil
hjeelpe dig til at f& mest muligt ud af din
maskine.

Symboler og regler, der er
anvendt i dokumentationen

De fglgende symboler og regler bruges i hele
dokumentationen.

Fed Fed skrift identificerer taster pa
maskinens kontrolpanel eller
pa computerskeermen.

Kursiv Kursiv skrift fremhaever et
vigtigt punkt eller henviser til et
relateret emne.

Courier  Skrifttypen Courier New
New identificerer meddelelser pa
maskinens LCD-skaerm.

@ @ b BbP

EN

Generel information

Advarselsikoner fortzeller dig,
hvordan du undgar risiko for skade.

Ikoner for elektrisk fare giver dig
besked om, hvordan du undgar
elektrisk stgd.

Ikoner for varme overflader advarer
dig om ikke at komme i bergring med
varme maskindele.

Forsigtighedsikoner forteeller dig om
de procedurer, du skal fglge for at
undga skade pa maskinen.

Ikoner for forkert opsaetning ger
opmaerksom pa enheder og
funktioner, der ikke er kompatible
med maskinen.

Ikoner for bemaerkninger giver
nyttige tips.



Adgang til
brugsanvisningen

Den trykte brugsanvisning indeholder ikke
alle oplysninger om din maskine. De
avancerede funktioner til printer, netveerk,
scanner og PC Fax bliver forklaret i
brugsanvisningen til henholdsvis softwaren
og netveerket, som du finder pa cd-rom’en.

Generel information

Visning af dokumentation

Visning af dokumentation (Windows®)
For at fa vist dokumentationen skal du fra
menuen Start pege pa Brother,
MFC-9440CN fra programgruppen og
derefter klikke p& Brugsanvisning i HTML
format.

Hvis ikke du har installeret softwaren, kan du
finde dokumentationen ved at falge
instruktionerne herunder:

0 Teend pc’en.
Saet Brother cd-rom’en med navnet

Windows® i cd-rom-drevet.

e Hvis du far vist sprogskaermbilledet, skal
du klikke pa dit sprog.

@ Huvis du far vist skeermbilledet med
modelnavnet, skal du klikke pa dit
modelnavn. Cd-rom'ens hovedmenu
vises.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-9440CN

Topmenu

Topmenu
@ Installer MFL-Pro Suite

@ Installer andre driverelhjlpeprogr

@ Dokumentation
/ Online-registrering
) Brother Solutions Center

E Oplysninger om forbrugsstoffer

[#] Reparer MFL-Pro Suite

Hvis ikke dette vindue vises, skal du

bruge Windows® Stifinder til at kare
programmet start.exe fra rodmappen pa
Brother cd-rom’en.

O ik pa Dokumentation.



Kapitel 1

@ Klik pa den dokumentation, du vil lsese:

B HTML-dokumenter (3 manualer):
HTML Brugsanvisning til stand-
alone-betjening, Brugsanvisning til
software og Brugsanvisning til
netvaerk.

Dette format anbefales til visning pa
din computer.

B PDF-dokumenter (4 manualer):

PDF brugsanvisning til stand-alone
funktioner, Brugsanvisning til
software, Brugsanvisning til netveerk
og Hurtig installationsanvisning.

Dette format anbefales til
udskrivning af manualerne. Klik for at
ga til Brother Solutions Center, hvor
du kan fa vist eller indlaest PDF-
dokumenterne. (Internetadgang og
PDF Reader-software er
ngdvendig).

Sadan finder du
scanningsinstruktioner

Der er adskillige mader du kan scanne
dokumenter pa. Du kan finde instruktionerne
pa fglgende made:

Brugsanvisning til software:

B Scanning af et dokument ved hjeelp af
TWAIN-driveren i kapitel 2

B Scanning af et dokument med
WIA-driveren (kun for Windows®
XP/Windows Vista™) i kapitel 2

B Brug af ControlCenter3 i kapitel 3

B Netveerksscanning i kapitel 4

Brugsvejledninger til ScanSoft™
PaperPort™ 11SE med OCR

B Hele brugsvejledningen til ScanSoft™
PaperPort™ 11SE med OCR kan ses i
afsnittet Hjaelp i programmet ScanSoft™
PaperPort™ 11SE med OCR.

Visning af dokumentation
(Macintosh®)

o Tzend din Macintosh®.
Saet Brother cd-rom’en med navnet

Macintosh® i cd-rom-drevet.

9 Folgende vindue vises.

‘@06 £n: MFL-Pro Suite ="

- @

Start Here OSX Presto! PageManager

=
|

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

€ ) alvl g

Dobbeltklik pa ikonet Documentation.

Hvis du far vist sprogskeermbilledet, skal
du dobbeltklikke pa dit sprog.

Dobbeltklik pa den gverste fil pa siden for
atfa vist Brugsanvisning, Brugsanvisning
til software og Brugsanvisning til netvaerk
i HTML-format.

@ Klik pa den dokumentation, du vil leese:
B Brugsanvisning
B Brugsanvisning til software

B Brugsanvisning til netveerk

Bemaark!

Dokumenterne er ogsa tilgeengelige i
PDF-format (4 manualer):

PDF brugsanvisning til stand-alone
funktioner, Brugsanvisning til software,
Brugsanvisning til netveerk og Hurtig
installationsanvisning.

PDF-formatet anbefales til udskrivning af
manualerne.

Dobbeltklik pa ikonet Brother Solutions
Center for at ga til Brother Solutions
Center, hvor du kan fa vist eller indlaese
PDF-dokumenterne. (Internetadgang og
PDF Reader-software er ngdvendig).



Sadan finder du
scanningsinstruktioner

Der er adskillige mader du kan scanne
dokumenter pa. Du kan finde instruktionerne
pa fglgende made:

Brugsanvisning til software:

B Scanning i kapitel 9

B Brug af ControlCenter2 i kapitel 10
B Netvaerksscanning i kapitel 11

Brugsanvisning til Presto!®
PageManager®:

B Den komplette Brugsanvisning til Presto!®
PageManager® kan du fa vist ved at
veelge Hjeelp i programmet Presto!®
PageManager®.

Generel information



Kapitel 1

Kontrolpaneloversigt

1
0

== E.nla?ge/.

Redial/~ = "
TellR Pause Resolutlon'.Options Reduce

€3 ; 0
.’:’{iﬁ“i co% coqgooood coom O
0 0 O 0
0 Y 0

0
11 10
Enkelt-tryk-taster

Disse 8 taster giver omgaende adgang til 16
tidligere gemte numre.

Shift

Giver dig adgang til enkelttryk-numrene 9 til 16,
nar de holdes nede.

LCD

Viser meddelelser, der hjzlper dig til at
opsaette og bruge maskinen.

Data LED

LED’en blinker afhaengigt af maskinens status.

Menutaster:

Menu

Giver dig adgang til menuen for at
programmere dine indstillinger i denne
maskine.

Clear/Back

Sletter de indtastede data eller giver dig
mulighed for at annullere den aktuelle
indstilling.

OK

Giver dig mulighed for at gemme indstillingerne
i maskinen.

Lydstyrketaster

h eller -

Tryk for at rulle tilbage eller frem gennem
menuvalgene. Tryk for at aendre lydstyrken i
fax- eller standbyfunktion.

AcellerV

Tryk for at rulle gennem menuerne og
funktionerne.

V Search/Speed Dial

Gor det muligt at sage og kalde op til numre,
der er gemt i hurtigopkaldshukommelsen.

Du kan s@ge alfabetisk pa gemte numre ved at
trykke pa Y Search/Speed Dial to gange.
Opkaldstastatur

Brug disse taster for at kalde op til telefon- og
faxnumre og som tastatur til indtastning af
information i maskinen.

Stop/Exit

Stopper en handling eller afslutter en menu.

Start:
Colour

Giver dig mulighed for at sende
faxmeddelelser eller tage kopier i farver.

Mono

Giver dig mulighed for at sende
faxmeddelelser eller tage sort-hvide kopier.
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Clear/
Back

8 Tilstandstaster:

Fax

Saetter maskinen i faxfunktion.

Scan

Seetter maskinen i scannefunktion. (Se flere
oplysninger om scanning i Brugsanvisning til
software pé cd-rom'en).

Copy

Seetter maskinen i kopifunktion.

9 Copy taster:
Options
Giver dig mulighed for at eendre flere
kopieringsindstillinger midlertidigt.
Enlarge/Reduce
Reducerer eller forstgrrer kopier.

>

Search/Speed Dial
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10 Fax- og telefontaster:

1"

TellR

Lader dig besvare et indgaende opkald pa en
ekstern telefon.

Nar den er tilsluttet en PBX, kan du bruge disse
taster til at fa adgang til en bylinje, at foretage
et genopkald til en operatgr eller til at overfgre
et opkald til en anden ekstratelefon.
Redial/Pause

Genopkald til det sidst kaldte nummer. Den
indsaetter ogsa en pause i programmeringen af
hurtigopkaldsnumrene.

Resolution

Indstiller oplgsningen, nar du sender en
faxmeddelelse.

Print-taster:

Direct

Giver dig mulighed for at udskrive fra et USB
flash hukommelsesdrev eller et Pictbridge-
kompatibelt kamera, der er koblet direkte til
maskinen.

Secure

Du kan udskrive data, der er gemt i
hukommelsen, nar du indtaster din firecifrede
adgangskode. (Angaende oplysninger om
brug af Secure-tasten henvises til
Brugsanvisning til software pa cd-rom’en).
Job Cancel

Annullerer et programmeret udskriftsjob og
sletter udskriftsdata i maskinens hukommelse.
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Data LED-indikationer

DataLED'en (light emitting diode) blinker og teender eller slukker afheengigt af maskinens status.

LED LED Status Maskinens status Beskrivelse
@) LED’en er slukket. Tilstanden Klar Netafbryderen er afbrudt, eller der
er ingen printdata i maskinen.
@) LED’en er teendt. Der er data tilbage i Printdata forbliver i maskinens
hukommelsen hukommelse.
LED’en blinker. Modtager data Maskinen modtager enten data fra
O computeren, behandler data i

hukommelsen eller udskriver.




Brugbart papir og
andre medier
Anbefalet papir

For at f& den bedste udskriftskvalitet
anbefaler vi, at du bruger fglgende papir.

Papirtype Element
Almindeligt Xerox Premier 80 g/m?
papir

Xerox Business 80 g/m2

Genbrugspapir | Xerox Recycled Supreme

Etiketter Avery laser label L7163

Konvolut Antalis River series (DL)

Udskriftskvaliteten kan variere, afhaengigt af
den papirtype der anvendes.

Du kan bruge de falgende medietyper:
almindeligt papir, etiketter eller konvolutter.

For at f& de bedste resultater skal du fglge
nedenstaende trin:

B Brug almindeligt kopipapir.
B Brug papir pa 75 til 90 g/m?.

B Brug etiketter, der er designet til brug i
laserprintere.

B Undgé at bergre den udskrevne overflade
af papiret lige efter udskrivning.

B Brug papir med lange fibre og en neutral
PH-veerdi og et fugtindhold pa omkring
5%.

0 FORSIGTIG

Leeg IKKE konvolutter, etiketter eller tykt
papir (mere end 105 g/m?) i papirbakken
eller den ekstra nederste bakke. Det kan
give papirstop.

llaegning af papir og dokumenter

Papirtype og papirstorrelse

Maskinen henter papir fra den installerede
standard papirbakke, multifunktionsbakken
eller den ekstra nederste bakke.

Standard papirbakke

Da standard papirbakken er universal, kan du
bruge enhver af de papirstarrelser (én
papirtype og -starrelse ad gange), der er
anfart i tabellen i Papirkapaciteten i
papirbakkerne pa side 10. Standard
papirbakken kan indeholde op til 250 ark

Letter/A4-, Legal- og Foliostarrelse (80 g/m?).
Papir kan ilaegges op til maksimum
papirmeerket pa papirbreddestyret.

Multifunktionsbakke (MP-bakke)

MP-bakken kan rumme op til 50 ark papir

(80 g/m?) eller op til 3 konvolutter. Papir kan
ilaeegges op til maksimum papirmeaerket pa
papirbreddestyret.

Ekstra nederste bakke (LT-100CL)
Den ekstra nederste bakke kan indeholde op
til 500 ark Letter/A4-, Legal- og Foliostarrelse

(80 g/mz). Papir kan ilaegges op til det gverste
maksimumpapirmaerke pa papirbreddestyret.
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Navnene pa papirbakkerne i printerdriveren og denne brugsanvisning er felgende:

Bakke og ekstra enhed Navn
Standard papirbakke Bakke 1
Ekstra nederste bakke Bakke 2
Multifunktionsbakke MP-bakke

Papirkapaciteten i papirbakkerne

Papirstorrelse

Papirtyper

Antal ark

Folio !

Papirbakke A4, Letter, Legal, Almindeligt papir, tyndt | op tjl 250 (80 g/m?)
(Bakke 1) Executlv?, A5, A6, B5, B6 | papir og genbrugspapir
og Folio
Multifunktionsbakke Bredde: 69,9 til 215,9 mm. | Almindeligt papir, tyndt | op il 50 (almindeligt papir)
i i 2

(MP-bakke) Laengde:116,0 til 406,4 mm. | P2PIr, tykt papir, (80 g/m?)
genbrugspapir, .
kontraktpapir, op til 3 (konvolutter)
konvolutter og etiketter

Papirbakke A4, Letter, Legal, Almindeligt papir, tyndt | op til 500 (80 g/m?)

(Bakke 2) Executive, A5, B5, B6 og papir og genbrugspapir

1

Foliostarrelse er 8" x 13"

Anbefalede papirspecifikationer

Papir med falgende specifikationer er velegnet til denne maskine.

Basisvaegt (g/m?) 75-90
Tykkelse (um) 80-110

Ruhed (sek.) Hgjere end 20
Stivhed (cm 3/100) 90-150
Fiberretning Lange fibre
Volumenmodstand (ohm) 10e°-10e"
Overflademodstand (ohm-cm) | 10g%-10e12
Filler CaCOj (Neutral)
Askeindhold (wt%) Under 23
Lysstyrke (%) Hgjere end 80
Opacitet (%) Hgjere end 85

10




Handtering og brug af
specialpapir

Maskinen er designet til at kunne udskrive pa
de fleste typer xerografisk papir og
kontraktpapir. Men nogle papirvarianter kan
have en effekt pa udskriftskvaliteten eller
handteringspalideligheden. Test altid med en
preve af papiret, for du keber det, for at sikre
det gnskede resultat. Opbevar papir i
originalemballagen, og hold denne lukket.
Opbevar papiret fladt og veek fra fugt, direkte
sollys og varme.

Nogle vigtige retningslinjer ved valg af papir
er:

B Din leverandgr skal informeres om, at
papiret eller konvolutterne skal brugesien
farvelaserprinter.

B Fortrykt papir skal bruge blaektyper, der
kan tale temperaturen i maskinens
fikserproces (200 grader celsius i en
periode pa 0,1 sekunder).

B Hvis du har valgt et bomuldskontraktpapir
med en ru overflade, f.eks. bglgepapir,
papir med vandmaerke eller papir der er
krallet eller rynket, kan resultatet blive
forringet.

llaegning af papir og dokumenter

Papirtyper der skal undgas

@ rorsicTic
Nogle papirtyper er ikke gode eller kan
beskadige maskinen.
Brug IKKE papir:

+ der har steerk tekstur

» der er meget glat eller skinnende

« der er krgllet eller deformeret

1
1 2 mm eller derover

« der er coatet eller har en kemisk finish

 der er beskadiget, krallet eller foldet

« der overstiger de anbefalede
veegtspecifikationer i denne
brugsanvisning

* med faner og heefteklammer

* med brevhoveder med
lavtemperaturfarver eller termografi

« der er flerlags eller gennemslagspapir
 der er beregnet til inkjet-udskrivning

Hvis du bruger en af de typer papir, der er
angivet ovenfor, kan de beskadige
maskinen. En sadan skade er ikke daekket
af nogen Brother garanti- eller
serviceaftale.

11



Kapitel 2

Konvolutter

De fleste konvolutter er velegnede til din
maskine. Men nogle konvolutter kan give
problemer med udskriftskvaliteten pa grund
af deres fremstillingsmade. En passende
konvolut skal have kanter med lige folder, og
den forreste kant ma ikke veere tykkere end to
stykker papir. Konvolutten skal ligge fladt og
ma ikke veere af udposende eller tynd
konstruktion. Du bgr kabe
kvalitetskonvolutter der er specielt egnet til
brug pa laserprinter.

Konvolutter kan kun indferes fra MP-bakken.

Far du leegger konvolutter i bakken, skal du
kontrollere fglgende:

B Konvolutter skal have en langsgaende
lukkeklap.

B Lukkeklapperne skal veere foldet skarpt
og korrekt (uregelmaessigt klippede eller
foldede konvolutter kan resultere i
papirstop).

B Konvolutter skal have to lag papir inden

for det omrade, der er markeret herunder.

1 1

1 Indferingsretning

12

K// Bemaerk!

* Fgrdu udskriver konvolutter, skal du 'lufte’
stakken for at undga papirstop og forkert
indfgring.

* For du udskriver mange konvolutter, bar
du teste en af dem for at sikre dig, at
udskriftsresultatet er tilfredsstillende.

+ Konvolutsamlingerne fra fabrikken skal
veere sikre.

+ Leeg IKKE forskellige papirtyper i
papirbakken samtidig, da der ellers kan
opsta papirstop eller fejl i indfgringen.

+ For at opna korrekt udskrivning skal du
veelge den samme papirstarrelse i
softwareprogrammet som i papirbakken.

* Vianbefaler, at du ikke skriver taettere pa
konvolutkanten end 15 mm.

» Se Brugbart papir og andre
medier pa side 9.



Konvoluttyper du bgr undga

0 FORSIGTIG

Brug IKKE konvolutter:

der er beskadigede, krgllede, foldede
eller med maerkelige faconer

der er meget skinnende eller med
tekstur

med clips, heefteklammer, snaplukning
eller snore

med selvkleebende lukninger
der har posefacon
der ikke er skarpt foldede

der er preegede (med haevede
skrifttyper)

der tidligere har veeret udskrevet pa en
laserprinter

der er fortrykte pa indersiden

der ikke kan laegges peent, nar de
stables

der er fremstillet af papir, som vejer for
meget i forhold til specifikationerne for
maskinen

med kanter, der ikke er lige eller helt
firkantede

med ruder, huller, udskeeringer eller
perforeringer

med lim pa overfladen som vist i
nedenstaende figur

llzegning af papir og dokumenter

+ med dobbeltflapper som vist i
nedenstaende figur

» med lukkeklapper, der ikke er foldede
ved kgbet

* med lukkeklapper som vist i
nedenstaende figur

* med hver side foldet som vist i
nedenstaende figur

Hvis du bruger en af de konvoluttyper, der
er angivet ovenfor, kan din maskine blive
beskadiget. En sadan skade er ikke daekket

af nogen Brother garanti- eller
serviceaftale.

Du vil undertiden opleve
papirfremfgringsproblemer pa grund af
tykkelsen, stgrrelsen eller klappens form pa
de konvolutter, du bruger.

13
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Etiketter

Maskinen kan udskrive pa de fleste typer
etiketter, der er beregnet til brug i
laserprintere. Etiketterne skal have en lim,
der er akrylbaseret, da det er mere stabilt ved
hgje temperaturer i fikserenheden.
Klaebestoffer ma ikke komme i kontakt med
nogen del af maskinen, da etiketten i s3 fald
kan kleebe fast til bandenheden eller rullerne
og resultere i papirstop og problemer med
udskriftskvaliteten. Der ma ikke veere synligt
klaebestof mellem etiketterne. Etiketterne
skal vaere placeret, sa de deekker hele arkets
bredde og lzengde. Bruges etiketter med
mellemrum imellem, kan det resultere i, at
etiketterne bliver skreellet af og giver alvorlige
papirstop og udskriftsproblemer.

Alle etiketter, der bruges i denne maskine,
skal kunne modsta en temperatur pa 200
grader Celsius i 0,1 sekunder.

Etiketark ma ikke overstige de specifikationer
for papirvaegt, der star i denne
brugsanvisning. Etiketter, der overstiger
disse specifikationer, vil maske ikke se
ordentlige ud, og kan beskadige maskinen.

Etiketter kan kun indferes fra MP-bakken.

Etikettyper du bgr undga

Brug ikke etiketter, der er beskadigede,
krgllede, foldede eller med maerkelige
faconer.

S/ \ N
>\_/
N AR,

0 FORSIGTIG

Indfar ikke delvis brugte etiketark. Det
eksponerede beaereark vil beskadige
maskinen.

14

Omrader, der ikke kan
udskrives

Omrade, der ikke kan kopieres

Det printbare omrade begynder ca. 4 mm fra
toppen og bunden og 3 mm fra begge sider
pa papiret.

2 2

14

1 4mm

2 3mm

E// Bemaerk!

Det omrade der ikke kan udskrives, som
er vist herover, er for en enkelt kopi eller
en 1i 1-kopi med A4-papirstarrelse. Det
omade, der ikke kan udskrives, sendres

med papirstarrelsen.



Omrade, der ikke kan
udskrives, nar du udskriver
fra en computer

Nar du bruger standarddriveren, er det
omrade der kan udskrives, mindre end
papirstgrrelsen, som vist herunder.

Staende

2 2

14

N

1 4,23 mm
2 4,23 mm

Liggende

N
o

14

14
1 4,23 mm
2 4,23 mm

E// Bemaerk!

Det omrade, derikke kan udskrives, er vist
herover for Ad-papirsterrelse. Det omade,

der ikke kan udskrives, a&endres med
papirstgrrelsen.

llaegning af papir og dokumenter

Sadan ilzegges papir
og konvolutter

Maskinen kan indfgre papir fra standard
papirbakken, den ekstra nederste papirbakke
eller multifunktionsbakken.

Nar du udskriver pa almindeligt papir 60 til
105 g/m2, skal du bruge papirbakken.

For udskrivning pa andre medietyper skal du
bruge MP-bakken (multifunktionsbakken).

Nar du laegger papir i papirbakken, skal du
huske felgende:

B Hvis din programsoftware understatter
papirstgrrelsen pa udskriftsmenuen, kan
du veelge den via softwaren. Hvis din
programsoftware ikke understatter den,
kan du indstille papirstgrrelsen i
printerdriveren eller ved at bruge
kontrolpanelknapperne.

B Fgr du bruger papir med huller, f.eks.
faneblade, skal du 'lufte' stakken for at
undga papirstop og forkert indfgring.

15
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Indfere almindeligt papir i papirbakken Q Luft papirstakken godt for at undga
fremfaringsfejl.

0 Fold statteklappen (1) pa

@ Laeg papiret i papirbakken med papirets
overkant fgrst og udskriftssiden nedad.
Searg for, at papiret er fladt og under
maksimumpapirmaerket (1).

6 Tryk pa det greanne udlgserhandtag til
papirstyret (1), og lad det glide pa plads,
sa det passer til papirstgrrelsen. Check,
at styrene sidder fast i abningerne.

16
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Indfering af konvolutter eller andre 0 Traek stotteklappen til MP-bakken
medier i multifunktionsbakken
(MP-bakke)

Brug MP-bakken, nar du udskriver
konvolutter, etiketter og tykt papir.

Tryk konvolutternes hjgrner og sider sammen
for at ggre dem sé flade som muligt, far du
lzegger dem i.

< A TN
0 Fold statteklappen (1) pa
udgangspapirbakken ud.

0 Laeg konvolutterne (op til 3) eller mediet
i MP-bakken med overkanten farst og
udskriftssiden opad.

17
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llaagning af dokumenter

Du kan sende en faxmeddelelse, kopiere og
scanne fra ADF'en (automatisk
dokumentfremfarer) og fra
scannerglaspladen.

Brug af ADF
(automatisk
dokumentfremfgrer)

ADF'en kan indeholde op til 35 sider og
indfgrer hvert ark enkeltvis. Brug standard
80 g/m2 papir, og luft altid siderne, fgr du
lzegger dem i ADF'en.

0 FORSIGTIG

Lad IKKE tykke dokumenter ligge pa
scannerglaspladen. Hvis du ger det, kan
ADF'en blokere.

Brug IKKE papir, der er krallet, rynket,
foldet, skeevt, heeftet, med papirclips,
sammenklistret eller forsynet med tape.

Brug IKKE karton, avispapir eller stof.

B Sgrg for, at dokumenter, der er skrevet
med blzek, er helt tarre.

B Dokumenter, der skal faxes, skal veere fra
147,3 til 215,9 mm brede og 147,3 til
356 mm lange, og skal veere af

standardvaegt (80 g/m?).

18

€@ rold ADF-outputstatteklap (1) og
ADF-statteklap (2) ud.

9 Luft siderne godt.

0 Sarg for at anbringe dokumenterne med
forsiden opad og overkanten forrest i
ADF'en, indtil du kan meerke, at de
bergrer fremfaringsrullen.

0 Indstil papirstyrene, sa de passer til
dokumentets bredde.

Q FORSIGTIG

For at undgd, at maskinen gar i stykker, nar
du bruger ADF’en, ma du IKKE treekke i
dokumentet, mens det fremfgres.

Se Brug af scannerglaspladen pa side 19
for at scanne ikke-standard dokumenter.



Brug af scannerglaspladen

Du kan bruge scannerglaspladen til at sende
en faxmeddelelse, scanne eller kopiere sider
i en bog eller én side ad gangen. Dokumenter
kan veere op til 215,9 mm brede til 297 mm
lange.

Nar scannerglaspladen skal anvendes, skal
ADF'en veere tom.
0 Laft dokumentlaget.

@ Centrer dokumentet med forsiden
nedad pa scannerglaspladen ved hjeelp
af dokumentstyrene til venstre.

llaegning af papir og dokumenter

0 Luk dokumentl&get.

@ rorsicTic
Hvis dokumentet er en bog eller hvis det er

tykt, ma du IKKE smaekke laget ned eller
trykke pa det.

19



AEndring af LCD-
skaermsproget

Du kan andre sproget pa LCD-skaermen.
0 Tryk p4 Menu, 0, 0.

@ Tryk pa A eller V¥ for at vaelge Finsk,

Engelsk, Dansk, Norsk eller Svensk.

Tryk pa OK.

@ Tryk p& Stop/Exit.

Mode timer

Maskinen har tre tilstandstaster pa
kontrolpanelet: Fax, Scan og Copy.

Du kan indstille, hvor meget tid maskinen skal
bruge til at vende tilbage til faxfunktionen
efter den sidste kopiering eller scanning. Hvis
du veelger Fra, forbliver maskinen i den sidst
anvendte tilstand.

Scan Copy

;|@|%’

@ vk paMenu, 1,1

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge 0 sek,
30 Sek,1 Min, 2 Min, 5 Min eller

Fra.
Tryk pa OK.

@ Tryk p& Stop/Exit.

20

Generel opsatning

Papirindstillinger

Papirtype

Indstil maskinen til den type papir, du bruger.
Det giver den bedste udskriftskvalitet.

0 Gor et af folgende:

B For at indstille papirtypen til MP Bk
skal du trykke pa Menu, 1, 2, 1.

B For at indstille papirtypen til
Bakke 1 skal du trykke pa
Menu, 1, 2, 2.

B For at indstille papirtypen til
Bakke 2 skal du trykke pa
Menu, 1, 2, 3, hvis du installerede
den ekstra bakke.

9 For Bakke 1 og Bakke 2 skaldu
trykke pa A eller ¥ for at veelge Tyndt,
Almindelig eller Genbrugspapir.
For MP Bk skal du trykke pé 4 eller ¥ for
at veelge Tyndt, Almindelig, Tykt,
Tykkere eller Genbrugspapir.

Tryk pa OK.

@ Tryk p& Stop/Exit.




Papirstorrelse

Du kan bruge 9 papirstarrelser til udskrivning
af kopier: A4, Letter, Legal, Executive, A5,
A6, B5, B6 og Folio samt 4 stgrrelser til
udskrivning af faxmeddelelser: A4, Letter,
Legal eller Folio (8"x13").

Nar du aendrer stgrrelsen pa papiret i bakken,
skal du ogsa aendre indstillingen af
papirstgrrelse samtidigt, sa din maskine kan
tilpasses dokumentet eller en indgéende
faxmeddelelse pa siden.

0 Gor et af folgende:

B For at indstille papirstarrelsen til
MP Bk skal du trykke pa
Menu, 1, 3, 1.

B For at indstille papirstarrelsen til
Bakke 1 skal du trykke pa
Menu, 1, 3, 2.

B For at indstille papirstarrelsen til
Bakke 2 skal du trykke pa
Menu, 1, 3, 3, hvis du installerede
den ekstra bakke.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge 24,
Letter, Legal, Executive, A5, A6,
B5, B6, Folioelleralle.
Tryk pa OK.

9 Tryk p4 Stop/Exit.

ﬁ// Bemaerk!

* Alle (stgrrelse) vises kun, nar du veelger
MP-bakken (Menu, 1, 3, 1).

* Hvis du veelger Alle til MP-bakkens
papirstgrrelse, skal du veelge Kun MP il
indstillingen til brug af bakken.

* Du kan ikke bruge papirstarrelsesvalget
Alle til MP-bakken, nar du fremstiller N i
1 kopier. Du skal veelge en af de gvrige
tilgeengelige papirstgrrelsesvalg til MP-
bakken.

» Papirstarrelsen A6 er ikke tilgeengelig for
bakke 2.

Generel opsaetning

Brug af bakke i
kopifunktionen

Du kan andre prioriteten af den bakke, som
maskinen vil bruge til udskrivning af kopier.

Nar du veelger Bakke#1 Kun, Kun MP eller

Bakke#2 Kun 1, indfgrer maskinen kun
papir fra denne bakke. Hvis de valgte bakke
er lgbet tgr for papir, vises Intet papir pa
LCD-skeermen. Kom papir i den tomme
bakke.

For at aendre bakkeindstillingen skal du fglge
nedenstaende instruktioner:

@ 11k paMenu, 1,7, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Bakke#1l Kun, Bakke#2 Kun1,
Kun MP, MP>T1>T2 ! eller
T1>T2 '>Mp.

Tryk pa OK.
1

Bakke#2 Kun eller T2 vises kun, hvis den
ekstra bakke er installeret.

9 Tryk p& Stop/Exit.

Bemaark!

» ADF kan registrere dokumentformatet.
Nar maskinen indfgrer dokumenterne fra
ADF'en og MP>T1>T2 eller T1>T2>MP er
valgt, leder maskinen efter den bakke, der
har det mest velegnede papirformat, og
treekker papiret fra denne bakke.

* Nar scannerglaspladen bruges, kopieres
dokumentet fra bakken med den hgjeste
prioritet, selv om der er mere passende
papir i en anden papirbakke.
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Brug af bakke i faxfunktionen

Du kan endre den standardbakke, som
maskinen vil bruge til udskrivning af
modtagne faxmeddelelser.

Nar du veelger Bakke#1 Kun, Kun MP eller

Bakke#2 Kun ', indferer maskinen kun papir
fra denne bakke. Hvis de valgte bakke er Igbet
ter for papir, vises Intet papir pa LCD-
skaermen. Kom papir i den tomme bakke.

Nar du veelger T1>T2 '>Mp, tager maskinen
papir fra bakke 1, indtil den er tom, og
derefter fra bakke 2, og derefter fra MP-

bakken. Nar du vaelger mp>T1>T2 !, tager
maskinen papir fra MP-bakken, indtil den er
tom, og derefter fra bakke 1 og sa bakke 2.

Bemaark!

* Du kan bruge fire stgrrelser papir til
udskrivning af faxmeddelelser: A4, Letter,
Legal eller Folio. Hvis der ikke er en
passende starrelse i nogle af bakkerne, vil
de modtagne faxmeddelelser blive gemt i
maskinens hukommelse, og
Check papirstoer. vises pa LCD-
skaermen. (Se Fejl- og
vedligeholdelsesmeddelelser pa side 121
for at fa flere oplysninger.)

» Huvis der ikke er papir i bakken, og de
modtagne faxmeddelelser findes i
maskinens hukommelse, vises
Intet papir pa LCD-skeermen. Kom
papir i den tomme bakke.

@ 11k paMenu, 1,7, 2.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Bakke#1l Kun, Bakke#2 Kun,
Kun MP, MP>T1>T2 ! eller
T1>T2 '>MP.
Tryk pa OK.
1 Bakke#2 Kun eller T2 vises kun, hvis den
ekstra bakke er installeret.

9 Tryk p& Stop/Exit.
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Brug af bakke i
udskrivningsfunktion

Du kan zndre den standardbakke, som
maskinen vil bruge til udskrivning fra din
computer.

@ 1rykpaMenu, 1,7, 3.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Bakke#1 Kun, Bakke#2 Kun 1,
Kun MP, MP>T1>T2 | eller
T1>T2 T>MP.

Tryk pa OK.
1

Bakke#2 Kun eller T2 vises kun, hvis den
ekstra bakke er installeret.

9 Tryk p& Stop/Exit.

Bemaark!

+ Indstillingen i printerdriveren har hgjere
prioritet end indstillingen pa
kontrolpanelet.

* Hvis kontrolpanelet er sat til
Bakke#1 Kun, Kun MP eller
Bakke#2 Kun ' og du veelger Valg
automatisk i printerdriveren, vil maskinen
indfgre papiret fra bakken.

T Bakke#2 Kun vises kun, hvis den ekstra bakke

er installeret.



Lydstyrkeindstillinger

Ringelydstyrke

Du kan veelge et lydstyrkeniveau fra et
justeringsinterval, fra Hoj til Fra.

Tryk pa eller i faxfunktionen for at
indstille lydstyrkeniveauet. LCD’et viser den
aktuelle indstilling, og hvert tryk pa en tast
endrer lydstyrken til den naeste niveau.
Maskinen vil gemme den nye indstilling, indtil
du aendrer den.

Du kan ogsa andre ringelydstyrken i
menuen:

€@ trykpaMenu, 1, 4,1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fra, Lav,

Med eller Hpj.
Tryk pa OK.

9 Tryk p4 Stop/Exit.

Bipperlydstyrke

Nar bipperen er slaet til, bipper maskinen, nar
du trykker pé en tast, begar en fejl, eller nar
du sender eller modtager en faxmeddelelse.
Du kan veelge et omrade til
lydstyrkeniveauerne fra Hpj til Fra.

€@ trykpaMenu, 1,4, 2.

9 Tryk p& A eller ¥ for at veelge Fra, Lav,

Med eller Hpj.
Tryk pa OK.

9 Tryk p4 Stop/Exit.

Generel opsaetning

Hgjttalerlydstyrke

Du kan veelge et omrade for
hgijttalerlydstyrkeniveauer fra Hoj til Fra.

Du kan eaendre hgijttalerlydstyrken i menuen:

@ 11k paMenu, 1,4, 3.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fra, Lav,
Med eller Hpj.
Tryk pa OK.

9 Tryk p& Stop/Exit.
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Automatisk sommertid

Du kan indstille maskinen til automatisk at
eendre til sommertid. Den stiller sig selv en
time frem om foraret og en time tilbage om
efteraret.

o Tryk p4 Menu 1, 5.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Til
(eller Fra).
Tryk pa OK.

9 Tryk p& Stop/Exit.

Dkologifunktioner

Tonerbesparelse

Du kan spare toner ved at bruge denne
funktion. Nar du indstiller Tonerbesparelse til
Til, udskrives der noget lysere.
Standardindstillingen er Fra.

@ 1rkpaMenu, 1,6 1.
9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Til

(eller Fra).
Tryk pa OK.

9 Tryk p& Stop/Exit.

K// Bemeaerk!

Vifrarader tonerbesparelse til udskrivning
af fotos eller gratonebilleder.
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Dvaletid

Indstilling af dvaletid reducerer
stramforbruget ved at afbryde fikserenheden,
nar maskinen er ledig.

Du kan veelge, hvor lang tid maskinen skal
veere ledig (fra 000 til 240 minutter), fgr den
skifter til dvaletilstand. Nar maskinen
modtager en faxmeddelelse, computerdata
eller tager en kopi, nulstilles timeren.
Standardindstillingen er 005 minutter.

Nar maskinen er i dvaletilstand, viser LCD-
skeermen Dvale. Nar der udskrives eller
kopieres i dvaletilstand, vil der veere en kort
forsinkelse, mens fikserenheden varmer op.

@ 1rykpaMenut, s, 2.

9 Indtast den tidsperiode, hvor maskinen
skal veere ledig, fgr den skifter til
dvaletilstand (000 til 240).

Tryk pa OK.

9 Tryk p& Stop/Exit.

LCD-kontrast

Du kan aendre kontrasten for at f& LCD-
skeermen til at blive lysere eller markere.

o Tryk p4 Menu, 1, 8.

9 Tryk pa A for at ggre LCD-skaermen
merkere. Eller tryk pa ¥ for at gere LCD-
skaermen lysere.

Tryk pa OK.

9 Tryk p& Stop/Exit.




Sikkerhed

Du kan opsaette maskinen med flere niveauer
af sikkerhed ved hjaelp af Indstilling af 1as og
Hukommelsessikkerhed. Du vil ikke kunne
fortseette med at planlagge forsinkede
faxmeddelelser eller polling af job. Imidlertid
sendes alle forudplanlagte forsinkede
faxmeddelelser, selv om du slar
Hukommelsessikkerhed til, s& de ikke gar
tabt.

Indstilling af las

Indstilling af l1as lader dig indstille en
adgangskode for at forhindre andre personer
i utilsigtet at e2endre dine maskinindstillinger.

Noter din adgangskode ngje. Hvis du
glemmer den, skal du kontakte din Brother-
forhandler.

Nar indstilling af las er Ti1, er det ikke muligt
at eendre fglgende indstillinger uden en
adgangskode:

B Dato/klokkeslaet

B Afsender-id

B Hurtigopkaldsindstillinger
H Mode Timer

H Papirtype

B Papirstgrrelse

H Volume

B Automatisk indstilling af sommertid
B Jkologi

H Bakke til brug

B LCD-kontrast

B Indstilling af las

B Hukommelsessikkerhed

Sikkerhedsfunktioner

Opsatning af adgangskode

@ 11k paMenu, 1,9, 2.

@ Indtast et fire-cifret nummer som
adgangskode ved hjeelp af tallene 0 - 9,
* eller #.
Tryk pa OK.

0 Genindtast adgangskoden, nar LCD’et
viser Bekraft:.
Tryk pa OK.

0 Tryk pa Stop/Exit.
AEndring af din adgangskode til
indstilling af las

@ 11k paMenu, 1,9, 2.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Set passwd.
Tryk pa OK.

0 Indtast din firecifrede adgangskode.
Tryk pa OK.

0 Indtast et firecifret nummer som ny
adgangskode.
Tryk pa OK.

@ Genindtast den nye adgangskode, nar
LCD’et viser Bekraft:.
Tryk pa OK.

@ Tryk p& Stop/Exit.

Aktivering/deaktivering af indstilling
af las

Hvis du indtaster den forkerte adgangskode,
nar du felger instruktionerne herunder, viser

LCD-skeermenForkert password.Indtast
den korrekte adgangskode igen.
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Aktivering af indstilling af las

@ 11k paMenu, 1,9, 2.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Ti1.
Tryk pa OK.

0 Indtast din firecifrede adgangskode.

Tryk pa OK.
0 Tryk p& Stop/Exit.
Deaktivering af indstilling af las

@ 11k paMenu, 1,9, 2.

9 Indtast din firecifrede adgangskode.

Tryk pa OK to gange.
@ Tryk p& Stop/Exit.
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Hukommelsessikkerhed

Hukommelsessikkerhed ggr det muligt at
forhindre uautoriseret adgang til maskinen.

Nar Hukommelsessikkerhed er slaet til, er
fglgende funktioner tilgaengelige:

B Modtagelse af faxmeddelelser i
hukommelsen (begraenset af
hukommelseskapacitet)

B Faxvideresendelse, (hvis
Faxvideresendelse allerede er sléet til)

B Fjernmodtagelse, (hvis Faxlager allerede
er slaet til)

Nar Hukommelsessikkerhed er slaet til, er
fglgende funktioner IKKE tilgeengelige:

B Udskrivning af modtagne faxmeddelelser
B Afsendelse af faxmeddelelser

H Kopiering

B PC-udskrivning

B Scanning

B PC Fax-modtagelse

E// Bemaerk!

* Hvis du vil udskrive faxmeddelelser, der
befinder sig i hukommelsen, skal du sla
Hukommelsessikkerhed fra.

» Du skal sla PC Fax-modtagelse fra, fgr du
kan sla Hukommelsessikkerhed til.
(Se Sla eksterne faxfunktioener
fra pa side 57).



Opsatning af adgangskode

K// Bemeaerk!

* Hvis du allerede har angivet
adgangskoden, behgver du ikke angive
den igen.

* Hvis du glemmer adgangskoden til
Hukommelsessikkerhed, skal du kontakte
din Brother-forhandler.

@ 1k paMenu, 1,9 1.

[

9 Indtast et firecifret nummer som
adgangskode.
Tryk pa OK.

9 Genindtast adgangskoden, nar LCD’et
viser Bekraft:.
Tryk pa OK.

e Tryk pa Stop/Exit.
AEndring af din adgangskode til

hukommelsessikkerhed

@ 1rvkpaMenu, 1,9 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Set passwd.
Tryk pa OK.

9 Indtast din firecifrede adgangskode.
Tryk pa OK.

e Indtast et firecifret nummer som ny
adgangskode.
Tryk pa OK.

@ Genindtast den nye adgangskode, nar
LCD’et viser Bekraft:.
Tryk pa OK.

@ Tryk p4 Stop/Exit.

Sikkerhedsfunktioner

Aktivering/deaktivering af
hukommelsessikkerhed

Hvis du indtaster den forkerte adgangskode,
nar du felger instruktionerne herunder, viser
LCD-skeermenForkert password.Indtast
den korrekte adgangskode igen.

Aktivering af hukommelsessikkerhed

@ 11k paMenu, 1,9, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Set sikkerh.
Tryk pa OK.

9 Indtast den registrerede firecifrede
adgangskode.
Tryk pa OK.
Maskinen gar offline, og LCD-skaermen
viser Sikker mode.

Bemaark!

| tilfeelde af stremsvigt bevares data i
hukommelsen i op til 4 dage.

Deaktivering af
hukommelsessikkerhed

o Tryk pa Menu.
Indtast den registrerede firecifrede
adgangskode.
Tryk pa OK.

9 Hukommelsessikkerhed slas
automatisk fra, og LCD-skaermen viser
dato og klokkeslzet.

E// Bemaerk!

Hvis du indtaster den forkerte
adgangskode, viser LCD-skaermen
Forkert password og forbliver offline.
Maskinen forbliver i sikker tilstand, indtil
den registrerede adgangskode indtastes.
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Fax

Afsendelse af en faxmeddelelse
Modtagelse af en faxmeddelelse
Telefon og eksterne enheder

Kalde op til og gemme numre
Eksterne faxfunktioner (kun sort/hvid)
Polling

Udskrivning af rapporter
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Sadan sendes
faxmeddelelser

Ga til faxfunktion

For at ga til faxfunktionen skal du trykke pa

(Fax), og tasten vil lyse blat.

Afsendelse af en
faxmeddelelse fra ADF'en

At bruge ADF’en til at sende dine
faxmeddelelser er den nemmeste made.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]

Laeg dokumentet med forsiden opad i
ADF'en.

Kald op til faxnummeret. (Se Sadan
kaldes op pa side 49).

B Hvis du trykker pd Mono Start,
scanner maskinen siderne ind i
hukommelsen og sender derefter
dokumentet.

B Hvis du trykker pa Colour Start,
begynder maskinen at kalde op og
sende dokumentet i realtid.

K// Bemeaerk!

* For at annullere en igangvaerende
faxmeddelelse skal du trykke pa
Stop/Exit.

¢ Hvis meddelelsen Hukommelse fuld
vises, mens et sort/hvidt dokument
scannes ind i hukommelsen, skal du
trykke pa Stop/Exit for at annullere eller
Mono Start for sende de scannede sider.
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Tryk pa Mono Start eller Colour Start .

Afsendelse af en faxmeddelelse

Afsendelse af en
faxmeddelelse fra
scannerglaspladen

Du kan bruge scannerglaspladen til at faxe
sider i en bog eller én side ad gangen.
Dokumenterne kan veere op til Letter- eller
Ad-stgrrelse. Du kan kun sende enkeltsidede
farvefaxer fra scannerglaspladen.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]

9 Laeg dokumentet med forsiden nedad
pa scannerglaspladen.

9 Kald op til faxnummeret. (Se Sadan
kaldes op pa side 49).

e Tryk p4 Mono Start eller Colour Start .

B Hvis du trykker pa Mono Start,
begynder maskinen at scanne den
forste side. Ga til @.

B Hvis du trykker pa Colour Start,
begynder maskinen at sende.
Gatl @.

@ Nar maskinen har scannet siden, vil
LCD-skaermen anmode dig om at vaelge
en af mulighederne herunder:

B Tryk p4 1 for at sende en anden side.
Ga til @.

B Tryk p& 2 eller Mono Start for at
sende dokumentet. Ga til @.

@ Laeg den neeste side pa
scannerglaspladen, og tryk pa OK.
Gentag @ og @ for hver ekstra side.

‘ - .




o Din maskine sender automatisk
faxmeddelelsen.

K// Bemaerk!

» Tryk pa Stop/Exit for at annullere en
igangveerende faxmeddelelse.

» Nar der faxes flere sider fra
scannerglaspladen, skal
realtidstransmissionen veere indstillet til
Fra.

Annullering af en
igangvaerende faxmeddelelse

Tryk pa Stop/Exit for at annullere en
igangveerende faxmeddelelse. Hvis
maskinen allerede kalder op eller sender
faxmeddelelsen, er du ogsa nadt til at trykke
pa 1 for at bekraefte.

Afsendelse af en faxmeddelelse

Rundsendelse
(kun sort/hvid)

Rundsendelse giver dig mulighed for at
sende den samme faxmeddelelse til mere
end ét faxnummer. Du kan medtage grupper,
enkelttryk-numre, hurtigopkaldsnumre og op
til 50 manuelt opkaldte numre i samme
rundsendelse.

Du kan rundsende op til 366 forskellige
numre. Det vil afhaenge af, hvor mange
grupper, adgangskoder eller kreditkorthumre
du har gemt, og pa hvor mange forsinkede
eller gemte faxmeddelelser, der er i
hukommelsen.

Bemaark!

Brug Search/Speed Dial til let at veelge
numrene.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
9 lleeg dokumentet.

0 Indtast et nummer.
Tryk pa OK.
Du kan bruge enten et enkelttryk-
nummer, hurtigopkaldsnummer, et
gruppenummer eller et nummer, der
manuelt indtastes pa opkaldstastaturet.
(Se Sadan kaldes op pa side 49).

@ Gentag @ indtil du har indtastet alle de
faxnumre, du vil rundsende til.
@ T1ryk pa Mono Start.

Nar rundsendelsen er afsluttet, udskriver
maskinen en rundsendelsesrapport, sa du
kender resultaterne.
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Annullering af en
igangvaerende rundsendelse

Under rundsendelse kan du annullere den
faxmeddelelse, der i gjeblikket sendes, eller
hele rundsendelsesjobbet.

o Tryk p4 Menu, 2, 6.

LCD-skaermen viser det faxnummer, der
kaldes op til

(f.eks. #001 0123456789) og
rundsendelsens jobnummer

(f.eks. Rundsend#001):

el ’

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge det job, du
vil annullere.

Tryk pa OK.

Tryk pa 1 for at slette faxnummeret eller
pa 2 for at afslutte.

Hvis du veelger kun at annullere den
faxmeddelelse, der i gjeblikket sendes i @,
vil maskinen spgrge om du vil annullere
rundsendelsen. Tryk pa 1 for at slette hele
rundsendelsesjobbet eller pa 2 for at
afslutte.

e Tryk p& Stop/Exit.
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Yderligere afsendelse

Afsendelse af faxmeddelelser
ved hjaelp af flere indstillinger

Far du sender en faxmeddelelse, kan du
&ndre enhver kombination af disse
indstillinger: kontrast, oplasning, oversgisk
funktion, forsinket fax timer,
pollingtransmission, realtidstransmission
eller forsideopsaetningsindstillinger.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion

(8]

Nar alle indstillinger er accepteret,
sparger LCD-skaermen, om du vil
indtaste flere indstillinger:

9 Gor et af folgende:

B Tryk pa 1, hvis du vil veelge flere
indstillinger. LCD'en gar tilbage til
menuen Afsenderindst., sa du
kan veelge en anden indstilling.

B Hvis du er faerdig med at veelge
indstillinger, skal du trykke pa 2 og
ga til neeste trin for at sende din fax.



Elektronisk forside
(kun sort/hvid)

Denne funktion vil ikke fungere, medmindre
du allerede har programmeret din Afsender-
id. (Se Hurtig installationsvejledning).

Du kan automatisk sende forsiden med alle
faxmeddelelser. Din forside omfatter din
Afsender-id, en kommentar og det navn, der
er gemt i Enkelttast eller
Hurtigopkaldshukommelsen.

Ved at veelge Neste fax:Til kan du ogsa
fa vist antallet af sider pa forsiden.

Du kan veelge en af falgende forudindstillede
kommentarer.

1.Bemerkn. Fra
2.Ring venligst
3.Haster

4 .Fortroligt

| stedet for at bruge en af de forudindstillede
kommentarer kan du indtaste to personlige
meddelelser efter eget valg pa op til 27 tegn.
Brug skemaet pa side 201 som hjeelp til at
indtaste tegnene.

(Se Oprettelse af dine egne
kommentarer pa side 33).

5 . (Brugerdefineret)
6 . (Brugerdefineret)

E// Bemaerk!

Du kan kun sende forsiden til en sort/hvid
faxmeddelelse. Hvis du trykker pa
Colour Start for at sende en
faxmeddelelse, vil forsiden ikke blive
sendt.

Afsendelse af en faxmeddelelse

Oprettelse af dine egne kommentarer

Du kan opseette to kommentarer efter eget
valg.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Tryk pa Menu, 2, 2, 8.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge 5 eller 6 for
at gemme din egen kommentar.
Tryk pa OK.

e Indtast din egen kommentar vha.
opkaldstastaturet.
Tryk pa OK.

Brug skemaet pa side side 201 som hjaelp til
at indtaste tegnene.

Afsendelse af en forside til den naste
faxmeddelelse

Hvis du kun vil sende en forside med den
naeste faxmeddelelse, beder maskinen dig
indtaste det antal sider, du sender, sa det kan
udskrives pa forsiden.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
9 lleeg dokumentet.

@ TrykpaMenu, 2,2, 7.

e Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Neste fax:Til (eller
Naste fax:Fra).

Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge en
kommentar.
Tryk pa OK.
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@ Indtast to cifre for at vise det antal sider,
du sender.
Tryk pa OK.
Tryk f.eks. pa 0, 2 for 2 sider, eller
indtast 0, 0 for at lade sideantallet vaere
tomt. Hvis du begar en fejl, skal du
trykke pa < eller Clear/Back for at ga

tilbage og indtaste antallet af siden igen.

Afsendelse af en forside for alle
faxmeddelelser

Du kan indstille maskinen til at sende en

forside, hver gang du sender en faxmeddelelse.

0 Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Tryk paMenu, 2, 2, 7.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Til
(eller Fra).
Tryk pa OK.

0 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge en
kommentar.
Tryk pa OK.

Brug af en trykt forside

Hvis du foretreekker at bruge en trykt forside,
som du kan skrive pa, kan du udskrive en

pragveside og haefte den ved din faxmeddelelse.

Sarg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
Tryk pa Menu, 2, 2, 7.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Udskriv prove.
Tryk pa OK.

Tryk pa Mono Start eller Colour Start .

Tryk pa Stop/Exit.

w
*® 06 © © ©

Maskinen udskriver en kopi af din forside.

Kontrast

For de fleste dokumenter vil
standardindstillingen Auto give de bedste
resultater. Den vaelger automatisk den
passende kontrast til dit dokument.

Hvis dokumentet er meget lyst eller markt,
kan en aendring af kontrasten forbedre
faxmeddelelsens kvalitet.

Brug Merk til at gere det faxede dokument
lysere.

Brug Lys til at ggre det faxede dokument
markere.

0 Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
9 ll,eg dokumentet.

® Trykpa Menu, 2, 2, 1.

0 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Auto,
Lys eller Mprk.
Tryk pa OK.

Bemaark!

Selv om du veelger Lys eller Mprk, vil
maskinen sende faxmeddelelsen vha.
indstillingen Auto, hvis du veelger Foto
som faxoplgsning.




Andring af faxoplesning

Kvaliteten af en faxmeddelelse kan forbedres
ved at eendre faxoplgsningen. Oplgsningen
kan andres for den naeste faxmeddelelse
eller for alle faxmeddelelser.

Sadan &ndres faxoplgsningen for den
naeste faxmeddelelse

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
Le8]
9 lleeg dokumentet.

0 Tryk pa Resolution, derefter pé A eller ¥
for at vaelge oplgsningen.
Tryk pa OK.

Sadan a&ndres standard faxoplgsningen

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
Le8]

@ Tryk pa Menu, 2, 2, 2.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge den

gnskede oplgsning.
Tryk pa OK.

E// Bemeaerk!

Du kan veelge fire forskellige
oplgsningsindstillinger for sort/hvide
faxmeddelelser og to for farve.

Sort/hvid:

Standard Egnet til de fleste
maskinskrevne dokumenter.

Fin God til lille skrift og sender lidt

langsommere end Standard-oplgsningen.

S.Fin God til lille skrift eller stregtegning
og sender lidt langsommere end Fin-
oplgsningen.

Foto Bruges, nar dokumentet har
varierede gratoner eller er et fotografi. Den
giver den langsomste transmissionstid.

Afsendelse af en faxmeddelelse

Farve:

Standard Egnet til de fleste
maskinskrevne dokumenter.

Fin Bruges, nar dokumentet er et
fotografi. Transmissionstiden er laengere
end ved Standard-oplgsningen.

Hvis du veelger S.Fin eller Foto og
derefter bruger tasten Colour Start til at
sende en faxmeddelelse, vil maskinen
sende faxmeddelelsen ved brug af
indstillingen Fin.

Dobbelt adgang
(kun sort/hvid)

Din maskine understgtter dobbelt adgang,
hvilket giver dig mulighed for at indtaste et
nummer og begynde scanning af en
faxmeddelelse i hukommelsen, mens du eri
gang med at sende eller modtage en
faxmeddelelse.

LCD-skaermen viser det nye jobnummer. Det
antal sider, du kan scanne ind i
hukommelsen, vil variere afhaengigt af de
data, der er trykt pa dem.

E// Bemeaerk!
» Maskinen bruger normalt dobbelt adgang.

* Hvis du far meddelelsen
Hukommelse fuld under scanning af
den forste faxside, skal du trykke pa
Stop/Exit for at annullere scanningen.
Hvis du far meddelelsen
Hukommelse fuldunderscanningafen
efterfalgende side, kan du trykke pa
Mono Start for at sende de sider, der er
scannet indtil videre, eller trykke pa
Stop/Exit for at annullere handlingen.
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Realtidstransmission

Nar du sender en faxmeddelelse, scanner
maskinen dokumenterne ind i hukommelsen,
far den sender dem. Derefter starter
maskinen opkald og afsendelse, sa snart
telefonlinjen er ledig.

Sommetider ansker du maske at sende et
vigtigt dokument med det samme uden at
vente pa transmission fra hukommelsen. Du
kan indstille Realtid TX til Til for alle
dokumenter eller Neste fax:Til kun for
naeste faxmeddelelse.

Afsendelse i realtid for alle faxmeddelelser

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]

@ Tryk pa Menu, 2, 2, 5.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Ti1.
Tryk pa OK.

Afsendelse i realtid for den naeste fax alene

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Tryk pa Menu, 2, 2, 5.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Naeste fax:Til
Tryk pa OK.

Bemaark!

» Hvis hukommelsen er fuld, eller hvis du
sender en farvefax, vil maskinen sende
dokumentet i realtid (selv om
Realtid TX ersattil Fra).

* | realtidstransmission virker den
automatiske genopkaldsfunktion ikke i
forbindelse med brug af
scannerglaspladen.
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Ikke afsendelse i realtid for den naeste
fax alene

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Trykpa Menu, 2, 2, 5.

@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Neste fax:Fra.
Tryk pa OK.

K// Bemaerk!

| realtidstransmission virker den
automatiske genopkaldsfunktion ikke i
forbindelse med brug af
scannerglaspladen.

Oversgisk

Hvis du har problemer med af sende en
faxmeddelelse til en oversgisk destination pa
grund af en darlig forbindelse, kan det hjeelpe
at sla oversgisk tilstand til.

Det er en midlertidig indstilling og vil kun veere
aktiv til den naeste faxmeddelelse.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
L8]

lleeg dokumentet.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Til
(eller Fra).
Tryk pa OK.

@
9 Tryk pa Menu, 2, 2, 9.
(4



Forsinket faxmeddelelse
(kun sort/hvid)

Du kan gemme op til 50 faxmeddelelser i
hukommelsen til afsendelse inden for en 24-
timers periode.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
ll,eg dokumentet.

Tryk pa Menu, 2, 2, 3.

Indtast det klokkesleet (i 24-timers
format), hvor du vil pabegynde polling.
(Indtast f.eks. 19:45 for 7:45 P.M.)
Tryk pa OK.

Det antal sider, du kan scanne ind i
hukommelsen, athaenger af meengden af
data, som er trykt pa hver side.

Forsinket batch-transmission
(kun sort/hvid)

Far du sender forsinkede faxmeddelelser, vil
din maskine forsgge at spare ved at sortere
alle faxmeddelelserne i hukommelsen efter

modtager og planlagt tid.

Alle forsinkede faxmeddelelser, som er til det
samme faxnummer pa det samme tidspunkt,
sendes som én transmission for at spare
transmissionstid.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]

@ TrykpaMenu, 22,4

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Til

(eller Fra).
Tryk pa OK.

Tryk pa Stop/Exit.

Afsendelse af en faxmeddelelse

Kontrol af og annullering af
ventende job

Check, hvilke job der fortsat venter i
hukommelsen pa at blive sendt. Hvis der ikke
er nogen job, viser LCD-skaermen

Ingen jobke.Du kan annullere et faxjob,
der er gemt og venter i hukommelsen.

o Tryk p4 Menu, 2, 6.

Antallet af jobs, der stadig skal sendes,
vises.

9 Gor et af folgende:

B Tryk pa A eller ¥ for at rulle igennem
de ventende jobs, tryk pa OK for at
veelge et job og tryk derefter pa 1 for
at annullere det.

B Tryk pa 2 for at afslutte uden at
annullere.

9 Nar du er feerdig, skal du trykke pa
Stop/EXxit.

Afsendelse af en fax manuelt

Manuel transmission

Manuel transmission ger det muligt at hare
opkaldet, ringningen og
faxmodtagelsestonerne under afsendelse af
en faxmeddelelse.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
Le8]

llzeg dokumentet.

Loft reret pa den eksterne telefon, og Iyt
efter en opkaldstone.

Kald op til faxnummeret.

Nar du harer faxtonen, skal du trykke pa
Mono Start eller Colour Start.
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Kapitel 5

Meddelelsen Hukommelse
fuld

Hvis du far meddelelsen Hukommelse fuld
under scanning af farste side af en
faxmeddelelse, skal du trykke pa Stop/Exit
for at annullere faxmeddelelsen.

Hvis du far meddelelsen

Hukommelse fuld under scanning af en
efterfglgende side, kan du trykke pa

Mono Start for at sende de sider, der er
scannet indtil nu, eller trykke pa Stop/Exit for
at annullere handlingen

ﬁ// Bemaerk!

Hvis du far meddelelsen

Hukommelse fuld, mens du senderen
faxmeddelelse, og du ikke gnsker at slette
gemte faxmeddelelser for at rydde
hukommelsen, kan du sende
faxmeddelelsen i realtid. (Se
Realtidstransmission pa side 36).
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Modtagelse af en faxmeddelelse

Modtagefunktioner

Du skal veelge en modtagefunktion afhaengigt af de eksterne enheder og telefontjenester, du har

pa din linje. Nedenstaende diagrammer vil hjeelpe dig med at vaelge den rigtige tilstand. (Fa
yderligere oplysninger om modtagefunktioner i Brug af modtagefunktioner pa side 40.)

Valg af modtagefunktion

Vi du bruge telefonfunktionerne pa din maskine (hvis de findes) eller en ekstern
telefon eller en ekstern telefonsvarer, der er tilsluttet pA samme linje som
maskinen?

lJa NeJ

Bruger du en talemeddelelsesfunktion i en
eksterne telefonsvarer?

l Nej Kun fax
@nsker du, at maskinen skal besvare fax-0og \ ——5» Manuel
telefonopkald automatisk? Nej
I » Fax/T1lf
Ja
» Ekstratlf/Tad
Ja

Falg instruktionerne herunder for at indstille
modtagefunktionen.

@ 1rykpa Menu, 0, 1.

e Tryk pa A eller ¥ for at vaelge modtagefunktionen.
Tryk pa OK.

@ Tryk p& Stop/Exit.
LCD-skeermen viser den aktuelle modtagefunktion.
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Brug af
modtagefunktioner

Nogle modtagefunktioner svarer automatisk
(Kun FaxogFax/T1f).Dugnskermaske at
e&ndre forsinket opkald, fgr du bruger disse.
(Se Forsinket opkald pa side 41).

Kun fax

Kun Fax-funktionen vil automatisk besvare
alle opkald som en faxmeddelelse.

Fax/TIf

Fax/T1f-funktionen hjeelper automatisk
med at styre indgaende opkald ved at
genkende om det er en faxmeddelelse eller et
telefonopkald, og den behandler dem pa en
af felgende mader:

B Faxmeddelelser vil blive modtaget
automatisk.

B Samtaleopkald starter F/T ringningen med
at forteelle dig, at du skal besvare
opkaldet. F/T ringningen er en hurtig
dobbeltringning, som maskinen foretager.

(Se ogsa F/T ringetid pa side 41 og Forsinket
opkald pa side 41).
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Manuel

Manuel funktion afbryder alle automatiske
svarefunktioner.

For at modtage en faxmeddelelse i manuel
tilstand skal du trykke p4 Mono Start eller
Colour Start, nar du herer faxtoner (korte
gentagne bip). Du kan ogsa bruge funktionen
Faxregistrering til at modtage faxmeddelelser
ved at lgfte raret pd samme linje som
maskinen.

(Se ogsa Faxregistrering pa side 41.)

Ekstern TAD

Ekstratlf/Tad funktion lader en ekstern
svareenhed styre dine indgaende opkald.
Indgédende opkald bliver behandlet pa en af
fglgende mader:

B Faxmeddelelser vil blive modtaget
automatisk.

B Personer, der kalder op til samtale, kan
optage en besked pa den eksterne TAD.

(Se Tilslutning af en ekstern TAD pa side 45
for at fa yderligere oplysninger.)



Modtagefunktionsindstillinger

Forsinket opkald

Forsinket opkald indstiller det antal gange,
maskinen skal ringe, fgr den svarer i
funktionerne Kun Fax 0g Fax/T1f.

Hvis du har eksterne eller lokaltelefoner pa
samme linje som maskinen, skal du bevare
det maksimale antal ringninger. (Se Betjening
fra ekstratelefoner pa side 47 og
Faxregistrering pa side 41).

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Tryk pa Menu, 2,1, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge, hvor
mange gange linjen skal ringe, far
maskinen svarer.

Tryk pa OK.

e Tryk p4 Stop/Exit.

F/T ringetid

Nar nogen kalder op til din maskine, hgrer du
og personen, der kalder op, den normale
telefons ringetone. Antallet af opringninger er
indstillet af indstillingen Forsinket opkald.

Hvis opkaldet er en faxmeddelelse, vil din
maskine modtage den. Hvis det imidlertid er
et samtaleopkald afgiver maskinen F/T
ringning (en hurtig dobbeltringning) i den tid
du har indstillet F/T ringetiden. Hvis du herer
F/T ringningen, betyder det, at du har en
samtale pa linjen.

Fordi F/T ringningen er foretaget af
maskinen, vil eksterne telefoner og
ekstratelefoner ikke ringe, men du kan stadig
besvare opkaldet pa alle telefoner. (Se Brug
af fiernkoder pa side 48 for yderligere
oplysninger).

Modtagelse af en faxmeddelelse

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Tryk pa Menu, 2,1, 2.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge, hvor
lzenge maskinen skal ringe for at gere
dig opmaerksom pa et samtaleopkald
(20, 30, 40 eller 70 sekunder).

Tryk pa OK.

e Tryk p& Stop/Exit.

Faxregistrering

At sla faxregistrering Til giver maskinen
mulighed for automatisk at modtage
faxopkald, hvis du lgfter et rgr pa samme linje
som maskinen.

Nar du ser Modtager pa LCD-skaermen,
eller nar du hgrer ‘hyletoner’ i raret pa en
ekstratelefon, der er forbundet til et andet
telefonvaegstik, skal du blot laegge rgret p3,
hvorefter maskinen modtager
faxmeddelelsen.

Hvis denne funktion er sat til Ti1, men din
maskine ikke tilslutter et faxopkald, nar du
Igfter rgret pa en ekstratelefon eller ekstern
telefon, skal du trykke pa %51 pa den
eksterne telefon eller pa ekstratelefonen.
(Se Betjening fra ekstratelefoner pa side 47).

Bemaark!

» Du skal aktivere indstillingen Fjernkoder
for at bruge faxmodtagekoden *51. (Se
Brug af fijernkoder pa side 48).

* Hvis du bruger et modem eller sender
faxmeddelelser fra en computer pa
samme linje, og din maskine opfanger
dem, skal du indstille faxregistrering til
Fra.
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Sarg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
Tryk pa Menu, 2, 1, 3.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Ti1 eller

Fra.
Tryk pa OK.

0 Tryk p& Stop/Exit.

Indstilling af printtaetheden

Du kan justere printtaetheden, sa de
udskrevne sider bliver markere eller lysere.

0 Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
Tryk pa Menu, 2,1, 7.

Eller tryk pa ¥ for at fa en lysere udskrift.

@ Tryk pa A for at fa en mgrkere udskrift.
Tryk pa OK.

Tryk pa Stop/Exit.
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Flere
modtagefunktioner

Udskrivning af en reduceret
indgaende faxmeddelelse

Hvis du veelger Ti1, reducerer maskinen
automatisk hver side pa en indgaende
faxmeddelelse, sa den kan vaere pa et enkelt
A4-, Letter-, Legal- eller Folio-ark.

Maskinen beregner reduktionsforholdet ved
hjeelp af faxmeddelelsens papirstarrelse og
din indstilling af Papirstarrelse (Menu, 1, 3).

0 Serg for, at maskinen er i faxfunktion
LB |.
Tryk pa Menu, 2, 1, 5.

12
@ Tryk pa A eller ¥ for at veelge Til
o

(eller Fra).
Tryk pa OK.

Tryk pa Stop/Exit.



Indstilling affaxmodtagestempel
(kun sort/hvid)

Du kan indstille maskinen til at udskrive
modtagelsesdatoen og -tidspunktet gverst i
midten af hver modtaget faxside.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Tryk pa Menu, 2,1, 9.

9 Tryk pa A eller V¥ for at vaelge Til
(eller Fra).
Tryk pa OK.

e Tryk p4 Stop/Exit.

ﬁ// Bemaerk!

Sarg for, at du har indstillet den aktuelle
dato og det aktuelle klokkeslaet i
maskinen.

Modtagelse af faxmeddelelser
i hukommelsen (kun sort/hvid)

S4& snart papirbakken bliver tom under
faxmodtagelse, viser skeermen

Intet papir og beder dig lsegge papir i
papirbakken. (Se Sédan ilaegges papir og
konvolutter pa side 15). Hvis du ikke kan

lzegge papir i papirbakken, sker der fglgende:

Hvis Huk.modtagelse er Til:

Maskinen vil fortsaette med at modtage
faxmeddelelsen og gemmer de resterende
sideri hukommelsen, hvis der er tilstraekkeligt
med hukommelse. Yderligere indgaende
faxmeddelelser vil ogsé blive gemt i
hukommelsen, indtil hukommelsen er fuld.
Nar hukommelsen er fuld, stopper maskinen
automatisk med at besvare opkald. Laeg nyt
papir i bakken for at udskrive
faxmeddelelserne.

Modtagelse af en faxmeddelelse

Hvis Huk .modtagelse er Fra:

Maskinen vil fortsaette med at modtage
faxmeddelelsen og gemmer de resterende
sideri hukommelsen, hvis der er tilstraekkeligt
med hukommelse. Maskinen vil derefter
automatisk stoppe med at besvare opkald,
indtil der er lagt nyt papir i papirbakken. Laeg
nyt papir i bakken for at udskrive den sidste
faxmeddelelse du modtog.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Tryk pa Menu, 2, 1, 6.

9 Brug A eller ¥ for atvaelge Ti1 eller Fra.
Tryk pa OK.

e Tryk p& Stop/Exit.

Udskrivning af en
faxmeddelelse fra
hukommelsen

Hvis du har valgt funktionen Faxlager
(Menu, 2, 5, 1), kan du fortsat udskrive en
faxmeddelelse fra hukommelsen, nar du er
ved maskinen. Se Faxlager pa side 55.

o Tryk p4 Menu, 2, 5, 3.

9 Tryk p4 Mono Start eller Colour Start.

9 Tryk p& Stop/Exit.
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Telefonlinjetjenester

Indstilling af telefonlinjetypen

Hvis du tilslutter maskinen til en linje med en
PBX eller ISDN for at sende og modtage
faxmeddelelser, er det ngdvendigt at sendre
telefonlinjetypen efterfelgende ved at udfere
fglgende trin. Hvis du benytter en linje med en
PBX, kan du ogsa indstille maskinen til altid
eller ikke at f& adgang til en bylinje.

o Tryk p4 Menu, 0, 5.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge PBX, ISDN
(eller Normal).
Tryk pa OK.
Hvis du veelger ISDN eller Normal, skal
du trykke pa OK og ga til @.
Hvis du veelger PBX, skal du trykke p4d OK
og ga til @.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Ti1 eller
Altid.
Tryk pa OK.

e Veelg 1.Slet eller 2. Fortryd.
Hvis du veelger 1.slet, ga til @.
Hvis du veelger 2 . Fortryd, ga til @.

@ Indtast preefikset (op til 5 cifre) pa
opkaldstastaturet.
Tryk pa OK.

ﬁ// Bemeaerk!
* Du kan bruge tallene 0 til 9, #, ¥ og .
(Tryk pa Tel/R for at fa vist “1”.)

* Hvis du veelger Til, vil et tryk pa Tel/R
(hvor skaermen viser "!”) give dig
adgang til en bylinje.

* Hvisduvaelger A1tid, kandufaadgang
til en bylinje uden at trykke pa Tel/R.
@ Tryk p& Stop/Exit.
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Telefon og eksterne enheder

PBX og OVERFORSEL

Maskinen er oprindeligt indstillet til Normal,
hvilket gar den i stand til at oprette
forbindelse til en standard PSTN-linje (Public
Switched Telephone Network). Mange
kontorer anvender imidlertid et centralt
telefonsystem eller Private Automatic Branch
Exchange (PBX). Maskinen kan tilsluttes de
fleste typer PBX. Maskinens
genopkaldsfunktion understgtter Timed
Break Recall (TBR). TBR fungerer med de
fleste PBX-systemer, der giver dig mulighed
for at fa adgang til en bylinje eller overfore
opkald til en anden linje. Funktionen virker,
nar du aktiverer Tel/R.

Bemaark!

Du kan programmere et tryk pa Tel/R som
en del af et nummer, der er gemti et
enkelttryk- eller hurtigopkaldsnummer.
Nar du programmerer enkelttryk- eller
hurtigopkaldsnummeret (Menu, 2, 3, 1
eller 2, 3, 2), skal du trykke pa TellR farst
(skeermen viser “I") og derefter taste
telefonnummeret. Hvis du ger dette,
behgver du ikke at trykke pa Tel/R hver
gang fer opkald ved hjeelp af et enkelttryk-
eller hurtigopkaldssted. (Lagring af
enkelt-tryk-numre pé side 51 eller Lagring
af hurtigopkaldsnumre pa side 52). Hvis
PBX ikke er valgt i indstillingen for
telefonlinjetype, kan du ikke bruge det
enkelttryk- eller hurtigopkaldsnummer,
som et tryk pa Tel/R er programmeret til.



Indstille Funktionen
Nummerbestemt Ringning

Denne funktion er en engangsprocedure,
hvor du indstiller Nummerbestemt ringning
samt Ringemgnster:1 eller
Ringemgnster:2 pa din maskine.
Maskinen vil besvare det specielle
nummerbestemte ringesignal og pabegynde
faxmodtagelse.

Man skal kun sl& Nummerbestemt Ringning
til, hvis man abonnerer pa Nummerbestemt
Ringning hos et teleselskab
(Nummerbestemt Ringning findes kun pé det
analoge telefonnet, det kan ikke benyttes i
forbindelse med ISDN).

Nar Nummerbestemt Ringning er slaet set,
vises Fra som modtagetilstand i LCD’et.

@ TtykpaMeny, 20,2
Skaermen viser:. (Maskinens indstilling
for Forsinket opkald er ikke relevant).

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge Set.

® Trykpaok.

e Tryk p4 OK nar skeermen viser det, du
gnsker.

F.eks.:Ringemgnster:1

@ Tryk pa Stop/Exit for at ga ud.
Selv om der er to tilladte
nummerbestemte ringningsmenstre, vil
Ringemgnster:1 som regel blive
valgt.

Telefon og eksterne enheder

Tilslutning af en
ekstern TAD

Du kan tilslutte en ekstern TAD (Telephone
Answering Device) til same linje som din
maskine. Nar TAD’en besvarer et opkald, vil
maskinen “lytte” efter CNG-toner (faxopkald)
fra en afsendende faxmaskine. Hvis den
harer dem, overtager maskinen opkaldet og
modtager faxmeddelelsen. Hvis den ikke
hgrer dem, lader den TAD’en tage imod en
talebesked, og displayet viser Telefon.

Den eksterne TAD skal svare inden for fire
ringninger (vi anbefaler, at du indstiller det til
to ringninger). Det skyldes, at maskinen ikke
kan hgre CNG-tonerne far den eksterne TAD
har besvaret opkaldet. Afsendermaskinen vil
sende CNG-toner otte til ti sekunder leengere.
Vi anbefaler ikke brug af den
takstbesparende funktion pa den eksterne
TAD, hvis det er ngdvendigt med mere end
fire ringninger til at aktivere den.

Bemaark!

Hvis du har problemer med at modtage
faxmeddelelser, skal du reducere
indstillingen pa den eksterne TAD.
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Tilslutninger

Den eksterne TAD skal tilsluttes som vist i
illustrationen herunder.

1 TAD

o Indstil din eksterne TAD til en eller to
ringninger. (Maskinens indstilling for
Forsinket opkald er ikke relevant).

9 Indspil den udgdende meddelelse i din
eksterne TAD.

@ Indstil TAD'en til at besvare opkald.

e Indstil modtagefunktion til
Ekstratlf/Tad. (Se Valg af
modtagefunktion pa side 39).
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Indspilning af en udgaende
meddelelse (OGM)

0 Indspil 5 sekunders stilhed i
begyndelsen af din meddelelse. Det
giver maskinen tid til at lytte efter
faxtoner.

9 Begreens din tale til 20 sekunder.

E// Bemaerk!

Vi anbefaler, at du begynder din OGM
med 5 sekunders tavshed, da maskinen
ikke kan hgre faxtoner samtidig med en
hgj stemme. Du kan forsgge at udelade
denne pause, men hvis maskinen har
besveer med at modtage, skal du
genindspille din OGM med denne pause.

Multi-linjetilslutninger (PBX)

Vi foreslar, at du beder det firma, der
installerede din PBX, om at tilslutte din
maskine. Hvis du har et multi-linjesystem,
anbefaler vi, at du beder installatgren om at
tilslutte enheden til den sidste linje pa
systemet. Dermed undgar du, at maskinen
aktiveres hver gang systemet modtager
telefonopkald. Hvis alle indgaende opkald
besvares af et omstillingsbord, anbefales det,
at du indstiller modtagefunktion til Manuel.

Vi kan ikke garantere, at din maskine vil
fungere ordentligt under alle
omsteendigheder, nar den er tilsluttet en PBX.
Problemer med afsendelse eller modtagelse
skal farst rapporteres til det firma, der
handterer dine PBX.



Eksterne telefoner og
ekstratelefoner

ﬁ// Bemeaerk!

Du skal aktivere indstillingen Fjernkoder
for at bruge faxmodtagekoden *51 og
telefonsvarerkoden #51. (Se Brug af
fiernkoder pa side 48).

Betjening fra ekstratelefoner

Hvis du besvarer et faxopkald fra en
ekstratelefon eller en ekstern telefon , der er
tilsluttet korrekt via det korrekte stik pa
maskinen, kan du f& maskinen til at modtage
opkaldet ved hjaelp af faxmodtagekoden. Nar
du trykker faxmodtagekoden %51, begynder
maskinen at modtage faxmeddelelsen.

Hvis du besvarer et opkald, og der
ikke er nogen pa linjen:

Du kan antage, at du modtager en manuel
faxmeddelelse.

Tryk pa %51, og vent pa hyletonen, eller vent
indtil maskinens LCD-skaerm viser
Modtager, og laeg derefter raret pa.

ﬁ// Bemaerk!

Du kan ogsa bruge
faxregistreringsfunktionen med henblik pa
at fa maskinen til taktisk at modtage

opkaldet. (Se Faxregistrering pa side 41).

Telefon og eksterne enheder

Kun til Fax/TIf

Nar maskinen er i Fax/Tlf-tilstand, bruger den
F/T ringetid (pseudo-/dobbeltringning) som
en meddelelse til dig om at modtage et
samtaleopkald.

Loft raret pa den eksterne telefon, og tryk
derefter pa Tel/R for at besvare opkaldet.

Hvis du star ved en ekstratelefon, skal du
lgfte raret under F/T ringetid og derefter
trykke pa #51 mellem pseudo-
/dobbeltringetonerne. Hvis der ikke er nogen
pa linjen, eller hvis nogen vil sende en
faxmeddelelse, skal du sende opkaldet
tilbage til maskinen ved at trykke pa *51.

Tilslutning af en ekstern
telefon eller ekstratelefon

Du kan tilslutte en separat telefon direkte til
maskinen som vist i nedenstdende diagram.

1 Ekstratelefon
2 Ekstern telefon

Nar du bruger en ekstern telefon, viser LCD-
skeermen Telefon.
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Brug af en tradlgs ekstern
telefon, der ikke er fra Brother

Hvis din tradlgse telefon, der ikke er fra
Brother, er forbundet til telefonledningen (se
side 47), og du normalt tager det tradlgse
telefonrgr med et andet sted hen, er det
nemmere at besvare opkald under Forsinket
opkald.

Hvis du lader maskinen svare fgrst, skal du
ga hen til maskinen, sa du kan trykke pa
Tel/R for at overfgre opkaldet til den tradlgse
telefon.

Brug af fjernkoder

Faxmodtagekode

Hvis du besvarer et faxopkald fra en
ekstratelefon eller en ekstern telefon, kan du
bede din maskine om at modtage det ved at
trykke pa faxmodtagekoden *¥51. Vent pa
hyletonerne og laeg derefter telefonreret pa
plads. (Se Faxregistrering pa side 41).

Telefonsvarerkode

Hvis du modtager et samtaleopkald, og
maskinen er i F/T-funktion, begynder den at
afgive F/T (dobbeltringning) efter det
indledende forsinkede opkald. Hvis du
besvarer opkaldet pa en ekstratelefon, kan
du sla F/T ringningen fra ved at trykke pa #51
(serg for at du trykker pa den imellem
ringningerne).
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Aktivering af fjernkoderne

Du skal aktivere indstillingen Fjernkoder for at
bruge faxmodtagekoden og
telefonsvarekoden.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
L& |.
Tryk pa Menu, 2, 1, 4.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Ti1l.
Tryk pa OK.

Hvis du ikke vil &ndre faxmodtagekoden,
skal du trykke pa OK.

Hvis du ikke vil @endre
telefonsvarekoden, skal du trykke pa OK.

@ © 060 o

Tryk pa Stop/Exit.

AEndring af fjernkoderne

Den foruddefinerede faxmodtagekode er
*51. Den foruddefinerede telefonsvarerkode
er #51. Hvis du altid bliver afbrudt, nar du vil
have adgang til din eksterne TAD, kan du
forsgge at eendre de trecifrede fiernkoder,
f.eks. ### og 555.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Trykpa Menu, 2,1, 4.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Ti1 eller
Fra.
Tryk pa OK.

@ His duvasigerTili @, skal du indtaste
den nye faxmodtagekode.
Tryk pa OK.

@ Indtast en ny telefonsvarerkode.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.



Sadan kaldes op

Du kan kalde op pa en af falgende mader.

Manuelt opkald

Brug opkaldstastaturet til at indtaste telefon-
eller faxnummeret.

Enkelttryk-opkald

Tryk pa den enkelttryk-tast, der gemmer det
nummer du vil kalde op. (Se Lagring af
enkelt-tryk-numre pa side 51).

2 3 4

[
9 -10 -11 -12 -

A
., 3 @, = o
Hvis du vil ringe op til enkelttryk-nummer 9 til
16, skal du holde Shift nede, mens du trykker
pa enkelttryk-tasten.

Kalde op til og gemme numre

Hurtigopkald

Tryk pa Search/Speed Dial, og indtast det
trecifrede hurtigopkaldsnummer. (Se Lagring
af hurtigopkaldsnumre pa side 52).

Search/Speed Dial

¥

Trecifret nummer

Bemaark!

Hvis LCD-skaermen viser

Ikke registr., nardu indtaster et
enkelttryk- eller et hurtigopkaldsnummer,
betyder det, at der ikke er gemt et nummer
der.
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Sag

Du kan sg@ge alfabetisk efter navne, der er
gemt i hukommelserne med enkelttryk- og
hurtig-opkaldshukommelser. (Se Lagring af
enkelt-tryk-numre pa side 51 og Lagring af
hurtigopkaldsnumre pa side 52).

0 Tryk p4 Search/Speed Dial.

Clear/
Back

Search/Speed Dial

6 Tryk pa navnets fgrste bogstav pa
opkaldstastaturet.
(Brug skemaet pa Indtastning af tekst pa
side 201 som hjeelp til at indtaste
bogstaverne).
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at rulle, til du finder
det navn, du leder efter.
Tryk pa OK.

@ Tryk p4 Mono Start eller Colour Start .

Colour

Start

Mono
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E// Bemaerk!

* Hvis du ikke taster et bogstav og trykker
pa OKi @, vil alle registrerede navne blive
vist. Tryk pa A eller ¥ for at rulle, til du
finder det navn, du leder efter.

* Hvis LCD-skeermen viser
Ikke kontrakt, nardu taster det farste
bogstav i navnet, betyder det, at der ikke
er nogen navne gemt, der begynder med
dette bogstav.

Faxgenopkald

Hvis du sender en faxmeddelelse automatisk,
og linjen er optaget, kalder maskinen
automatisk op igen tre gange med fem
minutters interval.

Hvis du sender en faxmeddelelse manuelt,
og linjen er optaget, skal du trykke pa
Redial/Pause, vente pa at faxmaskinen
svarer og derefter trykke pa Mono Start eller
Colour Start for at forsgge igen. Hvis du vil
foretage endnu et opkald til det sidst kaldte
nummer, kan du spare tid ved at trykke pa
Redial/Pause og Mono Start eller

Colour Start.

Redial/Pause virker kun, hvis du har kaldt op
fra kontrolpanelet.



Lagring af numre

Du kan saette maskinen op til at foretage
fglgende typer af nemme opkald: Enkelttryk,
hurtigopkald og grupper til rundsendelse af
faxmeddelelser. Nar du kalder op til et
hurtigopkaldsnummer, viser LCD-skaermen

navnet, hvis du har gemt det, eller nummeret.

Hvis der sker en strgmafbrydelse, gar
hurtigopkaldsnumrene i hukommelsen ikke
tabt.

Lagring af en pause

Tryk pa Redial/Pause for at indseette en
pause pa 3,5 sekunder mellem numrene. Du
kan trykke pa Redial/Pause sa mange gange
det er ngdvendigt, for at forlaenge pausen.

Kalde op til og gemme numre

Lagring af enkelt-tryk-numre

Maskinen har 8 enkelttryk-taster, hvor du kan
gemme 16 fax- eller telefonnumre til
automatisk opkald. Hvis du vil have adgang til
numrene 9 til 16, skal du holde Shift nede,
mens du trykker pa enkelttryk-tasten.

A v
[/
@ TtykpaMenu, 2,3 1.

9 Tryk pa den enkelttryk-tast, hvor du vil
gemme nummeret.

| 1 2 3

L Em .
-

6 7

. @B,

13

9 Indtast telefon- eller faxnummeret
(op til 20 tegn).
Tryk pa OK.

e Gor et af folgende:

B Indtast navnet vha. opkaldstastaturet
(op til 15 tegn). Brug skemaet pa
Indtastning af tekst pa side 201 som
hjeelp til at indtaste bogstaverne.

Tryk pa OK.
B Tryk pa OK for at gemme nummeret
uden et navn.
@ Gor et af folgende:

B Ga til @ for at gemme et andet
enkelttryk-nummer.

B Tryk pa Stop/Exit for at afslutte
lagringen af enkelttryk-numre.
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Lagring af
hurtigopkaldsnumre

Du kan gemme de numre, du bruger mest,
som hurtigopkaldsnumre, sa du kun behgver
at anvende nogle fa taster

(Search/Speed Dial, det trecifrede nummer
og Mono Starteller Colour Start). Maskinen
kan gemme 300 hurtigopkaldsnumre
(001-300).

@ TrvkpaMenu, 2 3, 2.

9 Brug opkaldstastaturet til at indtaste et
trecifret hurtigopkaldsnummer
(001-300).

Tryk pa OK.

9 Indtast telefon- eller faxnummeret
(op til 20 tegn).
Tryk pa OK.

e Gor et af folgende:

B Indtast navnetvha. opkaldstastaturet
(op til 15 tegn). Brug skemaet pa
Indtastning af tekst pa side 201 som
hjeelp til at indtaste bogstaverne.

Tryk pa OK.
B Tryk pa OK for at gemme nummeret
uden et navn.
@ Gor et af folgende:

B Ga til @ for at gemme et andet
hurtigopkaldsnummer.

B Tryk pa Stop/Exit for at afslutte
lagring af hurtigopkaldsnumre.
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Andring af enkelttryk- og
hurtigopkaldsnumre

Hvis du forsgger at gemme et enkelttryk- eller
hurtigopkaldsnummer over et eksisterende
nummer, vil LCD-skaermen vise det nummer
eller navn, der allerede er gemt der.

0 Gor et af folgende:

B Tryk pa 1, for at @endre det gemte
nummer.

B Tryk pa 2 for at afslutte uden at
foretage en aendring.

9 Tryk pa < eller » for at placere markaren
under det tal, du vil redigere, og tryk
derefter pa Clear/Back for at slette det.
Gentag dette for hvert tal du vil slette.

Indtast et nyt nummer.
Tryk pa OK.

Tryk pa «eller » for at placere markgren
under det tegn, du vil redigere, og tryk
derefter pa Clear/Back for at slette det.
Gentag dette for hvert tegn du vil
redigere.

Indtast et nyt tegn.
Tryk pa OK.

@

Falg vejledningen i begyndelsen af @
under Gemme enkelttryk- og
hurtigopkaldsnumre. (Se Lagring af
enkelt-tryk-numre pa side 51 og Lagring
af hurtigopkaldsnumre pa side 52).



Indstilling af grupper til
rundsendelse

Hvis du ofte sender den samme
faxmeddelelse til flere faxnumre, kan du
opseette en gruppe.

Grupper optager en enkelttryk-tast eller et
hurtigopkaldsnummer. Hver gruppe optager
en enkelttryk-tast eller et hurtigopkaldssted.
Du kan sa sende faxmeddelelsen til alle de
numre, der er gemt i en gruppe ved kun at
trykke pa en enkelttryk-tast eller indtaste et
hurtigopkaldsnummer, og derefter trykke pa
Mono Start.

Far du kan tilfgje numre til en gruppe, ber du
lagre dem som enkelttryk- eller
hurtigopkaldsnumre. Du kan have op til 20 sma
grupper, eller du kan knytte op til 315 numre til
én stor gruppe.

o Tryk p4 Menu, 2, 3, 3.

9 Veelg en tom placering, hvor du vil
gemme gruppen pa en af falgende
mader:

B Tryk p4 en enkelttryk-tast.

B Tryk pa Search/Speed Dial og
derefter pa det trecifrede
hurtigopkaldssted.

Tryk pa OK.
9 Brug opkaldstastaturet til at indtaste

gruppenummeret (1 til 20).
Tryk pa OK.

Kalde op til og gemme numre

e Felg instruktionerne herunder for at
tilfgje enkelttryk- eller
hurtigopkaldsnumrene:

B For enkeltryknumre skal du trykke pa
enkelttryk-tasterne en efter en.

B For hurtigopkaldsnumre skal du
trykke pa Search/Speed Dial, og
derefter pa det trecifrede
hurtigopkaldssted.

LCD-skeermen viser dine valgte
enkelttryknumre med en * og
hurtigopkaldsnumre med en #
(f.eks. *006, #009).

@ Tryk pa OK, nar du er feerdig med at
tilfgje numre.
@ Gor et af folgende:

B Indtast navnet vha. opkaldstastaturet
(op til 15 tegn). Brug skemaet pa
Indtastning af tekst pa side 201 som
hjeelp til at indtaste bogstaverne.

Tryk pa OK.
B Tryk pa OK for at gemme gruppen
uden et navn.
o Gor et af folgende:

B Tryk pa OK for at gemme en anden
gruppe til rundsendelse. Ga til @.

B Tryk pa Stop/Exit for at gemme en
gruppe til rundsendelse.

Bemaark!
Fax-rundsendelse er kun til sort/hvid.
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Kombinering af
hurtigopkaldsnumre

Du kan kombinere mere end ét
hurtigopkaldsnummer, nar du kalder op.
Denne funktion kan veere nyttig, hvis du skal
indtaste en adgangskode til en billigere
langdistanceoperatgr.

Du har maske f.eks. gemt ‘555’ pa
hurtigopkaldstasten #003 og ‘7000’ pa
hurtigopkaldstasten #002. Du kan bruge dem
bade til at kalde ‘555-7000’, hvis du trykker pa
fglgende taster:

Tryk pa Search/Speed Dial, 003. Tryk pa

Search/Speed Dial, 002 og Mono Start eller
Colour Start.

Numre kan tilfgjes manuelt ved at indtaste
dem pa opkaldstastaturet:

Tryk pa Search/Speed Dial, 003, 7001 (pa
opkaldstastaturet), og Mono Start eller
Colour Start .

Det vil kalde op til ‘5655-7001’. Du kan ogsa
tilfgje en pause ved at trykke pa tasten
Redial/Pause.
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Eksterne faxfunktioner ER IKKE tilgaengelige
til farvefaxer.

Med eksterne faxfunktioner kan du modtage

faxmeddelelser, nar du ikke er ved maskinen.

Du kan kun bruge én ekstern faxfunktion ad
gangen.

Fax-videresendelse

Med funktionen fax-videresendelse kan du
automatisk videresende dine modtagne
faxmeddelelser til en anden maskine. Hvis du
veelger Backup af udskrift til, vil maskinen
0gsa udskrive faxmeddelelsen.

@ 11k paMenu, 2,5, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Send fax.

Tryk pa OK.

LCD-skeaermen anmoder dig om at
indtaste det faxnummer, som dine
faxmeddelelser skal videresendes til.

0 Indtast nummeret til videresendelse
(op til 20 cifre).
Tryk pa OK.

e Tryk pa A eller ¥ for at veelge Ti1 eller Fra.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Stop/Exit.

E// Bemaerk!

Hvis du veelger Backup af udskrift til, vil
maskinen ogséa udskrive faxmeddelelsen
pa din maskine, sa du har en kopi. Dette er
en sikkerhedsfunktion i tilfeelde af
strgmsvigt, inden faxmeddelelsen er
videresendt, eller hvis der er et problem
med den modtagende maskine. Maskinen
kan gemme faxmeddelelser i op til 4 dage i
tilfeelde af stremsvigt. Faxmeddelelser, der
er gemt i maskinens hukommelse, slettes.

Eksterne faxfunktioner
(kun sort/hvid)

Faxlager

Med funktionen faxlager kan du lagre dine
modtagne faxmeddelelser i maskinens
hukommelse. Du kan hente lagrede
faxmeddelelser fra en faxmaskine pa et andet
sted ved hjeelp af
fiernmodtagelseskommandoerne, se
Modtagelse af faxmeddelelser pa side 59.
Din maskine udskriver automatisk en kopi af
den lagrede faxmeddelelse.

@ 11k pa Menu, 2, 5, 1.

(s ERCT=T11]

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Fax lager.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa Stop/Exit.

E// Bemeaerk!

Hvis Fax lager er taendt, kan din
maskine kun modtage en farvefax, hvis
afsendelsesmaskinen konverterer den til
sort/hvid.
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PC Fax-modtager

Med funktionen PC Fax-modtager kan du
automatisk afsende dine hentede
faxmeddelelser til din pc. Derefter kan du
bruge din pc til at se og gemme disse
faxmeddelelser. Hvis din pc er afbrudt, nardu
modtager faxmeddelelser, vil maskinen
gemme dem i hukommelsen, indtil du igen
tilslutter pc’en. Hvis du vaelger Backup af
udskrift til, vil maskinen ogséa udskrive
faxmeddelelsen.

For at f4 PC Fax-modtager til at fungere skal
maskinen veere tilsluttet en pc med MFL-Pro
Suite Software. (Se PC-Fax-modtagelse i
kapitel 6 i Brugsanvisning til soffware pa cd-
rom’en).

@ 11k paMenu, 2, 5, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
PC fax modtag.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge <USB> eller
din pc's navn, hvis maskinen er sluttet til
et netveerk.

Tryk pa OK.

e Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Ti1 eller
Fra.

Tryk pa OK.

@ Tryk p& Stop/Exit.
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K// Bemaerk!

Hvis maskinen har et problem og ikke er i
stand til at udskrive faxmeddelelser i
hukommelsen, kan du anvende denne
indstilling til at overfgre dine
faxmeddelelser til en pc. (dnsker du flere
oplysninger, kan du se Fgjl- og
vedligeholdelsesmeddelelser pa side 121).
Hvis du veelger Backup af udskrift til, vil
maskinen ogsa udskrive
faxmeddelelserne pa din maskine, sa du
har en kopi. Dette er en
sikkerhedsfunktion i tilfeelde af stramsvigt,
inden faxmeddelelserne er videresendt,
eller hvis der er et problem med den
modtagende maskine. Maskinen kan
gemme faxmeddelelser i op til 4 dage i
tilfeelde af stramsvigt.



AEndring af eksterne
faxfunktioner

Hvis der er modtagne faxmeddelelser i
maskinens hukommelse, nar du slukker for
den eksterne faxfunktion, vises falgende
meddelelse pa LCD-skaermen:

B Hvis du trykker pa 1, bliver faxmeddelelser
i hukommelsen slettet eller udskrevet,
inden indstillingen eendres. Hvis der
allerede er udskrevet en backup-kopi, vil

faxmeddelelsen ikke blive udskrevet igen.

B Hvis du trykker pa 2, vil faxmeddelelser i
hukommelsen ikke blive slettet eller
udskrevet, og indstillingen vil veere
uforandret.

Hvis der er modtagne faxmeddelelser i
maskinens hukommelse, nar du aendrer til
PC fax modtag fra en anden ekstern
faxfunktion (Send fax eller Fax lager),
vises fglgende meddelelse pa LCD-
skeermen:

B Hvis du trykker pa 1 bliver faxmeddelelser
i hukommelsen sendt til din pc inden
indstillingen aendres.

B Hvis du trykker pa 2, vil faxmeddelelser i
hukommelsen ikke blive slettet eller
overfgrt til din pc og indstillingen vil vaere
uforandret.

Eksterne faxfunktioner (kun sort/hvid)

LCD-skeermen giver dig falgende
meddelelse:

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Ti1 eller Fra.
Tryk pa OK. Tryk pa Stop/Exit.

Bemaark!

Hvis du veelger Backup af udskrift til, vil
maskinen ogsa udskrive faxmeddelelsen
pa din maskine, sa du har en kopi. Dette
er en sikkerhedsfunktion i tilfaelde af
stramsvigt, inden faxmeddelelsen er
videresendt, eller hvis der er et problem
med den modtagende maskine. Maskinen
kan gemme faxmeddelelser i op til 4 dage
i tilfeelde af stramsvigt. Faxmeddelelser,
der er gemt i maskinens hukommelse,
slettes.

Sla eksterne faxfunktioener
fra

@ 11k paMenu, 2, 5, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Fra.
Tryk pa OK.

ﬁ// Bemeaerk!

LCD'et giver dig muligheder, hvis der
stadig er modtagne faxmeddelelser i
maskinens hukommelse. (Se ZAndring af
eksterne faxfunktioner pa side 57.)

9 Tryk p& Stop/Exit.
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Fjernmodtagelse

Med fiernmodtagelsesfunktionen kan du
hente dine gemme faxmeddelelser, nar du
ikke er ved maskinen. Du kan kalde op til
maskinen fra enhver telefon eller faxmaskine
med trykknaptonesystem og derefter bruge
fiernadgangskoden til at hente dine
faxmeddelelser.

Indstilling af en
fjernadgangskode

Fjernadgangskoden giver dig adgang til
fiernmodtagelsesfunktionerne, nar du er veek
fra maskinen. Fgr du kan bruge
fiernadgangs- og modtagelsesfunktionerne,
skal du have indstillet din egen kode.
Standardkoden er en inaktiv kode: — — —x.

@ 11k paMenu, 2, 5, 2.

9 Indtast en trecifret kode ved hjeelp af
numrene 0 — 9, x eller #.
Tryk pa OK.

9 Tryk p& Stop/Exit.

K// Bemaerk!

Brug IKKE den samme kode, som bruges
til din faxmodtagekode (*¥51) eller
telefonsvarerkode (#51). (Se £ndring af
fiernkoderne pa side 48).

Du kan til enhver tid redigere din kode. Hvis
du vil ggre din kode inaktiv, skal du trykke pa
Clear/Back og OK i @ for at gendanne den
inaktive indstilling — — —x.
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Brug af din fjernadgangskode

o Kald op til dit faxnummer fra en telefon
eller en anden faxmaskine med
trykknaptonesystem.

9 Nar maskinen svarer, skal du straks
indtaste din fiernadgangskode.

9 Maskinen signalerer, om den har
modtaget faxmeddelelser:

H /ngen bip

Du har ikke modtaget meddelelser.
B 1 Jangt bip

Du har modtaget en faxmeddelelse

e Maskinen giver to korte bip, hvilket
forteeller, at du kan indtaste en
kommando. Maskinen laegger pa, hvis
du venter med at indtaste en kommando
i mere end 30 sekunder. Maskinen
bipper tre gange, hvis du indtaster en
ugyldig kommando.

@ Tryk pa 9 0 for at nulstille maskinen, nar
du er feerdig.

@ Leeg pa.

Bemaark!

Hvis din maskine er sat til tilstanden
Manuel, kan du stadig fa adgang til
fiernmodtagelsesfunktionerne. Tast
faxnummeret som normalt og lad
maskinen ringe. Efter 2 minutter hgrer du
et langt bip, der betyder, at du skal
indtaste fiernadgangskoden. Du har
derefter 30 sekunder til at indtaste koden.



Modtagelse af faxmeddelelser

o Kald op til dit faxnummer.

9 Nar maskinen svarer, skal du straks
indtaste fiernadgangskoden (3 cifre
efterfulgt af ¥). Hvis du harer ét langt
bip, har du meddelelser.

9 Nar du hgrer to korte bip, skal du bruge
opkaldstastaturet til at trykke pa 9 6 2.

e Vent pa det lange bip, og brug derefter
opkaldstastaturet til at kalde op til
nummeret pa den eksterne faxmaskine,
du vil modtage dine faxmeddelelser p3,
efterfulgt af ## (op til 20 cifre).

@ Laeg pa, nar du hgrer maskinen bippe.
Maskinen kalder op til den anden
maskine, som derefter udskriver dine
faxmeddelelser.

E// Bemaerk!

Du kan indseette en pause i et faxnummer
med # tasten.

Eksterne faxfunktioner (kun sort/hvid)

Andring af
faxvideresendelsesnummeret

Du kan aendre standardindstillingen af dit
faxvideresendelsesnummer fra en anden
telefon eller faxmaskine ved hjeelp af et
trykknaptonesystem.

o Kald op til dit faxnummer.

9 Nar maskinen svarer, skal du straks
indtaste din fiernadgangskode (3 cifre
efterfulgt af ¥). Hvis du harer ét langt
bip, har du meddelelser.

9 Nar du hgrer to korte bip, skal du bruge
opkaldstastaturet til at trykke pa 9 5 4.

e Vent pa det lange bip, og brug derefter
opkaldstastaturet til at indtaste det nye
nummer pa den eksterne faxmaskine,
du vil modtage dine faxmeddelelser p3,
efterfulgt af ## (op til 20 cifre).

@ Tryk pa 9 0 for at nulstille maskinen, nar
du er feerdig.

@ Laeg pa, nar du hgrer maskinen bippe.

E// Bemaerk!

Du kan indseette en pause i et faxnummer
med # tasten.
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Fjernkommandoer til fax

Folg nedenstdende kommandoer for at f& adgang til funktioner, nar du er veek fra maskinen. Nar
du kalder op til maskinen og indtaster fjernadgangskoden (3 cifre efterfulgt af %), giver systemet
to korte bip, hvorefter du skal indtaste en fiernkommando.

Fjernkommandoer Betjeningsoplysninger

95 Ret indstillingerne til fax-
videresendelse eller faxlager

1 FRA Du kan veelge Fra, nar du har hentet eller slettet alle
meddelelserne.

2 Fax-videresendelse Et langt bip betyder, at e&endringen er accepteret. Hvis du harer
tre korte bip, kan du ikke foretage en aendring, fordi
betingelserne ikke er opfyldt (f.eks. registrering af et

6 Faxlager faxvideresendelsesnummer). Du kan registrere dit
faxvideresendelsesnummer ved at indtaste 4. (Se £ndring af
faxvideresendelsesnummeret pa side 59). Nar du har
registreret nummeret, vil fax-videresendelse fungere.

4 Faxvideresendelsesnummer

96 Hente en faxmeddelelse

2 Hente alle faxmeddelelser Indtast nummeret pa den eksterne faxmaskine, der skal
modtage den eller de gemte faxmeddelelser. (Se Modtagelse
af faxmeddelelser pa side 59).

3 Slette faxmeddelelser fra Hvis du hgrer et langt bip, er faxmeddelelserne blevet slettet fra
hukommelsen hukommelsen.

97 Kontroller modtagestatus

1 Fax Du kan kontrollere, om din faxmaskine har modtaget
faxmeddelelser. Hvis den har, hgrer du ét langt bip. Hvis den
ikke har, hgrer du tre korte bip.

98 Ret modtagefunktion

1 Ekstern TAD Hvis du hgrer ét langt bip, er andringen accepteret.
2 Fax/TIf
3 Kun Fax
90 Afslutte Tryk pa 9, 0 for at afslutte fiernmodtagelsen. Vent pa det lange

bip, og laeg derefter telefonrgret pa plads.
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Polling

Polling giver dig mulighed for at indstille din
maskine, sa andre personer kan modtage
faxmeddelelser fra dig, men de betaler for
opkaldet. Den giver dig ogsa mulighed for at
kalde op til en anden persons faxmaskine og
modtage en faxmeddelelse fra den, sa du
betaler for opkaldet. Pollingfunktionen skal
indstilles pa begge maskiner for at far det til at
fungere. Polling understgttes ikke af alle
maskiner.

Pollingmodtagelse

Pollingmodtagelse giver dig mulighed for at
kalde op til en anden faxmaskine og modtage
en faxmeddelelse.

0 Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
Tryk pa Menu, 2, 1, 8.

@ Tryk p4 A eller ¥ for at veelge Standard.

Tryk pa OK.

Indtast det faxnummer, du vil polle. Tryk
pa Mono Start eller Colour Start .

Sikker polling

Sikker polling giver dig mulighed for at
begreense, hvem der kan fa de dokumenter,
du har indstillet til polling. Sikker polling
fungerer kun med Brother-faxmaskiner. Hvis
du vil modtage en faxmeddelelse fra en sikret
Brother-maskine, skal du indtaste
sikkerhedskoden.

0 Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
Tryk pa Menu, 2, 1, 8.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Sikker.

Tryk pa OK.

Indtast en firecifret sikkerhedskode.
Tryk pa OK.

Dette er sikkerhedskoden for den
faxmaskine, du poller.

Indtast det faxnummer, du vil polle.

@O

Tryk pa Mono Start eller Colour Start .
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Forsinket polling

Med forsinket polling kan du indstille
maskinen til at begynde pollingmodtagelse
pa et senere tidspunkt. Du kan kun indstille
én forsinket polling.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Tryk pa Menu, 2, 1, 8.

@ Tryk pa A eller V¥ for at vaelge Timer.
Tryk pa OK.

e Indtast det klokkeslaet (i 24-timers
format), hvor du vil padbegynde polling.
Tryk pa OK.

Indtast f.eks. 21:45 for 9:45 P.M.

@ Indtast det faxnummer, du vil polle. Tryk
pa Mono Start eller Colour Start .
Maskinen foretager pollingopkaldet pa
det tidspunkt, du har indtastet.
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Sekventiel polling

Sekventiel polling giver dig mulighed for at
anmode om dokumenter fra adskillige
faxmaskiner pa én gang.

o Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
@ Trykpa Menu, 2,1, 8.

0 Trykpa A eller ¥ for at veelge Standard,
Sikker eller Timer.
Tryk pa OK.

e Veelg en af mulighederne herunder.
B Hvis du veelger Sstandard , gatil @.

B Hvis du veelger Sikker, skal du
indtaste et firecifret nummer, trykke
pa OK og ga til @.

B Hvis du veelger Timer, skal du
indtaste det tidspunkt (i 24-timers
format), hvor du vil padbegynde
polling, trykke pa OK og derefter ga
til @.

@ Angiv de destinationsfaxmaskiner, som
du vil polle ved hjeelp af enkelttryk,
hurtigopkald, s@g, en gruppe eller
opkaldstastaturet. Du skal trykke pa OK
mellem hver destination.

@ Tryk p4 Mono Start eller Colour Start .
Maskinen poller hvert nummer eller hver
gruppe efter tur for et dokument.

Tryk pa Stop/Exit, mens maskinen kalder op,
for at annullere pollingen.

Du kan annullere alle sekventielle
pollingmodtagejob ved at trykke pa

Menu, 2, 6. (Se Kontrol af og annullering af
ventende job pa side 37).



Pollingtransmission
(kun sort/hvid)

Pollingtransmission giver dig mulighed for at
indstille din maskine til at vente med et
dokument, sa en anden faxmaskine kan ringe
op og hente det.

Opsatning til
pollingtransmission

Qe

Sarg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]
ll,eg dokumentet.

Tryk pa Menu, 2, 2, 6.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Standard.

Tryk pa OK.

Tryk pa 2 for at veelge 2 .Nej, hvis du
ikke gnsker at indtaste flere indstillinger,
nar LCD-skeermen giver dig felgende
meddelelse:

Tryk pa Mono Start.

Hvis du bruger scannerglaspladen, vil
LCD-skaermen bede dig om at vaelge en
af nedenstaende funktioner:

B Tryk p4 1 for at sende en anden side.
Gatil @.

B Tryk pa 2 eller Mono Start for at
sende dokumentet.

Polling

@ Laeg den neeste side pa

scannerglaspladen, og tryk pa OK.
Gentag @ og @ for hver ekstra side.

@ Din maskine sender automatisk

faxmeddelelsen.

Bemaark!

Dokumentet gemmes og kan hentes fra
enhver faxmaskine, indtil du sletter
faxmeddelelsen i hukommelsen.

Tryk pa Menu, 2, 6 for at slette
faxmeddelelsen i hukommelsen.

(Se Kontrol af og annullering af ventende
job pa side 37).
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Opsatning til @ Lexg den nzste side pa

: f el scannerglaspladen, og tryk pa OK.
ppklil(mghtrznim‘;ssmn med Gentag @ og @ for hver ekstra side.
SIKKerhnedskode

Sikker polling giver dig mulighed for at ‘
begreense, hvem der kan fa de dokumenter, @ Din maskine sender automatisk
du har indstillet til polling. Sikker polling faxmeddelelsen.

fungerer kun med Brother-faxmaskiner. Hvis

en anden person vil hente en faxmeddelelse

fra din maskine, vil de skulle indtaste

sikkerhedskoden.

0 Serg for, at maskinen er i faxfunktion
(e8]

lleeg dokumentet.

Tryk pa Menu, 2, 2, 6.

E
Tryk pa A eller ¥ for at veelge Sikker.
Tryk pa OK.

Indtast et firecifret nummer.
Tryk pa OK.

@ 6 6 o6

Tryk pa 2 for at veelge 2 .Nej, hvis du
ikke gnsker at indtaste flere indstillinger,
nar LCD-skeermen giver dig falgende
meddelelse:

Tryk pa Mono Start.

e

Hvis du bruger scannerglaspladen, vil
LCD-skaermen bede dig om at vaelge en
af nedenstaende funktioner:

B Tryk p4 1 for at sende en anden side.
Gatil @.

B Tryk pa 2 eller Mono Start for at
sende dokumentet.
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Faxrapporter

Nogle faxrapporter
(transmissionsbekreeftelse og faxjournal) kan
udskrives automatisk og manuelt.

Transmissionsbekraftelses-
rapport

Du kan bruge transmissionsrapporten som
bevis pa, at du har sendt en faxmeddelelse.
Denne rapport viser klokkeslaet og dato for
transmissionen og om transmissionen
lykkedes (vist som “OK”). Hvis du veelger Ti1
eller Ti1+Image, udskrives rapporten foralle
de faxmeddelelser, du sender.

Hvis du sender mange faxmeddelelser til den
samme modtager, kan det veere ngdvendigt
at kende andet end jobnumrene for at finde
ud af, hvilke faxmeddelelser, der skal sendes
igen. Ved valg af Til+Image eller
Fra+Image udskrives en del af
faxmeddelelsens farste side i rapporten, sa
du kan huske den.

Hvis bekreeftelsesrapporten er indstillet til
Fra eller Fra+Image, udskrives den kun,
hvis der er en transmissionsfejl.

€@ trykpaMeny, 2,4, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge Til,
Til+Image, Fra eller Fra+Image.
Tryk pa OK.

9 Tryk p4 Stop/Exit.

Udskrivning af rapporter

Faxjournal

Du kan indstille maskinen til at udskrive en
faxjournal (aktivitetsrapport) med bestemte
intervaller (for hver 50 faxmeddelelser, 6, 12
eller 24 timer, 2 eller 7 dage).
Standardindstillingen er

For hver 50 fax, hvilket betyder, at
maskinen vil udskrive journalen, nar
maskinen har gemt 50 jobs.

Hvis du har indstillet intervallet til Fra, kan du
stadig udskrive rapporten ved at fglge trinene
pa naeste side.

€@ TrvkpaMenu, 2,4, 2.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge et interval.
Tryk pa OK.
Hvis du veelger 7 dage, vil du blive bedt
om at veelge en dag, hvor du gnsker at
7-dagsnedteellingen begynder.

9 Indtast klokkesleettet for start pa
udskrivningen i 24-timers format.
Tryk pa OK.

Indtast f.eks.: 19:45 for 7:45 P.M.

e Tryk p& Stop/Exit.

Hvis du veelger 6, 12, 24 timer, 2 eller 7 dage,
udskriver maskinen rapporten pa det valgte
tidspunkt og sletter derefter alle job i
hukommelsen. Hvis maskinens hukommelse
fyldes op med 200 job, fgr det valgte tidsrum
er forlgbet, udskriver maskinen journalen
tidligere, og derefter slettes alle job fra
hukommelsen.

Hvis du vil udskrive en ekstra rapport far
tiden, skal du udskrive den manuelt uden at
slette job i hukommelsen.
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Rapporter Sadan udskrives en rapport
Fglgende rapporter er tilgaengelige: 0 Tryk pa Menu, 6.
1 Afs bekraft
Viser
Transmissionsbekrzzeftelsesrapporten for 9 Ger et af falgende:
de seneste 200 udgaende faxmeddelelser .
og udskrive den sidste rapport. B Tryk pa A eller V¥ for at veelge den
gnskede rapport.
2 Hjzlpeliste
. ) ) ) Tryk pa OK.
Udskriver en liste over almindeligt .
anvendte funktioner for at hjeelpe dig med ® Indtast nummeret pa den rapport, du
at programmere din maskine. vil udskrive. Tryk f.eks. pa 2 for at

udskrive en Hjaelp-liste.
3 T1f Indekslist

Udskriver en liste over de navne og © Tryk pa Mono Start eller Colour Start .

numre, der er gemt i enkelttryk- og . .
hurtigopkaldshukommelsen, i numerisk o Tryk pa Stop/Exit.

eller alfabetisk reekkefglge.
4 Fax Journal

Udskriver en liste over oplysninger om de
sidst 200 indgaende og udgaende
faxmeddelelser. (TX: Transmission.) (RX:
Modtage.)

5 Brugerindstil.

Udskriver en liste over dine aktuelle
indstillinger.

6 Netvarkskonfig
Udskriver dine netvaerksindstillinger.
7 Indkobsordre

Du kan udskrive en
tilbehgrsbestillingsformular og sende den
til Brother-forhandleren.
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_— Kopi

Tage kopier

68



Tage kopier

Sadan tages kopier

Ga til kopifunktion

Tryk pa (Copy) for at ga til
kopifunktion.

a Hh ODN =

© - - -Stak kopier:01- - -
100% 0UMOU Auto

1 2 3 4 5

Stakke/Sortere

Kopieringsforhold og kopieringslayout
Kontrast

Kvalitet

Antal kopier

Tage en enkelt kopi

0 Serg for, at maskinen er i kopifunktion

(=]

9 llzeg dokumentet.

0 Tryk p4 Mono Start eller Colour Start .
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Tage flere kopier

0 Serg for, at maskinen er i kopifunktion
(=]

9 ll,eg dokumentet.

@ Brug opkaldstastaturet til at indtaste
antallet af kopier (op til 99).

0 Tryk p4 Mono Start eller Colour Start .

ﬁ// Bemaerk!

(Vedrgrende sortering af kopierne, se
Sortering af kopier ved hjeelp af
ADF pa side 71).

Hvis LCD-skeermen viser “Vent” og
maskinen ophgrer med at kopiere, mens
du er ved at lave flere kopier, skal du
vente 30 til 40 sekunder, indtil maskinen
er feerdig med farveregistreringen og
rensningen af bandenheden.

Standsning af kopiering

Tryk pa Stop/Exit for at stoppe kopieringen.



Kopifunktioner
(midlertidige
indstillinger)

Hvis du hurtigt vil eendre kopiindstillingerne
midlertidigt for den naeste kopi, skal du bruge
de midlertidige Copy-taster. Du kan bruge
forskellige kombinationer.

Enlarge/
Options Reduce

Copyvy

Maskinen vender tilbage til
standardindstillingerne efter 60 sekunder,
eller hvis Mode Timer returnerer maskinen til
faxfunktionen (Se Mode timer pa side 20).

Forstorrelse eller
formindskelse af det
kopierede billede

Du kan veelge folgende forstgrrelses- eller
formindskelsesforhold:

Tryk pa 100%*

104% EXE-LTR
Enlarge/ 0

Reduce 141% A5-A4

200%
Bruger (25-400%)

50%

70% A4-A5

78% LGL~LTR

83% LGL—~A4

85% LTR-EXE

91% Fuld side

94% A4-LTR

97% LTR~A4

Bruger (25-400%) ger det muligt at
indtaste et forhold mellem 25% 0g 400%.

Tage kopier

For at forstarre eller formindske den neeste
kopi, skal du fglge instruktionerne herunder:

o Serg for, at maskinen er i kopifunktion
(=]

llzeg dokumentet.

Brug opkaldstastaturet til at indtaste
antallet af kopier (op til 99).

Tryk pa Enlarge/Reduce.

Gaor et af fglgende:

B Tryk pa A eller ¥ for at veelge den
gnskede forstarrelse eller
formindskelse.

Tryk pa OK.

B Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Bruger (25-400%).
Tryk pa OK.
Brug opkaldstastaturet til at indtaste
et forstarrelses- eller
formindskelsesforhold fra 25% til

400%. (Tryk f.eks. pa 5 3 for at
indtaste 53%).

Tryk pa OK.
@ Tryk pa Mono Start eller Colour Start .

Bemaark!
Sidelayout-indstillingerne 2 i 1 (P),
2 i1 (L),4 i 1 (p) eller
4 1 1 (L) erikke tilgeengelige med
Enlarge/Reduce.
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Brug af funktionstast

Brug Options-tasten, hvis du hurtigt vil angive fglgende kopiindstillinger midlertidigt for den neeste kopi.

Tryk pa Menuvalg Indstillinger Side
Options Tryk pa A eller V, og tryk Tryk pa A eller V, og tryk
P derefter pa OK derefter pa OK

OK

OK
* @

" @&

aul
:

Gl

v

Kvalitet Auto* 71
Tekst
Foto

Stak/Sortér Stak* 71

(vises, nar dokumentet er i Sorter
ADF'en)

Lysstyrke

-0Om00+ A* 72
-000Om0+ A
-0000m+ A
-I0000+ A
-O0R000+ A
-0Om00+ A* 72
-000m0+ A
-0000m+ A
-I0000+ A
-O0R000+ A
Sidelayout Fra(l i 1)* 73
211 (P)
211 (L)
4 1 1 (Pp)

Kontrast

4 4 4 4 4 4 4 4 «4 <«

4 i1 (L)
Bakkevalg MP>T1* eller MP>T1>T2* 74

T1>MP eller T1>T2>MP

#1 (xxx) !

#2 (xxx) !
MP (xx%) |

T “XXX" er papirstarrelsen

(T2 eller #2 vises kun, hvis du
har installeret den ekstra
papirbakke).

70



Andring af kopikvaliteten

Du kan vaelge imellem en raekke
kvalitetsindstillinger. Standardindstillingen er
Auto.

B Auto

Auto er den anbefalede funktion for
almindelige udskrifter. Egnet til dokumenter,
der indeholder bade tekst og fotos.

B Tekst

Egnet til dokumenter, der kun indeholder
tekst.

B Foto
Egnet til kopiering af fotos.

For midlertidig aendring af
kvalitetsindstillingen skal du fglge
nedenstaende trin:

o Serg for, at maskinen er i kopifunktion
(=]

llzeg dokumentet.

Brug opkaldstastaturet til at indtaste
antallet af kopier (op til 99).

Tryk pa Options. Tryk pa A eller ¥ for at
veelge Kvalitet.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Auto,
Tekst eller Foto.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Mono Start eller Colour Start .

For at @endre standardindstillingen skal du
fglge nedenstadende trin:

@ 11k paMenu, 3, 1.

|

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
kopikvaliteten.
Tryk pa OK.

9 Tryk p4 Stop/Exit.

Tage kopier

Sortering af kopier ved hjalp
af ADF

Du kan sortere flere kopier. Siderne stakkes i
reekkefglgen 12 3,1 2 3, 12 3, osv.

o Serg for, at maskinen er i kopifunktion
(=]
Laeg dokumentet i ADF'en.

Brug opkaldstastaturet til at indtaste
antallet af kopier (op til 99).

Tryk pa Options. Tryk pa A eller ¥ for at
veelge stak/Sortér.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Sorter.
Tryk pa OK.

@ 6 0 0o

Tryk pa Mono Start eller Colour Start .
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Justering af lysstyrke,
kontrast og farve

Lysstyrke

Juster lysstyrken ved kopiering for at gagre
kopier mgrkere eller lysere.

For midlertidig sendring af kopiens
lysstyrkeindstilling skal du falge
nedenstaende trin:

0 Serg for, at maskinen er i kopifunktion
(=]

9 llzeg dokumentet.

@ Brug opkaldstastaturet til at indtaste
antallet af kopier (op til 99).

0 Tryk pa Options.
Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Lysstyrke.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa A for at fa en lysere kopi eller pa
V for at fa en markere kopi.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Mono Start eller Colour Start .

For at eendre standardindstillingen skal du
fglge nedenstaende trin:

@ 11k paMenu, 3, 2.

9 Tryk pa A for at fa en lysere kopi eller pa
V for at fa en markere kopi.
Tryk pa OK.

@ Tryk p& Stop/Exit.
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Kontrast

Du kan a&endre kontrasten for at fa et billede til
at se mere skarpt og livagtigt ud.

For midlertidig eendring af
kontrastindstillingen skal du fglge
nedenstaende trin:

0 Serg for, at maskinen er i kopifunktion
(=]
lleeg dokumentet.

Brug opkaldstastaturet til at indtaste
antallet af kopier (op til 99).

Tryk pa Options.
Tryk pa A eller ¥ for at veelge Kontrast.
Tryk pa OK.

Tryk pa A eller ¥ for at gge eller mindske
kontrasten.

Tryk pa OK.

@ Tryk p4 Mono Start eller Colour Start .
For at eendre standardindstillingen skal du
falge nedenstaende trin:

0 Tryk p4 Menu, 3, 3.

9 Tryk pa A eller ¥ for at gge eller mindske
kontrasten.
Tryk pa OK.

@ Tryk p& Stop/Exit.




Farvejustering

Du kan andre standardindstillingen for
farvemeetning.

For at @endre standardindstillingen skal du
fglge nedenstaende trin:

@ 11k paMenu, 3, 4.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge 1.Red,
2.Gron eller 3.B1a.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at gge eller mindske
farvemaetningen.
Tryk pa OK.

e Ga tilbage til @ for at vaelge den naeste
farve. Eller tryk pa Stop/Exit.

Udskrivning af N i 1 kopier
(sidelayout)

Du kan reducere antallet af papirark ved
kopiering ved at bruge N i 1 kopifunktion. Det
giver dig mulighed for at kopiere to eller fire
sider pa én side, hvormed du sparer papir.

Vigtigt
B Sgrg for, at papirstarrelsen er indstillet til
Letter, A4, Legal eller Folio.

B (P) betyder Staende, og (L) betyder
Liggende.
B Du kan ikke bruge indstillingen

Enlarge/Reduce sammen med funktionen
Nif.

Tage kopier

o Serg for, at maskinen er i kopifunktion
(=]
9 lleeg dokumentet.

9 Brug opkaldstastaturet til at indtaste
antallet af kopier (op til 99).

e Tryk pa Options.
Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Sidelayout.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
21i1 (P),2 11 (L),41i1 (pP),
4 i1 (L)ellerFra(1 1 1).
Tryk pa OK.

@ Tryk pa Mono Start eller Colour Start
for at scanne siden.
Hvis du har anbragt dokumentet i
ADF’en, scanner maskinen siderne og
starter udskrivningen.
Hvis du bruger scannerglaspladen,

ga til @.

o Nar maskinen har scannet siden, skal
du trykke pa 1 for at scanne den neeste
side.

@ Laeg den nzeste side pa
scannerglaspladen.
Tryk pa OK.
Gentag @ og @ for hver side i layoutet.

@ Nar alle siderne er blevet scannet, skal
du trykke pa 2 i @ for at afslutte.
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Hvis du kopierer ved hjzelp af ADF:

Indseet dokumentet med forsiden opad i den
retning, der er vist herunder:

m2i1(P)

m4i1(P)

<™~ 9\ !

4
|
=]
o

m4i1(L)

SN|SN

(NS

12| 3| 4|

Hvis du kopierer fra
scannerglaspladen:

Indsaet dokumentet med forsiden nedad i den
retning, der er vist herunder:

Bakkevalg

Du kan andre den valgte bakke for kun den
naeste kopi.

0 Serg for, at maskinen er i kopifunktion
(=]

lleeg dokumentet.

Brug opkaldstastaturet til at indtaste
antallet af kopier (op til 99).

Tryk pa Options.

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Bakkevalg.

Tryk pa OK.

@ Tryk pa A eller ¥V for at vaelge MP>T1,
T1>MP, #1 (XXX) ! 0g MP (XxX) .
Tryk pa OK.

@ Tryk p4 Mono Start eller Colour Start .

Veelg Bakkevalg MP>T1 eller MP>T1>T2

T1>MP eller T1>T2>MP

#1 (xxx) !

#2 (xxx) !

MP (xxX) |

m2i1(P)
< et || (A | —
m2i1(L)
« 1 [« £ —
m4i1(P)
€| i ("7 n) b | Ii
m4i1(L)
il v |—EE
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T XXXerden papirstgrrelse, du har indstillet i Menu, 1,

3.

Bemaark!

» T2 og #2 vises kun, hvis den ekstra
papirbakke er installeret.

+ For at e&endre standardindstillingen for
bakkevalg, se Brug af bakke i
kopifunktionen pa side 21.




Meddelelsen
Hukommelse fuld

Hvis hukommelsen bliver fuld, mens du tager
kopier, vil meddelelsen pa LCD-skaermen
fgre dig gennem de naeste trin.

Hvis du far en meddelelse

Hukommelse fuld under scanning af en
efterfglgende side, kan du trykke pa

Mono Start eller Colour Start for at kopiere
de sider, der er scannet indtil nu, eller trykke
pa Stop/Exit for at annullere handlingen.

For at friggre ekstra hukommelse skal du
gere fglgende:

B Udskrive faxmeddelelserne i
hukommelsen. (Se Udskrivning af en
faxmeddelelse fra
hukommelsen pa side 43).

B Sla Faxlager fra. (Se S/a eksterne
faxfunktioener fra pa side 57).

B Tilfgj mere hukommelse (Se
Hukommelseskort pa side 100).

E// Bemaerk!

Nar du far meddelelsen

Hukommelse fuld, kan du tage kopier,
hvis du fgrst udskriver indgaende
faxmeddelelser i hukommelsen for at
gendanne hukommelsen til 100%.

Tage kopier
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_ | Direkte udskrivning

Udskrivning af fotos fra et digitalkamera 78

Udskrivning af data fra et USB flash-
hukommelsesdrev 82




A

PictBridge

Din Brother-maskine understgtter PictBridge-
standarden og lader dig tilslutte og udskrive
fotos direkte fra et PictBridge-kompatibelt
digitalkamera.

Selv om dit kamera ikke er i PictBridge-
tilstand eller ikke understgtter PictBridge, kan
du alligevel udskrive fotos fra et digitalkamera
i MassStorage-indstilling. (Se Tilslutning af et
kamera som en lagerenhed pa side 80).

For du bruger
PictBridge

PictBridge-krav
For at undga fejl skal du huske fglgende
punkter:

B Maskinen og digitalkameraet skal vaere
forbundet med et passende USB-kabel.

B Billedfilen skal vaere taget med det
digitalkamera, du gnsker at slutte til
maskinen.

78

Udskrivning af fotos fra et
digitalkamera

Brug af PictBridge

Indstilling af dit digitalkamera

Sarg for, at dit kamera er i PictBridge-tilstand.
Folgende PictBridge-indstillinger kan veere
tilgeengelige fra LCD-skaermen pa dit
PictBridge-kompatible kamera.

m Kopier

H Kvalitet

B Papirstgrrelse

B Datoudskrivning

B Filnavnudskrivning

B Layout

Bemaark!

Navne og tilgeengelighed for hver
indstilling afhaenger af specifikationen pa
dit kamera.

Du kan ogsa angive fglgende PictBridge-
indstillinger ved hjeelp af kontrolpanelet.

Menuvalg Indstillinger

Papirstarrelse Letter, A4, B5, A5, B6, A6

Retning Staende, Liggende

Dato og klokkesleet | Fra, Til

Filnavn Fra, Til

Udskriftskvalitet Normal, Fin

" Hvis du veelger papirstgrrelsen Letter, A4 eller B5,

veelges Stadende. Hvis du veelger A5, B6 eller A6,
veelges Liggende.



o Tryk p4 Menu, 5, 3.

9 For at angive PictBridge-indstillingerne
skal du trykke pa A eller ¥ for at veelge
1l.Papirsterrelse,
2.0rientering, 3.Dato & Tid,

4 .Filnavn eller,
5.Print kvalitet.
Tryk pa OK.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge en funktion
til hver menuindstilling.
Tryk pa OK.

e Tryk p4 Stop/Exit.
Gentag @ til @ for hver PictBridge-
indstilling.

ﬁ// Bemeaerk!

« Kameraindstillingerne prioriteres, s&
leenge dit kamera ikke er angivet til at
bruge maskinens indstillinger
(standardindstillinger). Hvis dit kamera er
angivet til at bruge maskinens
indstillinger, vil maskinen udskrive dit foto
ved hjeelp af nedenstaende indstillinger.

Maskinindstillinger Standardindstillinger
Papirstarrelse A4

Retning Staende

Dato og klokkesleet Fra

Filnavn Fra

Udskriftskvalitet Normal

+ Se den dokumentation, der fulgte med dit
kamera, hvis du gnsker flere oplysninger
om aendring af PictBridge-indstillinger.

Udskrivning af fotos fra et digitalkamera

Udskrivning af billeder

0 Serg for, at kameraet er slukket. Slut
kameraet til USB-interfacet (1) pa
forsiden af maskinen vha. et passende
USB-kabel.

9 Teaend for kameraet. Sgrg for, at dit
kamera er i PictBridge-tilstand.
Nar maskinen har genkendt kameraet,
viser LCD-skaermen fglgende
meddelelse, afheengigt af hvilken
tilstand maskinen er i

9 Indstil kameraet til at udskrive et billede.
Indtast antallet af kopier, hvis du bliver
spurgt om det.

Nar maskinen begynder at udskrive et
billede, vil LCD-skaermen vise fglgende
meddelelse:

Bemaark!

Se den dokumentation, der fulgte med dit
kamera, hvis du gnsker flere oplysninger
om udskrivning vha. PictBridge.
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Kapitel 13

0 FORSIGTIG

For at undga at beskadige maskinen mé du
IKKE slutte andre enheder end et
digitalkamera eller et USB flash-
hukommelsesdrev til USB-interfacet.

Fjern IKKE digitalkameraet fra USB-
interfacet, for maskinen er faerdig med at
udskrive.

DPOF-udskrivning

DPOF star for Digital Print Order Format.

Hovedproducenterne af digitalkameraer
(Canon Inc., Eastman Kodak Company, Fuji
Photo Film Co., Ltd., Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd. og Sony Corporation) har
skabt denne standard for at gare det
nemmere at udskrive billeder fra et
digitalkamera.

Hvis dit digitalkamera understgtter DPOF-
udskrivning, kan du pa digitalkameraets
display veelge de billeder og det antal kopier,
du vil udskrive.

Folgende DPOF-indstillinger er tilgeengelige.

B 1 i 1-udskrivning
H Kopier
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Tilslutning af et kamera
som en lagerenhed

Selv om dit kamera ikke er i PictBridge-
tilstand eller ikke understatter PictBridge, kan
du tilslutte dit kamera som en almindelig
lagringsenhed. Det betyder, at du kan
udskrive fotos fra dit kamera.

Falg trinene i Udskrivning af data direkte fra
USB flash-hukommelsesdrevet pa side 83.
(Hvis du vil udskrive fotos i PictBridge-
tilstand, skal du se Indstilling af dit
digitalkamera pa side 78.)

Bemaark!

Navnet pa lagringsfunktionen og
betjeningen er forskellige athaengigt af
digitalkameraet. Se den dokumentation,
der fulgte med dit kamera, hvis du gnsker
yderligere oplysninger om at skifte fra
PictBridge-tilstand til MassStorage-
tilstand.



Forstaelse af
fejimeddelelserne

Nar du kender de fejltyper, der kan opsta, nar
du bruger USB-interface, kan du nemt
identificere og lgse eventuelle problemer.

B Hukommelse fuld

Denne meddelelse vises, hvis du arbejder
med filer, der er for store til maskinens
hukommelse.

B Ubrugbar enhed

Denne meddelelse vises, hvis du tilslutter
en inkompatibel eller gdelagt enhed til
USB-interfacet. For at slette fejlen skal du
afbryde enheden fra det direkte USB-
interface.

(For yderligere oplysninger, se Fejl- og
vedligeholdelsesmeddelelser pa side 121).

Udskrivning af fotos fra et digitalkamera
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Med funktionen direkte udskrift behaver du
ikke en computer for at udskrive data. Du kan
udskrive blot ved at slutte dit USB flash-
hukommelsesdrev til maskinens USB-
interface.

K// Bemaerk!

Nogle USB flash-hukommelsesdrev virker
maske ikke sammen med maskinen.

Understottede
filformater

Direkte udskrift understatter falgende
fiformater:

® PDF-version 1.6

m JPEG

m Exif + JPEG

B PRN (oprettet af MFC-9440CN-driver)

B TIFF (scannet af alle MFC eller DCP
Brother-modeller)

| PostScript® 3™ (oprettet af MFC-9440CN
BRScript3-printerdriver)

' Data med JBIG2-billedfiler, JPEG2000-billedfiler og
lagdelte filer understattes ikke.
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Udskrivning af data fra et USB
flash-hukommelsesdrev

Oprettelse af en PRN-
eller PostScript® 3 ™-fil
til direkte udskrift

Bemaark!

Skeermbillederne i dette afsnit kan variere
afhaengigt af dit program og dit
operativsystem.

o Fra menulinjen i programmet skal du
klikke pa Filer og derefter pa Udskriv.

@ Vz=ig Brother MFC-9440CN Printer (1)
og seet kryds i boksen Skriv til fil (2).
Klik pa Udskriv.

& Udskriv 2R

=
i
=

oL

2l o

= =

Tilfgj prinker Brother 2
MFC-G440CH Printer I

Status: Klar l Skriv il il [l ndstilinger
laceiin
Komment tar |eg efter printer.

[oF Antal kopisr 1
0

[ Udskaiv | [_|annudler | [ Anverd

9 Veelg den mappe, som du gnsker at
gemme filen i, og indtast filnavnet, hvis
du bliver bedt om det.

Hvis du kun bliver bedt om et filnavn,
kan du ogsa angive den mappe, du vil
gemme filen i, ved at abne
biblioteksnavnet. For eksempel:

C:\Temp\FileName.prn

Hvis du har et USB flash-
hukommelsesdrev tilsluttet computeren,
kan du gemme filen direkte pad USB
flash-hukommelsesdrevet.



Udskrivning af data fra et USB flash-hukommelsesdrev

Udskrivning af data
direkte fra USB flash-
hukommelsesdrevet

€@ Tisiut dit USB flash-hukommelsesdrev ti

USB-interfacet (1) pa forsiden af maskinen.

1

9 Nar maskinen har genkendt USB flash-
hukommelsesdrevet, bliver Direct
LED'en bla.

Tryk pa Direct-tasten.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge det mappenavn
eller filnavn, du gnsker at udskrive.
Tryk pa OK.
Hvis du har valgt mappenavnet, skal du
trykke pa A eller ¥ for at veelge det filnavn,
du vil udskrive.
Tryk pa OK.

K// Bemaerk!

* Hvis du gnsker at udskrive et indeks over
filerne, skal du veelge Index Udskr. og
derefter trykke pa OK.

Tryk pad Mono Start eller Colour Start for
at udskrive dataene.

» Filnavne med mere end 8 tegn vises pa
LCD-skeermen som de forste 6 tegn i
filnavnet fulgt af en tilde (~) og et tal. For
eksempel vises “HOLIDAY2007.JPG”
som “HOLIDA~1.JPG".

Kun felgende tegn kan vises pa LCD-
skeermen: ABCDEFGHIJKLMNO
PQRSTUVWXYZ0123456789
$% -@{}~#(0)&_"

e Gor et af folgende:

B Tryk pa A eller ¥ for at veelge en
indstilling, du gnsker at aendre, tryk
pa OK, og tryk derefter pa A eller ¥
for at veelge en funktion til
indstillingen, og tryk pa OK.

B Hvis du ikke gnsker at eendre de
aktuelle standardindstillinger, skal du
gatl @.

Bemaark!
» Du kan veelge felgende indstillinger:

<«

Papirsterrelse
Flere sider
Retning
Medietype
Setvis
Bakkevalg
Printkvalitet
PDF-funktion

+ Afhaengigt af filtypen vises nogle af disse
indstillinger méaske ikke.

@ Tryk pa Mono Start eller Colour Start,
hvis du er feerdig.

@ Tryk pa den relevante tast for at angive
det antal kopier du gnsker.
Tryk pa OK.

‘ I g
[l =
= i

o Tryk p4 Mono Start eller Colour Start
for at udskrive dataene.

@ Tryk pa Stop/Exit .
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Kapitel 14

0 FORSIGTIG

For at undga at beskadige maskinen mé du
IKKE slutte andre enheder end et
digitalkamera eller et USB flash-
hukommelsesdrev til USB-interfacet.

Fjern IKKE USB flash-hukommelsesdrevet
fra USB-interfacet, far maskinen er feerdig
med at udskrive.

ﬁ// Bemaerk!

* Hvis du vil &ndre standardindstillingen for
den papirbakke, som papiret skal indfgres
fra, skal du trykke pa Menu, 1, 7, 3 for at
endre papirbakkeindstillingen.

+ Du kan endre standardindstillingerne for
direkte udskrift ved at benytte
kontrolpanelet, nar maskinen ikke er i
direkte udskriftsfunktion. Tryk p4 Menu, 5
for at ga til menuen USB Direkt I/F.
(Se Menutabel pa side 186.)
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Forstaelse af
fejimeddelelserne

Nar du kender de fejltyper, der kan opsta, nar
du bruger USB-interfacet, kan du nemt
identificere og lgse eventuelle problemer.

B Hukommelse fuld

Denne meddelelse vises, hvis du arbejder
med billeder, der er for store til maskinens
hukommelse.

B Ubrugbar enhed

Denne meddelelse vises, hvis du tilslutter
en inkompatibel eller gdelagt enhed til
USB-interfacet. For at slette fejlen skal du
afbryde enheden fra det direkte USB-
interface.

(Se Fejl- og
vedligeholdelsesmeddelelser pa side 121 for
en detaljeret lgsning).



Afsnit V

_ Software

Software- og netvaerksfunktioner
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Brugsanvisningen pa cd-rom’en indeholder
Brugsanvisning til software og
Brugsanvisning til netvaerk med oplysninger
om de funktioner, der er tilgeengelige, nar man
er tilsluttet en computer (f.eks. udskrivning og
scanning). Disse brugsanvisninger har let
anvendelige links, der ved aktivering bringer
dig direkte til et bestemt afsnit.

Du kan finde oplysninger om fglgende funktioner:

B Udskrivning

B Scanning

B ControlCenter3 (til Windows®)
B ControlCenter2 (til Macintosh®)
B Fjerninstallation

B Faxafsendelse fra din computer
B Netveerksfaxafsendelse

B Netveerksudskrivning

B Netveerksscanning

ﬁ// Bemaerk!
Se Adgang til brugsanvisningen pa side 3.

Sadan laeses HTML
Brugsanvisningen

Dette er en hurtig vejledning i brug af HTML
Brugsanvisningen.

Til Windows®

E// Bemaerk!
Hvis du ikke har installeret softwaren, se
Kapitel 1.

0 Fra menuen Start skal du pege pa
Brother, MFC-9440CN fra
programgruppen og derefter klikke pa
Brugsanvisning i HTML format.
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Software- og
netvarksfunktioner

Klik pa den manual, du gnsker

(SOFTWAREBRUGSANVISNING,
NETVZARKSBRUGSANVISNING eller
BRUGSANVISNING) fra topmenuen.
oothee —————— g

brother.

WBrotherMulti-Fur

@ Kiik pa den overskrift, du vil se, i listen
venstre for vinduet.

Top | BrucsanvisNiNG  SERTRIVINESWELIMVENINEN NETVARKSBRUGSANVISNING | Site Map

01 SOFTWAREBRUGSANVIES] (7

(<>
O afsnit | Windows®

e SOFTWAREBRUGSANVISNING

2 Scarntng

B 3 ControlCenter3

4 Netveerksscannin g

§ Fjerminstallation
(kun MFC-8440CN og |
9640CDW)

6 Brother PC-FAX-soft
(kun MFC-8440CN og |
840CDW)

B 7 Firewalkindstilinger |
netvasrksbrugere)

Til Macintosh®

0 Serg for, at din Macintosh® er teendt.
Saet Brother cd-rom'en i cd-rom-drevet.

@ Dobbeltklik p4 ikonet Documentation.
0 Dobbeltklik pa din sprogmappe, og

dobbeltklik derefter pa den gverste fil pa
siden.

0 Klik pa den manual, du gnsker
(SOFTWAREBRUGSANVISNING,
NETVARKSBRUGSANVISNING eller
BRUGSANVISNING) fra topmenuen, og
klik derefter pa den overskrift, du gnsker
at laese, i listen til venstre for vinduet.

Top. | BRucsanvisNiNG  ERTRIVINETWELIVENINEN NETVARKSBRUGSANVISNING |

) SOFTWAREBRUGSANVE] S

W)

Site Map

(<>

© afsnit | Windows®
O afsni

SOFTWAREBRUGSANVISNING

10 ControlCenter2
1 Netvaerksscannin o
& 12 Fjemindstiling

Indleks

O Brother




Afsnit VI

_ Appendikser

Sikkerhed og love 88
Indstillinger 97
Fejlfinding og regelmassig vedligeholdelse 102
Menu og funktioner 186
Specifikationer 203

Ordliste 214



Sikkerhed og love

Valg af placering

Anbring maskinen pa en plan, stabil flade, der er fri for vibrationer. Anbring maskinen i naerheden
af en almindelig jordforbundet stikkontakt. Vaelg en placering, hvor temperaturen holder sig
mellem 10° C og 32,5° C, og hvor luftfugtigheden ligger mellem 20% og 80% (uden
kondensering).

B Sgrg for, at de kabler, der IKKE udggr en fare, hvis der treedes pa dem.
B Undga at anbringe maskinen pa et gulvtaeppe.

B Anbring den IKKE i naerheden af varmeapparater, klimaanleeg, vand, kemikalier eller
koleskabe.

B Udseet IKKE maskinen for direkte sollys, steerk varme, fugtighed eller stav.

B Tilslut IKKE maskinen til stikkontakter, der styres af vaegafbrydere eller automatiske tidsure
eller til samme kredslgb som store apparater, der kan forstyrre stremforsyningen.

B Undga interferenskilder, f.eks. hgjttalere eller basisenheder til tradlgse telefoner, der ikke
leveres af Brother.
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Sikkerhed og love

Vigtige oplysninger

Sikkerhedsforanstaltninger

Laes disse instruktioner inden forsgg pa at udfgre vedligeholdelse, og opbevar dem til senere
brug. Nar du anvender telefonudstyret, skal du altid falge de grundlaeggende
sikkerhedsforanstaltninger for at reducere risikoen for brand, elektrisk stad eller personskade.

B Brug IKKE dette produkt i naerheden af vand eller i fugtige omgivelser.

B Undgé at bruge dette produkt i tordenvejr. Der kan veere en lille risiko for elektrisk stad ved
lynnedslag.

B Vi anbefaler IKKE brug af forlaengerledning.

B Installer aldrig telefonledninger i tordenvejr. Installer aldrig et telefonstik i veeggen pa et vadt
sted.

B Hvis kabler bliver beskadigede, skal du afbryde maskinen og kontakte din Brother-forhandler.
B Anbring IKKE genstande ovenpa maskinen, og bloker IKKE &bningerne til luftventilation.

B Dette produkt skal tilsluttes en nzerliggende, jordforbundet vekselstrgmskilde inden for den
reekkevidde, der er angivet pa maerkelabelen. Tilslut det IKKE til en jeevnstramskilde. Hvis ikke
du er sikker, skal du kontakte en uddannet elektriker.

B Bortskaf IKKE batterier i aben ild. De kan eksplodere. Undersgg de geeldende bestemmelser
for bortskaffelse af materialer.
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! ADVARSEL

A\

Inden du renser maskinens indvendige dele, skal
du sgrge for, at telefonledningen farst er taget ud
af telefonstikket, og derefter tage netledningen ud
af stikkontakten.

YN

Ror IKKE ved stikket med vade haender. Dette kan
give elektrisk stad.

YN

Sarg altid for, at stikket er sat helt ind.

VAN

Nar du lige har brugt maskinen, er de indvendige
dele i maskinen meget varme. Nar du abner
frontldgen eller baglagen, ma du IKKE bergre de
skraverede dele, der er vist pa falgende
illustration.

A\

Fikserenheden er markeret med en
forsigtighedslabel. Du méa IKKE fjerne eller
pdeleegge labelen.

A

For at undga skader skal du passe pa ikke at
anbringer heenderne pa kanten af maskinen under
dokumentlaget som vist pa illustrationen.
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Sikkerhed og love

A

Anbring IKKE fingrene i det omrade, der er vist pa
illustrationerne. Sa undgar du at komme til skade.

A

Du skal IKKE bruge en stgvsuger til opsamling af spildt toner. Dette kan forarsage at
tonerstavet anteendes i stgvsugeren, hvilket muligvis kan starte en brand. Det anbefales, at
du regelmaessigt renggr for tonerstgv med en ter, fnugfri klud og bortskaffer kluden i henhold
til lokale regulativer.

A

Hvis du skal flytte maskinen, skal du bruge de
medfglgende handtag. Serg ferst for at afbryde
strammen til kablerne. For at undga skader, nar
maskinen flyttes eller Igftes, skal du sgrge for, at
det gares af mindst to personer.

A

Brug IKKE braendbare stoffer eller nogen spraytype til rensning af indersiden eller ydersiden
af maskinen. Dette kan forarsage brand eller elektrisk stgd. Se Regelmaessig
vedligeholdelse pa side 136 for at f4 oplysninger om, hvordan du renser maskinen.
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IEC60825-1+A2:2001 Specifikation

Denne maskine er et laserprodukt i Klasse 1, der er defineret i specifikationerne IEC60825-
1+A2:2001. Den viste label er pasat i de lande, hvor det er pakraevet.

Denne maskine indeholder en laserdiode i Klasse 3B, som

udsender usynligt laserlys i scannerenheden. Scannerenheden CLASS 1 LASER PRODUCT
o . . o APPAREIL ' LASER DE CLASSE 1
ma under ingen omsteendigheder abnes. LASER KLASSE 1 PRODUKT

Laserdiode

Bglgelaengde: 780 - 800 nm
Udgangseffekt: 25 mW maks.
Laserklasse: Klasse 3B

! ADVARSEL

Udfaerelse af andre kontrol- og justeringsprocedurer end dem, der er angivet i denne
brugsanvisning, kan resultere i eksponering med farlig straling.

Frakobling af enhed

Dette produkt skal installeres i naerheden af en stikkontakt med nem adgang. Hvis der opstar en
ngdsituationer, skal du traekke netstikket ud af stikkontakten for at afbryde stremmen helt.

LAN-tilslutning

0 FORSIGTIG

Tilslut IKKE dette produkt til en LAN-forbindelse, der bliver udsat for over-spaending.

Radiointerferens

Dette produkt overholder EN55022 (CISPR Publication 22)/Klasse B. Inden maskinen tilsluttes en
computer, skal du sikre dig, at du bruger fglgende interfacekabler.

Et USB-kabel, som ikke mé& veere leengere end 2,0 m.



Sikkerhed og love

EU-direktiv 2002/96/EC og EN50419

Kun for EU

Dette udstyr er meerket med ovenstadende genbrugssymbol. Det betyder at nar produktet er
udtjent, skal du bortskaffe det efter kommunens bestemmelser, f.eks. i dertil opstillet container pa
kommunens genbrugsplads. Dette vil veere godt for miljget. Du skal ikke bortskaffe den sammen
med usorteret husholdningsaffald. (Kun for EU)

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

A W N -

9

Laes alle disse instruktioner.
Gem dem til senere brug.
Folg alle advarsler og instruktioner, der er markeret pa produktet.

Tag netledningen ud af veegkontakten inden rengering af maskinens indvendige dele. Brug
IKKE veeske- eller aerosolrenggringsmidler. Brug en fugtig klud til rengaring.

Anbring IKKE dette produkt pa en ustabil vogn, et ustabilt stativ eller bord. Produktet kan falde
ned og blive alvorligt beskadiget.

Abningerne i kabinettet og pa bagsiden eller bunden er beregnet til ventilation. Disse abninger
ma ikke blokeres eller tildeekkes, hvis produktet skal kunne fungere palideligt og veere
beskyttet mod overophedning. Blokér aldrig abningerne ved for eksempel at anbringe
produktet pa en seng, en sofa, et teeppe eller et tilsvarende underlag. Dette produkt ma aldrig
anbringes i naerheden af eller over en radiator eller et varmeapparat. Dette produkt ma aldrig
indbygges, medmindre der er sgrget for korrekt ventilation.

Dette produkt skal tilsluttes en vekselstreamskilde indenfor den reekkevidde, der er angivet pa
labelen. Tilslut det IKKE til en jeevnstramsstremkilde. Hvis ikke du er sikker, skal du kontakte
en uddannet elektriker.

Dette produkt er forsynet med et trebenet jordforbundet stik. Dette stik passer kun i en
jordforbundet stikkontakt. Dette er en sikkerhedsfunktion. Hvis du ikke kan saette stikket i
stikkontakten, skal du tilkalde en elektriker for at fa udskiftet din foraeldede stikkontakt.
Formalet med det jordforbundne stik m& IKKE omgas.

Brug kun den netledning, der falger med denne maskine.

10 Lad IKKE noget hvile pa netledningen. Anbring IKKE dette produkt, hvor det er muligt at treede

pa ledningen.
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11 Du ma IKKE anbringe noget foran maskinen, der kan blokere modtagne faxmeddelelser. Du
ma IKKE anbringe noget, der kan blokere vejen for modtagne faxmeddelelser.

12 Vent, indtil siderne er kommet ud af maskinen, fgr du samler dem op.

13 Treek stikket til dette produkt ud af stikkontakten, og overlad al vedligeholdelse til autoriseret
Brother-servicepersonale under fglgende omstaendigheder:

B Nar netledningen er beskadiget eller flosset.
B Hvis der er spildt vaeske ned i produktet.
B Hvis produktet er blevet udsat for regn eller vand.

B Hvis produktet ikke fungerer normalt, selv om betjeningsanvisningerne fglges. Brug kun de
kontrolfunktioner, som er omfattet af betjeningsanvisningerne. Forkert indstilling af andre
kontrolfunktioner kan forarsage skader, og det vil ofte kreeve omfattende arbejde for en
kvalificeret tekniker at reetablere produktet til normal funktion.

B Hvis produktet er blevet tabt, eller kabinettet er blevet beskadiget.
B Hvis produktets ydelse aendres markant som tegn p4, at det traenger til service.

14 Hvis du vil beskytte produktet mod overspaending, anbefaler vi brug af en enhed til
overspaendingsbeskyttelse.

15 Du skal veere opmaerksom pa fglgende for at reducere risikoen for brand, elektrisk stgd og
personskade:

B Brug IKKE dette produkt i naerheden af apparater, der bruger vand, i vade keelderrum eller
ved en swimmingpool.

B Brug IKKE maskinen i tordenvejr (der er en spinkel risiko for at fa et elektrisk stad) eller il
at rapportere en gasleekage i naerheden af laskagen.
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Sikkerhed og love

Lovmaessige begraensninger for kopiering

Det er ulovligt at fremstille reproduktioner af visse emner eller dokumenter med det formal at bega
bedrageri. Denne optegnelse er beregnet som en vejledning snarere end en komplet liste. Vi
foreslar, at du kontakter de relevante myndigheder, hvis du er i tvivl om et bestemt emne eller
dokument.

Falgende er eksempler pa dokumenter, der ikke ma kopieres:
B Pengesedler

B Obligationer eller andre geeldsbeviser

B Deponeringscertifikater

B Militeerpapirer eller indkaldelsespapirer

H Pas

B Poststempler (annullerede eller ikke-annullerede)

B Immigrationspapirer

B Sociale dokumenter

B Checks eller bankanvisninger fra myndigheder

B |d-papirer, skilte eller vaerdighedstegn

B Kgrekort og registreringsdokumenter til motorkeretgjer

Copyright-beskyttet materiale méa ikke kopieres. Dele af copyright-beskyttet materiale kan
kopieres til ‘rimelig brug’. Mange kopier kunne indikere forkert brug.

Kunstveerker betragtes p4 samme made som copyright-beskyttet materiale.
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Varemaerker

Brother-logoet er et registreret varemeerke tilhgrende Brother Industries, Ltd.
Brother er et registreret varemeerke tilherende Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link er et registreret varemaerke tilhgrende Brother International Corporation.

Microsoft, Windows og Windows Server er registrerede varemaerker tilhgrende Microsoft
Corporation i USA og andre lande.

Windows Vista er enten et registreret varemaerke eller et varemeerke tilhgrende Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

Macintosh og TrueType er registrerede varemaerker tilharende Apple Inc.

Nuance, Nuance-logoet, PaperPort og ScanSoft er varemeerker eller registrerede varemeerker
tilhgrende Nuance Communications, Inc. eller et tilknyttet selskab i USA og/eller andre lande.

Presto! PageManager er et registreret varemaerke tilhgrende NewSoft Technology Corporation.

Java og alle Java-baserede varemeerker og logoer er varemeerker eller registrerede varemeaerker
tilhgrende Sun Microsystems, Inc. i USA og andre lande.

Hvert enkelt selskab, hvis softwaretitler naevnes i denne brugsanvisning, har en
softwarelicensaftale specielt for dets meerkebeskyttede programmer.

Alle andre varemaerker og produktnavne, der er naevnt i denne Brugsanvisning,
Brugsanvisning til software og Brugsanvisning til netvaerk, er registrerede varemaerker,
der ejes af deres respektive selskaber.
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Indstillinger

Ekstra papirbakke

Bestillingsnummer: LT-100CL

Der kan installeres en ekstra nederste bakke,
som kan indeholde op til 500 ark 80 g/m2
papir.

Nar der er installeret en ekstra bakke, kan
maskinen indeholde op til 800 ark almindeligt
papir. Hvis du vil kgbe en ekstra nederste
bakkeenhed, skal du kontakte din Brother-
forhandler.

Installation af en ekstra
papirbakke

! ADVARSEL

Denne maskine er tung. For at undga
skader bgr maskinen lgftes af mindst to
personer. Pas pa ikke at klemme fingrene,
nar maskinen saettes ned.

0 Sluk pa netafbryderen. Tag
telefonstikket og interfacekablet ud, og
tag derefter netledningen ud af
stikkontakten.

9 Veer to personer om at lgfte maskinen
og anbringe den oven pa den ekstra
nederste bakke pa en sadan made, at
justeringstappene pa den nederste
bakke garind i styrehullerne i bunden af
maskinen som vist.
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9 Treek standardpapirbakke helt ud af
maskinen og tag papiret ud af
papirbakken.

9 Skru med en skruetraekker (1) de to
skruer ud som vist, og gem dem (du skal
bruge dem i trin @), og fjern derefter
papirbakkens front (2) fra
standardpapirbakken.
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@ Folg nedenstiende trin for at udskifte
standardpapirbakkens front med den

nye (1).

1

Lgft den op og hold metalpladen
inden i papirbakken (2).

Mens du lgfter metalpladen, skal
du lgfte den nye

papirbakkefront (1) op til forsiden
af papirbakken. Sarg for, at det bla
papirindikatorhandtag (3) gar
gennem hullet (4).

Nar papirbakkens front er monteret
korrekt, kan du slippe metalpladen.
Det bla handtag skal sidde under
metalpladen.

.




@ Fastger den nye papirbakkefront til

standardpapirbakken ved at skrue de to

skruer pa plads (som blev skruetud i @).

Laeg derefter papiret tilbage i
papirbakken og saet den tilbage i

Indstillinger

@ Til brugere af Windows®:

G4 til Start > Kontrolpanel > Printere
og faxenheder. Hgjreklik pa dit
printerikon og veelg Egenskaber. Velg
fanen Tilbehor og klik pa

maskinen. Autogenkend. Nar den ekstra nederste
papirbakke og papirstarrelsen er
identificeret, skal du klikke pa Anvend.

& Brother MFC-9440CN Printer Egenskaber

Papikideindstiling

o

Stik maskinens netledning ind i
stikkontakten igen, og tilslut alle kabler Bemaark'
Funktionen Autogenkend er ikke

samt telefonledningen.
Teend maskinen péa afbryderen.
tilgeengelige under fglgende
@ Indstil papirstarrelsen til den nederste maskinforhold:
papirbakke ved at trykke pa .
Menu, 1, 3, 3. Tryk pa A eller ¥ for at
veelge A4, Letter, Legal,

Maskinen er slukket pa afbryderen.
+ Maskinen er i fejltilstand.

Executive, A5, B5, B6 eller Folio. + Maskinen er tilsluttet et netveerksdelt
Tryk pa OK, og tryk derefter pa milja.
Stop/Exit.

« Kablet er ikke korrekt tilsluttet
maskinen.

Hvis en sadan situation opstar, kan du
manuelt tilfgje de indstillinger, du har
installeret. Veelg i Tilgaengeligt
ekstraudstyr den indstilling, du har
installeret, klik pa Tilfgj, og klik derefter pa
Anvend.

Til brugere af Macintosh®:

Printerdriveren er allerede konfigureret til
brug med den nederste papirbakke. Det er
ikke ngdvendigt at foretage flere trin.
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Hukommelseskort

Maskinen har 64 MB standardhukommelse og
en plads til ekstra hukommelse. Du kan udvide
hukommelsen op til 576 MB ved at installere
144-bens dual in-line hukommelsesmoduler
med lille ramme (SO-DIMM'er). Nar du tilfgjer
det ekstra hukommelseskort, forbedrer det

ydelsen for bade kopi- og printerfunktionerne.

SO-DIMM-typer
Du kan installere falgende SO-DIMM:

Buffalo SO-DIMM

Kapacitet Buffalo reservedelsnummer

128 MB VN133-D128/MF
VN133-D128/SD

256 MB VN133-D256/MB
VN133-D256/SD

512 MB VN133-D512/SCD

Tech Works SO-DIMM

Kapacitet Buffalo reservedelsnummer
128 MB 12462-0001

256 MB 12485-0001

512 MB 12475-0001

ﬁ// Bemaerk!

For yderligere oplysninger, se Buffalo
Technology-webstedet pa adressen
http://www.buffalo-technology.com.

Generelt skal SO-DIMM have fglgende
specifikationer:

Type: 144 ben og 64 bit output

CAS latens: 2

Clock-frekvens: 100 MHz eller mere
Kapacitet: 64, 128, 256 eller 512 MB
Hgjde: 31,75 mm

Dram Type: SDRAM 2 Bank
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K// Bemaerk!

+ Der kan veere nogle SO-DIMM'er, som
ikke vil virke med denne maskine.

» Fa flere oplysninger ved at ringe til
forhandleren, som du kgbte maskinen af,
eller til Brother kundeservice.

Installation af ekstra
hukommelse

o Sluk for maskinen pa afbryderen. Tag
telefonledningen ud.

9 Tag interface-kablet ud af maskinen, og
tag derefter netledningen ud af
stikkontakten.

9 Fjern DIMM-lagene (1 og 2).

@ Pak DIMMen ud, og hold den |
kanterne.

0 FORSIGTIG

For at undga skader pa maskinen pga.
statisk elektricitet ma du IKKE bergre
hukommelseschippene eller kortets
overflade.


http://www.buffalo-technology.com/

Indstillinger

@ Hold DIMM’en i kanterne og retrillerne i
DIMM’en ind efter fremspringene i
abningen. Indszet DIMM'en
diagonalt (1), og vip det sa mod
interfacekortet, indtil det klikker pa
plads (2).

o Seet farst maskinens netledning i stikket
igen, og tilslut derefter interfacekablet.

@ Stik telefonledningen ind. Taend
maskinen pa afbryderen.
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Fejlfinding og regelmaessig
vedligeholdelse

Fejlfinding

Hvis du mener, at der er et problem med din maskine, skal du se skemaet herunder og falge
fejlfindingstippene.

De fleste problemer kan du nemt selv Igse. Hvis du har behov for yderligere hjaelp, tilbyder Brother
Solutions Center de seneste FAQ'er (ofte stillede spgrgsmal) og tips til fejlfinding. Besgg os pa
http://solutions.brother.com.

Losninger pa almindelige problemer

Hvis du mener, at der er et problem med udseendet af dine faxmeddelelser, skal du farst tage en
kopi. Hvis kopien er i orden, findes problemet sandsynligvis ikke i maskinen. Se nedenstaende
skema, og felg de angivne fejlfindingstips.

Udskrive eller modtage faxmeddelelser

Problemer Forslag

B Sammentrukket udskrift Normalt skyldes dette en darlig telefonforbindelse. Hvis din kopi ser godt ud, har
B Vandrette striber du sandsynligvis en darlig forbindelse med statisk stgj eller interferens pa

telefonledningen. Anmod den anden part om at sende faxmeddelelsen igen.
B Seztningerne foroven og

forneden er afskaret

B Manglende linjer

Darlig udskriftskvalitet Se Forbedring af udskriftskvaliteten pa side 109.
Lodrette sorte linjer ved En af corona-tradene til udskrivning kan vaere snavset. Rens de fire corona-trade.
modtagelse (Se Renggring af corona-tradene pa side 142).

Afsenderens scanner kan veere snavset. Anmod afsenderen om at tage en kopi
for at se, om problemet findes pa den maskine, der sender. Prgv at modtage fra
en anden faxmaskine.

Kontakt derefter Brother eller forhandleren for at fa service, hvis problemet fortsat

opstar.
Modtagne faxmeddelelser serud til | Hvis de modtagne faxmeddelelser er delte og udskrives pa to sider, eller du far en
at veere delt, eller der er blanke ekstra side, er din indstilling af papirstarrelse muligvis ikke korrekt for det papir, du
sider. bruger. (Se Papirstarrelse pa side 21).

Sla auto reduktion til. (Se Udskrivning af en reduceret indgaende
faxmeddelelse pa side 42).

Telefonlinje eller tilslutninger

Problemer Forslag

Opkald virker ikke. Kontroller, at der er klartone.

Kontroller alle ledningsforbindelser.

Kontroller, at maskinen er tilsluttet og teendt.

Hvis en ekstern telefon er sluttet til maskinen, skal du sende en manuel
faxmeddelelse ved at Igfte raret pa den eksterne telefon og kalde nummeret. Vent
til du hgrer faxmodtagetonen, fgr du trykker pa Mono Start eller Colour Start.
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Telefonlinje eller tilslutninger (Fortsat)

Problemer

Forslag

Maskinen svarer ikke, nar der
kaldes op til den.

Searg for, at maskinen er i den rigtige modtagefunktion til din opsaetning. (Se
Modtagelse af en faxmeddelelse pa side 39). Kontroller, at der er klartone. Ring
op til maskinen for at hgre besvarelsen, hvis det er muligt. Hvis der stadigveek ikke
er noget svar, skal du kontrollere telefonledningens forbindelse. Hvis der ikke er
nogen ringning, nar du ringer til maskinen, skal du anmode telefonselskabet om
at kontrollere linjen.

Afsendelse af faxmeddelelser

Problemer

Forslag

Darlig sendekvalitet.

Prev at skifte oplgsning til Fin eller s.Fin. Tag en kopi for at kontrollere
maskinens scannefunktion. Hvis kopikvaliteten ikke er god, skal du rense
scanneren. (Se Renggring af scanneren pa side 137).

Transmissionsbekreaeftelsesrapport
en siger ‘RESULT:ERROR'.

Der er sandsynligvis midlertidig stgj eller statisk elektricitet pa linjen. Prov at
sende faxmeddelelsen igen. Hvis du sender en PC FAX-meddelelse og far
‘RESULT:NG’ pa transmissionsbekraeftelsesrapporten, mangler maskinen
muligvis hukommelse. Hvis du vil skaffe ekstra hukommelse, kan du sla Faxlager
fra (se Sla eksterne faxfunktioener fra pa side 57), udskrive faxmeddelelser i
hukommelsen (se Udskrivning af en faxmeddelelse fra hukommelsen pa side 43)
eller annullere et forsinket fax- eller pollingjob (se Kontrol af og annullering af
ventende job pa side 37). Hvis problemet fortsaetter, skal du kontakte
telefonselskabet og anmode dem om at kontrollere din telefonlinje.

Hvis du ofte er udsat for transmissionsfejl pga. mulig interferens pa telefonlinjen,
skal du prgve at eendre kompatibilitetsindstillingen til Basis (for VoIP).(Se
Interferens pa telefonlinjen pa side 120).

Lodrette sorte linjer ved
afsendelse.

Lodrette sorte linjer pa faxmeddelelser, som du sender, skyldes typisk snavs eller
korrektionsvaeske péa glasstrimlen. (Se Renggring af scanneren pa side 137).

Handtere indgaende opkald

Problemer

Forslag

Maskinen ‘hgrer’ en stemme som
en CNG-tone.

Hvis Faxregistrering er sat til, er maskinen mere fglsom over for lyde. Maskinen
kan fejlagtigt fortolke visse stemmer eller musik pa linjen som en opkaldende
faxmaskine og svare med faxmodtagetoner. Deaktiver maskinen ved at trykke pa
Stop/Exit. Hvis du vil undga dette problem, skal du sla Faxregistrering fra. (Se
Faxregistrering pa side 41).

Afsende et faxopkald til maskinen.

Hvis du har besvaret et opkald fra en ekstern telefon eller en ekstratelefon, skal
du trykke pa maskinens faxmodtagekode [standardindstillingen er (¥51)]. Nar
maskinen svarer, skal du laegge pa.

Tilpasse funktioner pa en enkelt
linje.

Hvis du har Banke P&, Banke Pa/Nummervisning, Nummervisning, Talebesked,
en telefonsvarer, et alarmsystem eller en anden tilpasset funktion pa en enkelt
telefonlinje sammen med maskinen, kan det give problemer med at sende eller
modtage faxmeddelelser.

For eksempel: Hvis du abonnerer pa Banke Pa eller en anden service, og
signalet kommer igennem pa linjen, mens maskinen sender eller modtager en
faxmeddelelse, kan signalet afbryde faxmeddelelserne midlertidigt. Brother’s
ECM-funktion kan hjaelpe med at lgse dette problem. Denne tilstand har relation
til telefonsystemindustrien og er ens for alle enheder, som sender og modtager
data pa en enkelt faelleslinje med tilpassede funktioner. Hvis det er afggrende for
din virksomhed at undga en mindre afbrydelse, anbefaler vi en separat telefonlinje
uden tilpassede funktioner.
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Problemer med menuadgang

Problemer

Forslag

Tastfunktioner fungerer ikke.

Kontroller, at kontrolpanelet er tilpasset korrekt pa maskinen. Geninstaller
kontrolpanelet.

Maskinen bipper, nar du praver at
fa adgang til menuerne Indstille
modtagelse og Indstille afsendelse.

Hvis tasten Fax ikke lyser, skal du trykke pa den for at ga til faxfunktion.
Indstillingerne Indstille modtagelse (Menu, 2, 1) og Indstille afsendelse
(Menu, 2, 2) er kun tilgaengelige, nar maskinen er i faxfunktion.

Problemer med kopikvalitet

Problemer

Forslag

Der kommer lodrette sorte linjer pa
kopierne.

Lodrette sorte linjer pa kopier skyldes typisk snavs eller korrektionsvaeske pa
glasstrimlen, eller at en af corona-tradene til udskrivning er snavset.

(Se Renggring af scanneren pa side 137 og Renggring af corona-

trédene pa side 142).

Udskrivningsproblemer

Problemer

Forslag

Ingen udskrivning.

m Kontroller, at maskinen er tilsluttet, og at der er taendt pa afbryderen.

B Kontroller, at tonerpatronerne og tromleenheden er installeret korrekt.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

m Kontroller interfacekablet bade pa maskinen og pa computeren. (Se Hurtig
installationsanvisning).

m Kontroller, at den korrekte printerdriver er installeret og valgt.

m Kontroller, om LCD-skaermen viser en fejlmeddelelse. (Se Fejl- og
vedligeholdelsesmeddelelser pa side 121).

B Kontroller, at maskinen er online.
For Windows Vista™:
Klik pa knappen Start, Kontrolpanel, Hardware og lyd og derefter Printere.
Hgajreklik pa Brother MFC-9440CN Printer. Sgrg for, at Brug printer offline
er umarkeret.

(For Windows® XP og Windows Server® 2003)
Klik pa knappen Start og veelg Printere og faxenheder. Hgjreklik pa Brother
MFC-9440CN Printer. Sgrg for, at Brug printer offline er umarkeret.

(For Windows® 2000)

Klik pa knappen Start og veelg Indstillinger og derefter Printere. Hajreklik pa
Brother MFC-9440CN Printer. Sarg for, at Brug printer offline ikke er
markeret.

Maskinen udskriver uventet eller
udskriver noget ulaeseligt.

B Traek papirbakken ud, og vent til maskinen er faerdig med at udskrive. Sluk for
maskinen pa afbryderen, og lad den vaere afbrudt i et par minutter. (Maskinen
kan veaere slukket i op til fire dage, uden at faxmeddelelser gemt i
hukommelsen gar tabt).

B Kontroller indstillingerne i dit program, sa du er sikker pa, at opsaetningen
fungerer for din maskine.

Maskinen udskriver de fagrste par
sider korrekt, men derefter mangler
der tekst pa nogle af siderne.

B Kontroller indstillingerne i dit program, sa du er sikker pa, at opsaetningen
fungerer for din maskine.

B Din computer genkender ikke signal for, at maskinens inputbuffer er fuld.
Kontroller, at interfacekablet er tilsluttet korrekt. (Se Hurtig
installationsanvisning).
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Udskrivningsproblemer (Fortsat)

Problemer

Forslag

Sidehoved og -fod vises, nar
dokumentet vises pa skaermen,
men vises ikke, nar det udskrives.

Der er et omrade, der ikke kan udskrives foroven og forneden pa siden. Indstil top-
og bundmargenen i dokumentet, sa der tages hgjde for dette.

Maskinen udskriver ikke eller er
holdt op med at udskrive, og
maskinens data-LED lyser.

Tryk pa Job Cancel. Da maskinen annullerer jobbet og sletter det fra
hukommelsen, kan det give en ufuldsteendig udskrift.

Scanningsproblemer

Problemer

Forslag

Der vises TWAIN-fejl under
scanning.

Kontroller, at Brother TWAIN-driveren er valgt som primeer kilde. | PaperPort™
11SE skal du klikke pa Filer, Scan eller hent foto og vaelge Brother TWAIN-
driveren.

Netveerksscanning virker ikke.

Se Netvaerksproblemer pa side 106.

Softwareproblemer

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at installere
software eller udskrive.

Kar programmet Reparer MFL-Pro Suite pa cd-rom'en. Dette program vil
reparere og geninstallere softwaren.

Det er ikke muligt at foretage en
‘21 1’- eller ‘4 i 1’-udskrivning.

Kontroller, at indstillingen for papirstarrelse i programmet og i printerdriveren er
den samme.

Maskinen udskriver ikke fra Adobe
Illustrator.

Prav at reducere udskriftsoplgsningen. (Se fanen Avanceret i Brugsanvisning til
software pa cd-rom’en).

Problemer med papirhand

tering

Problemer

Forslag

Maskinen fremfgrer ikke papiret.

LCD-skeermen viser
Intet papir elleren meddelelse
om papirstop.

B Hvis der ikke er mere papir, skal du laegge en ny stak papir i papirbakken.

B Sgrg for, at papiret er lige, hvis der allerede er papir i papirbakken. Ret papiret
ud, hvis det er krgllet. Sommetider er det nyttigt at fierne papiret, vende
stakken om og laegge papiret tilbage i papirbakken.

B Reducer maengden af papir i papirbakken, og pragv igen.
B Kontroller, at MP-bakken ikke er valgt i printerdriveren.

m Hvis LCD-skaermen viser en papirstopmeddelelse, og du stadig har et
problem, se Papirstop pa side 128.

Maskinen fremfgrer ikke papir fra
MP-bakken.

B Luft papiret godt og leeg det ordentligt i igen.

m Kontroller, at MP-bakken er valgt i printerdriveren.

Hvordan udskriver jeg pa
konvolutter?

Du kan laegge konvolutter i fra MP-bakken. Dit program skal indstilles til at
udskrive pa den konvolutstgrrelse, du bruger. Dette foretages normalt i menuen
Sideopseetning eller Dokumentopsaetning i dit program. (Se vejledningen til dit
program for at fa yderligere oplysninger).

Hvilken slags papir kan jeg bruge?

Du kan bruge almindeligt papir, genbrugspapir, konvolutter og etiketter, som er
fremstillet til laserprintere. (For oplysninger, se Brugbart papir og andre
medier pa side 9).

Der er papirstop.

(Se Papirstop pa side 128).
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Udskriftskvalitetsproblemer

Problemer

Forslag

De udskrevne sider er krgllede.

B Tyndt eller tykt papir af darlig kvalitet eller ingen udskrivning pa den
anbefalede side af papiret kan medfere dette problem. Forsgg at vende
stakken med papir i papirbakken.

B Sgrg for at vaelge den papirtype, som svarer til den medietype, du bruger. (Se
Brugbart papir og andre medier pa side 9).

De udskrevne sider er udtvaerede.

Indstillingen Papirtype kan veere forkert for den type udskriftsmedie, du bruger,
eller udskriftsmediet kan vaere for tykt eller have en ru overflade. (Se Brugbart
papir og andre medier pa side 9 og fanen Grundleeggende i Brugsanvisning til
software pa cd-rom’en).

Udskrifterne er for lyse.

B Hvis dette problem opstar, nar du tager kopier eller udskriver modtagne
faxmeddelelser, skal du sla Tonerbesparelse i maskinens menuindstillinger
fra. (Se Tonerbesparelse pa side 24).

B Sla funktionen Tonerbesparelse fra under fanen Avanceret i printerdriveren.
(Se fanen Avanceret i Brugsanvisning til software p& cd-rom’en).

Netveaerksproblemer

Problemer

Forslag

Det er ikke muligt at udskrive over
et kabelfgrt netveerk.

Kontroller, at maskinen er teendt og online samt i tilstanden Klar. Udskriv
netvaerkskonfigurationsoversigten for at se dine aktuelle netvaerksindstillinger.
(Se Sadan udskrives en rapport pa side 66). Slut LAN-kablet til hub’en for at
kontrollere, at kabelfaringen og netveerksforbindelserne er gode. Prgv om muligt
at tilslutte maskinen til en anden port i din hub ved hjeelp af et andet kabel. Hvis
forbindelsen er god, vil den gverste LED pa maskinens bagpanel lyse gront.
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Netveerksproblemer (Fortsat)

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Problemer

Forslag

Funktionen til netvaerksscanning
virker ikke.

Funktionen netvaerks-PC Fax-
modtagelse virker ikke.

Funktionen til netvaerksudskrivning
virker ikke.

(Kun for Windows®) Firewall-indstillingen pa din pc afviser muligvis den
ngdvendige netvaerksforbindelse. Faglg nedenstaende instruktioner for at
konfigurere firewall'en. Hvis du bruger en personlig firewall-software, kan du se
Brugsanvisning til software eller kontakte softwareproducenten.

For Windows® XP SP2-brugere:

@0

®© ®

(9

Klik pa knappen Start, Kontrolpanel, Netvaerks og Internetforbindelse
og derefter Windows Firewall. Sgrg for, at Windows Firewall under
fanen Generelt er slaet til.

Klik pa fanen Avanceret og pa knappen Indstillinger... i Indstillinger for
netvarksforbindelse.

Klik pa knappen Tilfg;j.

For at tilfgje port 54925 til netvaerksscanning skal du indtaste
nedenstaende oplysninger:

1. | Beskrivelse af tjeneste: Indtast en beskrivelse, f.eks. "Brother Scanner”.

2.1 Navn eller IP-adresse (f.eks. 192.168.0.12) pa den computer, der
er veert for tjenesten pa netvaerket: Indtast “Localhost’.

3. | Eksternt portnummer for denne tjeneste: Indtast “54925”.

4. | Internt portnummer for denne tjeneste: Indtast “54925”.
5. Serg for, at UDP er valgt.
6. Klik pa OK.

Klik pa knappen Tilfg;j.

Tilfgj port 54926 til netveerket PC Fax ved at indtaste nedenstaende

oplysninger:

1. | Beskrivelse af tjeneste: Indtast en beskrivelse, f.eks. "Brother PC Fax”.

2.1 Navn eller IP-adresse (f.eks. 192.168.0.12) pa den computer, der
er veert for tjenesten pa netvaerket: Indtast “Localhost’.

3. | Eksternt portnummer for denne tjeneste: Indtast “54926”.

4. | Internt portnummer for denne tjeneste: Indtast “54926”.
5. Serg for, at UDP er valgt.
6. Klik pa OK.

Hvis du stadig har problemer med din netveerksforbindelse, kan du klikke
pa knappen Tilfg;j.

For at tilfgje port 137 til netvaerksscanning, netveerksudskrivning og

netvaerks-PC Fax-modtagelse, skal du indtaste fglgende oplysninger:

1. | Beskrivelse af tjeneste: - Indtast en beskrivelse, f.eks. “Brother PC
Fax-modtagelse”

2.1 Navn eller IP-adresse (f.eks. 192.168.0.12) pa den computer, der
er vaert for tjenesten pa netvaerket: Indtast “Localhost’.

3. | Eksternt portnummer for denne tjeneste: Indtast “137”.

4. | Internt portnummer for denne tjeneste: Indtast “137”.

5. Serg for, at UDP er valgt.
6. Klik pa OK.

Kontroller at den nye indstilling er tilfgjet og markeret, og klik derefter pa OK.
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Netvaerksproblemer (Fortsat)

Problemer

Forslag

Funktionen til netvaerksscanning
virker ikke.

Funktionen netvaerks-PC Fax-
modtagelse virker ikke.

Funktionen til netvaerksudskrivning
virker ikke.

(fortsat)

For Windows Vista™-brugere:

o Klik pa knappen Start, Kontrolpanel, Netvaerk og Internet, Windows
Firewall og klik pa skift indstillinger.

9 Nar skaermen Brugerkontokontrol vises, skal du gere falgende.

B Brugere, der har administratorrettigheder: Klik pa Fortsaet.

B For brugere, der ikke har administratorrettigheder: Indtast
administratorens adgangskode, og klik pa OK.

9 Serg for, at Windows Firewall under fanen Generelt er slaet til.
o Klik pa fanen Undtagelser.

e Klik pa knappen Tilfgj port....

@ For at tilfgje port 54925 til netvaerksscanning skal du indtaste
nedenstéende oplysninger:

1. I Navn: Indtast en beskrivelse, f.eks. “Brother Scanner”.
2. | Portnummer: Indtast “54925”.
3. Sarg for, at UDP er valgt. Klik derefter pa OK.

o Klik pa knappen Tilfgj port....

@ For at tilfgje port 54926 til netvaerks-PC Fax skal du indtaste fglgende
oplysninger:

1. I Navn: Indtast en beskrivelse, f.eks. “Brother PC Fax”.

2. | Portnummer: Indtast “54926".

3. Sarg for, at UDP er valgt. Klik derefter pa OK.

@ Kontroller, at den nye indstilling er tilfgjet og markeret, og tryk derefter pa
Anvend.

@ Hvis du stadig har problemer med din netvaerksforbindelse, som f.eks.
netvaerksscanning eller -udskrivning, kan du markere boksen Fil- og
udskriftsdeling under fanen Undtagelser og derefter klikke pd Anvend.

Din computer kan ikke finde din
maskine.

For Windows®-brugere: Firewall-indstillingen pa din PC afviser muligvis den
ngdvendige netvaerksforbindelse. Hvis du vil have yderligere oplysninger, se
ovenstaende instruktioner.

For Macintosh®-brugere: Veelg maskinen igen i programmet DeviceSelector,
der ligger i Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities, eller i pop-op-
menuen Model i ControlCenter2.
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Forbedring af udskriftskvaliteten

Hvis du har problemer med udskriftskvaliteten, skal du fgrst udskrive en testside (Menu, 4, 2, 3).
Hvis udskriften ser paen ud, ligger problemet sandsynligvis ikke i maskinen. Kontroller
interfacekablet, eller prav maskinen pa en anden computer.

ﬁ// Bemeaerk!

Du kan Igse et udskriftskvalitetsproblem ved at udskifte en tonerpatron med en ny, nar LCD-
skeaermen viser meddelelsen Toner tom.

Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

Hvide linjer eller band pa tveers
af siden

B Sgrg for, at maskinen star pa en fast og vandret overflade.

B Sgrg for, at tonerpatronerne er korrekt installeret. (Se Udskiftning af

en tonerpatron pa side 155).

B Ryst forsigtigt tonerpatronerne.

B Sgrg for, at tromleenheden er korrekt installeret. (Se Udskiftning af

tromleenheden pa side 160).

Serg for at bruge papir, der opfylder vores specifikationer. Papir med
grov overflade eller tykke udskriftmedier kan give problemer.
(Se Brugbart papir og andre medier pa side 9).

Renger laserscannervinduet med en blad klud. (Se Rengaring af
laserscannervinduet pa side 138).

Tromleenheden kan veere beskadiget. Saet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

Farverne er lyse eller uklare pa
hele siden.

Serg for, at du kun bruger papir af en anbefalet type.
Skift til nyligt udpakket papir.

Sarg for, at frontlagen er helt lukket.

Ryst forsigtigt tonerpatronerne.

Renger laserscannervinduet med en blad klud. (Se Rengaring af
laserscannervinduet pa side 138).

Sla Tonerbesparelse fra. (Se Tonerbesparelse pa side 24).

Hvide striber eller band ned ad
siden.

B Ryst forsigtigt tonerpatronerne.

B Renger laserscannervinduet med en blad klud. (Se Rengaring af

laserscannervinduet pa side 138).

En af tonerpatronerne kan vaere beskadiget. Indetificer den
manglende farve, og seet en ny tonerpatron i. (Se Udskiftning af en
tonerpatron pa side 155).
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Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

Farvede striber eller band ned
ad siden.

B En af tonerpatronerne kan vaere beskadiget. Udskift den tonerpatron,

der svarer til farven pa udviskningen eller striben. (Se Udskiftning af
en tonerpatron pa side 155).

Renger alle fire corona-trade (en for hver farve) til tromleenheden ved
at glide med den grgnne tap. (Se Rengaring af corona-
tradene pa side 142).

Serg for, at hver enkelt corona-trads grenne tap er pa plads (V).

Tromleenheden kan veere beskadiget. Saet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

Fikserenheden kan veere snavset. Kontakt Brother eller forhandleren
for at fa service.

Farvede linjer tvaers over siden.

En af tonerpatronerne kan veere beskadiget. Udskift den tonerpatron,
der svarer til farven pa stregen.
(Se Udskiftning af en tonerpatron pa side 155).

Tromleenheden kan veere beskadiget. Saet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

Renger alle fire corona-trade (en for hver farve) til tromleenheden ved
at glide med den granne tap. (Se Rengaring af corona-
tradene pa side 142).

Renger laserscannervinduet med en blgd klud. (Se Rengaring af
laserscannervinduet pa side 138).

Hvide pletter eller udskrifter
med huller

Serg for at bruge papir, der opfylder vores specifikationer.
(Se Brugbart papir og andre medier pa side 9).

B Sgrg for, at du kun bruger papir af en anbefalet type.

B Vzlg Tykt papir i printerdriveren eller i maskinens menuindstilling for

papirtype, eller brug tyndere papir end det aktuelt er tilfeeldet.
(Se Papirtype pa side 20 og fanen Grundleeggende i Brugsanvisning
til software pa cd-rom’en).

| Skift til nyligt udpakket papir.

B Kontroller maskinens miljg. Betingelser, som f.eks. hgj fugtighed kan

medfere udskrifter med huller. (Se Valg af placering pa side 88).

Renger alle fire corona-trade (en for hver farve) til tromleenheden ved
at glide med den granne tap. (Se Rengaring af corona-

tradene pa side 142). Hvis udskriftskvaliteten ikke bliver bedre, skal
du installere en ny tromleenhed. (Se Udskiftning af

tromleenheden pa side 160).
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Eksempler pa darlig Anbefaling
udskriftskvalitet
Helt blank eller nogle farver B Sgrg for, at tonerpatronerne er korrekt installeret. (Se Udskiftning af

mangler.

en tonerpatron pa side 155).

En af tonerpatronerne kan vaere beskadiget. Indetificer den
manglende farve, og indsaet en ny tonerpatron for farven med den
hvide linje. (Se Udskiftning af en tonerpatron pa side 155).

Tromleenheden kan veere beskadiget. Saet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

Farvede pletter ved 75 mm

75 mm

75 mm

Stev, papirstav, lim osv. kan klaebe fast til overfladen af den
fotosensitive tromle (OPC) og forarsage forekomster af hvide eller
sorte pletter pa udskrevne dokumenter.

Lav et par kopier af et blankt, hvidt papirark. (Se Tage flere
kopier pa side 68).

Hvis du stadig kan se pletterne pa de udskrevne dokumenter, efter at
du har taget flere kopier, skal du renggre tromleenheden.
(Se Rengearing af tromleenheden pa side 146).

Hvis udskriftskvaliteten ikke bliver bedre, skal du installere en ny
tromleenhed. (Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

Tonersprait eller tonerpletter

Kontroller maskinens miljg. Betingelser, sdsom hgj luftfugtighed og
hgj temperatur kan give problemer for udskriftskvaliteten. (Se Valg af
placering pa side 88).

Serg for at bruge papir, der opfylder vores specifikationer. Papir med
grov overflade kan give dette problem. (Se Brugbart papir og andre
medier pa side 9).

Installer en ny tonerpatron for den farve, der er skyld i problemet.
(Se Udskiftning af en tonerpatron pa side 155).

Renger corona-tradene og tromleenheden for den farve, der er skyld
i problemet. (Se Rengaring af corona-tradene pa side 142 og
Rengwaring af tromleenheden pa side 146). Hvis udskriftskvaliteten
ikke bliver bedre, skal du installere en ny tromleenhed.

(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

Gréa eller farvet baggrund

Serg for at bruge papir, der opfylder vores specifikationer.
(Se Brugbart papir og andre medier pa side 9).

Kontroller maskinens miljg. Betingelser som f.eks. hgje temperaturer
og hgj fugtighed kan @ge mangden af baggrundsfarve. (Se Valg af
placering pa side 88).

Installer en ny tonerpatron for den farve, der er skyld i problemet.
(Se Udskiftning af en tonerpatron pa side 155).

Renger corona-tradene og tromleenheden for den farve, der er skyld
i problemet. (Se Rengaring af corona-tradene pa side 142 og
Rengwring af tromleenheden pa side 146). Hvis udskriftskvaliteten
ikke bliver bedre, skal du installere en ny tromleenhed.

(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).
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Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

Siden er skaev

m Kontroller, at papiret eller andre udskriftsmedier er lagt rigtigt i
papirbakken, og at styrene ikke sidder for stramt eller last mod
papirstakken.

B |ndstil papirstyrene rigtigt.
B Papirbakken kan vaere overfyldt.

B Sgrg for at bruge papir, der opfylder vores specifikationer.
(Se Brugbart papir og andre medier pa side 9).

Spagelse

B

B Sgrg for at bruge papir, der opfylder vores specifikationer. Papir med
grov overflade eller tykt papir kan give dette problem. (Se Brugbart
papir og andre medier pa side 9).

B Kontroller, at du veelger den korrekte medietype i printerdriveren eller
i maskinens menuindstilling for papirtype. (Se Brugbart papir og
andre medier pa side 9 og fanen Grundlaeggende i Brugsanvisning il
software p& cd-rom’en).

B Tromleenheden kan veere beskadiget. Seet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

Farven pa dine udskrifter lever
ikke op til dine forventninger.

B Sgrg for, at tonerpatronerne er korrekt installeret. (Se Udskiftning af
en tonerpatron pa side 155).

B Sgrg for, at tonerpatronerne ikke er tomme. (Se Meddelelse om at
tonerpatronens levetid er udlgbet pa side 155).

B Sgrg for, at tromleenheden er korrekt installeret. (Se Udskiftning af
tromleenheden pa side 160).

B Sgrg for, at bandenheden er korrekt installeret. (Se Udskiftning af
béndenheden pa side 167).

B Udfgr kalibreringen. Tryk pa Menu, 4, 5. (Se Brugsanvisning til
software p& cd-rom'en).

B Juster farven ved at bruge den brugerdefinerede indstilling i
printerdriveren. Farver maskinen kan udskrive, og farver du ser pa en
skaerm, er forskellige. Maskinen er maske ikke i stand til at
reproducere de farver, der er pa din skaerm.

B Sgrg for at bruge papir, der opfylder vores specifikationer.
(Se Brugbart papir og andre medier pa side 9).

B Tromleenheden kan veere beskadiget. Seet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

B Szt en ny bandenhed i. (Se Udskiftning af
béndenheden pa side 167).

Kun én farve

B Renger corona-tradene og tromleenheden for den farve, der er skyld
i problemet. (Se Renggring af corona-tradene pa side 142 og
Renggring af tromleenheden pa side 146). Hvis udskriftskvaliteten
ikke bliver bedre, skal du installere en ny tromleenhed.

(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

B Tromleenheden kan veere beskadiget. Seet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Eksempler pa darlig Anbefaling
udskriftskvalitet
Farvefejlregistrering B Sgrg for, at tromleenheden er korrekt installeret. (Se Udskiftning af

tromleenheden pa side 160).

B Sgrg for, at bandenheden er korrekt installeret. (Se Udskiftning af
béndenheden pa side 167).

B Sgrg for, at affaldstonerenheden er korrekt installeret.
(Se Udskiftning af affaldstonerenheden pa side 172).

B Udfer den automatiske farveregistrering ved at bruge kontrolpanelet.
Tryk pa Menu, 4, 6, 1.

eller

B Udfer den manuelle farveregistrering ved at bruge kontrolpanelet.

0 Udskriv korrektionsdiagrammet ved at bruge kontrolpanelet.
Tryk pa Menu, 4,7, 1.

9 Indtast korrektionsvaerdien pa diagrammet. Tryk pa
Menu, 4,7, 2.

Hvis farvefejlregistreringen ikke korrigeres efter registrering af farven
manuelt, kan du tage alle tonerpatronerne ud af tromleenheden og
vende bunden i vejret pa den. Sgrg derefter for, at de fire
tromleenhedsgear er pa plads. Hver tromles oprindelige position kan
identificeres ved at matche nummeret pa tromleenhedsgearet med
det samme nummer pa siden af tromleenheden som vist pa
illustrationen.

B Tromleenheden kan vaere beskadiget. Seet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

B Szt en ny bandenhed i. (Se Udskiftning af
béndenheden pa side 167).

B Szt en ny affaldstonerenhed i. (Se Udskiftning af
affaldstonerenheden pé side 172).

B Hvis farvemeettede omrader eller billeder har cyan-, magenta- eller
gulfarvede kanter, kan du bruge funktionen automatisk-registrering til
at fa rettet problemet.
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Eksempler pa darlig Anbefaling
udskriftskvalitet

Der forekommer undertiden B |dentificer den farve, der er ujeevn, og saet en ny tonerpatron i for den
ujeevn taethed pa tveers af siden pagaeldende farve. (Se Udskiftning af en tonerpatron pa side 155).

B Tromleenheden kan veere beskadiget. Seet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

B Sogrg for, at fikserenheden er korrekt installeret.

Manglende billede i kanten B Sgrg for, at tonerpatronerne er korrekt installeret. (Se Udskiftning af
en tonerpatron pa side 155).

B Sgrg for, at tromleenheden er korrekt installeret. (Se Udskiftning af
tromleenheden pa side 160).

B En af tonerpatronerne kan vaere beskadiget. Indetificer den
manglende farve, og indsaet en ny tonerpatron for farven med den
hvide linje. (Se Udskiftning af en tonerpatron pa side 155).

B Tromleenheden kan veere beskadiget. Seet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

Manglende billede ved tynd -

i Hvis du bruger Windows®-printerdriver, skal du abne vinduet
inje

Egenskaber og derefter klikke pa Print Udskrifsindstillinger. Veelg
fanen Avanceret, Enhedens funktioner, Udskriftsindstilling, og
kontroller derefter boksene Forbedring af mgnsterudskrivning
eller Forbedr tynd streg.

Rynke W Skift til den anbefalede papirtype. (Se Anbefalet papir pa side 9).

B Kontroller papirtypen og -kvaliteten. (Se Brugbart papir og andre
medier pa side 9).

B Sgrg for, at baglagen er helt lukket.

B Kontroller, at papiret er lagt rigtigt i.

B Kontroller, at du veelger den korrekte medietype i printerdriveren eller
i maskinens menuindstilling for papirtype. (Se Brugbart papir og
andre medier pa side 9 og fanen Grundlaeggende i Brugsanvisning fil
software p& cd-rom’en).

B Vend papirstakken i papirbakken, eller prgv at dreje papiret 180° i
papirbakken.

B Sgrg for, at tromleenheden er korrekt installeret. (Se Udskiftning af
tromleenheden pa side 160).

B Sogrg for, at fikserenheden er korrekt installeret.

B Hvis problemet fortsaetter, bedes du kontakte din Brother-forhandler.

Utilstreekkelig glans W Skift til den anbefalede papirtype. (Se Anbefalet papir pa side 9).
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

Forskudt billede

m Kontroller maskinens milja. Betingelser, som f.eks. hgj temperatur og
fugtighed, kan medfere dette problem. (Se Valg af
placering pa side 88).

B Sgrg for at bruge papir, der opfylder vores specifikationer.
(Se Brugbart papir og andre medier pa side 9).

B Kontroller, at du veelger den korrekte medietype i printerdriveren eller
i maskinens menuindstilling for papirtype. (Se Brugbart papir og
andre medier pa side 9 og fanen Grundlaeggende i Brugsanvisning il
software pa cd-rom’en).

W Skift til den anbefalede papirtype. (Se Anbefalet papir pa side 9).

B Tromleenheden kan vaere beskadiget. Seet en ny tromleenhed i.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).

Darlig fiksering

B Sgrg for at bruge papir, der opfylder vores specifikationer.
(Se Brugbart papir og andre medier pa side 9).

B Kontroller, at du veelger den korrekte medietype i printerdriveren eller
i maskinens menuindstilling for papirtype. (Se Brugbart papir og
andre medier pa side 9 og fanen Grundlaeggende i Brugsanvisning il
software pa cd-rom’en).

B Sogrg for, at udlgserhandtaget pa fikserenheden er i lukket position.

B Hvis problemet fortsaetter, bedes du kontakte din Brother-forhandler.

Darlig fiksering ved udskrivning
pa tykt papir

B Vezlg funktionen Tykt papir i printerdriveren eller i maskinens
menuindstilling for papirtype. (Se Papirtype pa side 20 og fanen
Grundleeggende i Brugsanvisning til software pa cd-rom’en).

B Sgrg for at bruge papir, der opfylder vores specifikationer.
(Se Brugbart papir og andre medier pa side 9).
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Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

Krgllet eller bglget

m Kontroller, at du veelger den korrekte medietype i
printerdriveren eller i maskinens menuindstilling for papirtype.
(Se Brugbart papir og andre medier pa side 9 og fanen
Grundleeggende i Brugsanvisning til software pa cd-rom’en).

B Kontroller papirtypen og -kvaliteten. Hgje temperaturer og hgj
fugtighed far papiret til at krolle.

B Hyvis du ikke bruger maskinen ofte, kan papiret have ligget for lzenge
i papirbakken. Vend papirstakken i papirbakken. Luft papirstakken,
og drej derefter papiret 180° i papirbakken.

B Fglg disse trin:

0 Abn baglagen.

@ Skub det gra handtag til hgjre som vist nedenfor.

(7
g
e
=TI ::I'VA.

TR U
) il
A 5‘

i

0 Luk baglagen og send udskriftsjobbet igen.

ﬁ// Bemaerk!

Nar du har afsluttet udskrivning, skal du abne baglagen og stille
handtaget tilbage til original position.
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Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

Konvolutten folder

-

—ABCDEFG__|

EFGHIJKLMN

——
| —

0 Abn baglagen.

e Traek de to gra handtag ned til konvolutpositionen, det ene i venstre
side og det andet i hgjre side, som vist pa nedenstaende
illustration.

e Luk baglagen og send udskriftsjobbet igen.

E// Bemaerk!

Nar du har afsluttet udskrivning, skal du abne baglagen og stille de to
gra handtag tilbage til deres originale position.
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Eksempler pa darlig
udskriftskvalitet

Anbefaling

Hvide linjer eller band nedad pa
siden pa duplexudskrifter

Bemaark!

Position B er kun til
dupleksudskrivning med
genbrugspapir, nar
temperaturen og
luftfugtigheden er lav.

B Vezlg tilstanden Tyndt papir i printerdriveren og send udskriftsjobbet
igen.

Hvis problemet ikke er Igst efter et par sider, bedes du gere fglgende:

0 Abn baglagen.

g Traek de to gra handtag ned til position B, det ene i venstre side
og det andet i hgjre side, som vist pa nedenstaende illustration.

Luk baglagen.

Veelg tilstanden Almindeligt papir i printerdriveren og send
udskriftsjobbet igen.

@ Hvis problemet ikke er Igst efter et par sider, skal du vaelge
tilstanden Tyndt papir i printerdriveren og sende
udskriftsjobbet igen.

E// Bemaerk!

Nar du har afsluttet udskrivning, skal du abne baglagen og stille de to
gra handtag tilbage til deres originale position.

B Brug papir, der er tykkere end det, du bruger nu.
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Eksempler pa darlig Anbefaling
udskriftskvalitet

Tonerspild eller tonerpletter pa

kanten af duplex-sider @ rorsicTic

Vi anbefaler, at du anbringer tromleenheden og tonerpatronerne pa et
stykke affaldspapir pa en ren, flad overflade i tilfeelde af, at du kommer
til at spilde eller sprgjte toner.

Rar IKKE ved den fotosensitive tromles overflade.

Tag alle tonerpatroner ud af tromleenheden, og vend tromleenheden
om. Tgr toneren pa tromleenheden af med en tar, fnugfri og blad klud
som vist i illustrationen.
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Indstilling af klartone-
registrering

Nar du sender en faxmeddelelse automatisk,
vil din maskine som standard vente et
bestemt tidsrum, inden den begynder at
kalde nummeret. Ved at aendre klartone-
indstillingen til Registrering kan du fa
maskinen til at ringe op, sa snart den
registrerer en klartone. Denne indstilling kan
spare lidt tid, nar du sender en fax til mange
forskellige numre. Hvis du eendrer
indstillingen og begynder at f& problemer
med at ringe op, bgr du seette indstillingen
tilbage til standardindstillingen

Ingen registr..

€@ 11k pa Menu, 0, 4.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
Registrering eller
Ingen registr.

Tryk pa OK.

9 Tryk p& Stop/Exit.
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Interferens pa telefonlinjen

Hvis du har problemer med at sende eller
modtage faxmeddelelser pga. af eventuel
interferens pa telefonlinjen, kan du reducere
faxhastigheden for at minimere fejl.

€@ 1rykpaMenu, 2,0, 1.

9 Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Basis (for VoIP) eller Normal
(eller Hpj).

B Basis (for VoIP) reducerer
modemhastigheden til 9600 bps og
slar ECM-funktionen (error
correction mode) fra.

For en standard telefonlinje: Hvis du
jeevnligt oplever interferens pa din
standardtelefonlinje, kan du prgve
denne indstilling.

Hvis du bruger VolP: VolP
serviceudbydere tilbyder faxsupport
ved hjeelp af forskellige standarder.
Hvis du jeevnligt oplever
faxtransmissionsfejl, kan du benytte
denne indstilling.

B Normal indstiller
modemhastigheden til 14400 bps.

B Hoej indstiller modemhastigheden til
33600 bps.

Tryk pa OK.
9 Tryk p& Stop/Exit.

Bemaark!

Nar du aendrer kompatibiliteten til
Basis (for VoIP), er ECM-funktionen
kun tilgeengelig for faxafsendelse.



Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Fejl- og vedligeholdelsesmeddelelser

Som i ethvert avanceret kontorprodukt kan der vises fejl- og vedligeholdelsesmeddelelser. De
mest almindelige fejl- og vedligeholdelsesmeddelelser er vist nedenfor.

Fejimeddelelse

Arsag

Handling

Adgangsfejl

Enheden er fiernet fra det direkte
USB-interface, mens dataene
behandles.

Tryk pa Stop/Exit. Seet enheden i igen, og prev
at udskrive med direkte udskrift eller PictBridge.

Afbrudt

Den anden person eller den
anden persons faxmaskine
stoppede opkaldet.

Prgv at sende eller modtage igen.

Beskyttet enhed

Beskyttelseskontakten pa USB
flash-hukommelsesdrevet er
teendt.

Sluk for beskyttelseskontakten pa USB flash-
hukommelsesdrevet.

Check dokument

Dokumentet er ikke sat rigtigt i
eller fremfares ikke korrekt, eller
et dokument scannet med ADF
var for langt.

Se Dokumentstop pa side 127 eller Brug af ADF
(automatisk dokumentfremfgrer) pa side 18.

Check papirster.

Papiret i bakken har ikke den
korrekte starrelse.

llaeg den rette papirstgrrelse (i bakken og indstil
“Papirstarrelse” (Menu, 1, 3) og
“Bakkeanvendelse” (Menu, 1, 7).

(Se Papirstarrelse pa side 21, Brug af bakke i
kopifunktionen pa side 21, Brug af bakke i
faxfunktionen pa side 22 og Brug af bakke i
udskrivningsfunktion pa side 22.)

Check Papirsterr

Papiret i bakken har ikke den
korrekte starrelse, eller bakken er
tom.

Laeg den korrekte papirstarrelse i bakken.

EL-fejl

Der er opstaet et mekanisk
problem i maskinen.

Abn frontlagen, og luk den igen.

Fiks.enhed tom

Det er pa tide at udskifte
fikserenheden.

Kontakt din Brother-forhandler for at kabe
fikserenheden.

Fixerfejl

Fikserenhedens temperatur
stiger ikke ved en specificeret
temperatur indenfor en given tid.

Fikserenheden er for varm.

Sluk maskinen pa afbryderen, vent et par
sekunder, og teend den derefter igen. Lad
maskinen sta i 15 minutter med strammen
teendt. Maskinen kan vaere slukket i op til fire
dage, uden at faxmeddelelser gemt i
hukommelsen gar tabt. (Se Kontrol af, om
maskinen har faxmeddelelser i
hukommelsen pa side 126.)

For mange filer

Der er for mange filer gemti USB
flash-hukommelsesdrevet.

Reducer antallet af filer, der er gemt i USB flash-
hukommelsesdrevet.

Forbind. fejl

Du har forsggt at polle en
faxmaskine, der ikke er i en
tilstand, hvor den venter pa
polling.

Kontroller den anden faxmaskines
pollingopsaetning.
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Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Hukommelse fuld

Maskinens hukommelse er fuld.

Faxafsendelse eller kopiering er i gang
Gor et af folgende:

B Tryk pa Mono Start eller Colour Start for at
sende eller kopiere de scannede sider.

B Tryk pa Stop/Exit, vent indtil de andre
igangveerende funktioner er afsluttet, og
prov igen..

B Slet data i hukommelsen. (Se Meddelelsen
Hukommelse fuld pa side 38 eller side 75).

Udskrivning er i gang
Gor et af fglgende:

B Reducer udskriftsoplgsningen. (Se fanen
Avanceret i Brugsanvisning til software pa
cd-rom’en).

B Ryd faxmeddelelserne i hukommelsen. (Se
Meddelelsen Hukommelse fuld pa side 75).

Ikke registr.

Du har provet at fa adgang til et
enkelttryk- eller
hurtigopkaldsnummer, der ikke er
programmeret.

Indstil enkelttryk- eller hurtigopkaldsnummeret.
(Se Lagring af enkelt-tryk-numre pa side 51 og
Lagring af hurtigopkaldsnumre pa side 52).

Ingen bzlteenhed

Bandenheden er ikke installeret.

Installer bandenheden. (Se Udskiftning af
bandenheden pa side 167).

Ingen bakke

Papirbakken er ikke helt lukket.

Luk papirbakken ordentligt.

Ingen spildtoner

Affaldstonerenheden er ikke
installeret.

Installer affaldstonerenheden. (Se Udskiftning af
affaldstonerenheden pa side 172).

Ingen trom.enhed

Tromleenheden er ikke
installeret.

Installer tromleenheden. (Se Udskiftning af
tromleenheden pa side 160).

Init umulig XX

Der er opstaet et mekanisk
problem i maskinen.

Sluk pa maskinens afbryder, og teend sa igen.
Hvis fejlmeddelelsen stadig vises, skal
maskinen vaere i ro i nogle minutter, hvorefter du
kan forsgge at udskrive, kopiere eller scanne
igen. Maskinen kan veaere slukket i op til fire
dage, uden at faxmeddelelser gemt i
hukommelsen gar tabt. (Se Kontrol af, om
maskinen har faxmeddelelser i

hukommelsen pa side 126).

Intet papir

Maskinen mangler papir, eller
papiret er ikke lagt rigtigt i
papirbakken.

Gor et af folgende:
B Laeg papir i papirbakken eller MP-bakken.

B Fjern papiret, og laeg det i igen.

Intet Svar/Opt.

Det nummer, du har kaldt op til,
svarer ikke eller er optaget.

Kontroller nummeret, og prev igen.
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Fejimeddelelse

Arsag

Handling

Kalibrer

Kalibrering lykkedes ikke.

Tryk pa Mono Start eller Colour Start, og prov
igen.

Gor et af fglgende:

B Sluk for maskinen pa afbryderen. Vent et par
sekunder, og teend sa for maskinen igen.

B Set en ny tromleenhed i. (Se Udskiftning af
tromleenheden pa side 161.)

B Szt en ny bandenhed i. (Se Udskiftning af
béndenheden pa side 167.)

B Seet en affaldstonerenhed i. (Se Udskiftning
af affaldstonerenheden pa side 172.)

B Hvis problemet fortsaetter, bedes du
kontakte din Brother-forhandler.

Klappen er aben
Luk bagklappen.

Baglagen er ikke helt lukket.

Luk baglagen pa maskinen.

Kpler ned Temperaturen i tromleenheden Kontroller, at du kan hgre blaeseren i maskinen
Vent 1lidt eller tonerpatronen er for hg;j. snurre og at udsugningen ikke er blokeret.
gﬂkatjzllreez dhsil:‘jifet;jziuosgégfit Hvis bleeseren snurrer, fiernes enhver hindring
. . der omgiver udsugningen, og lad derefter
nedkglingstilstand. | .
. . maskinen veere teendt, men undlad at bruge den
nedkglingstilstanden harer du i nogle minutter.
kaleblaeseren kegre, mens LCD-
skaermen viser Kpler ned og Hvis ikke bleeseren kearer, folges forslagene
Vent 1lidt. herunder.
Sluk pa maskinens afbryder, og teend sa igen.
Hvis fejlmeddelelsen fortsaetter, afbrydes
maskinen i nogle minutter og seettes til igen.
(Maskinen kan vaere slukket i op til fire dage,
uden at faxmeddelelser gemt i hukommelsen
gar tabt).
Komm. fejl Darlig kvalitet pa telefonlinjen har | Prgv at sende faxmeddelelsen igen, eller prav at

forarsaget en
kommunikationsfejl.

tilslutte maskinen til en anden telefonlinje. Hvis
problemet fortsaetter, skal du kontakte
telefonselskabet og anmode dem om at
kontrollere din telefonlinje.

Laget er abent
Luk frontlagen.

Frontlagen er ikke helt lukket.

Luk frontldgen pa maskinen.

Laserenhed tom

Det er pa tide at udskifte
laserenheden.

Kontakt Brother-forhandleren for at kabe
laserenheden.

Lav temperatur

Maskintemperaturen er for lav.

Jg rumtemperaturen for at maskinen kan
fungere.

Omdeb filen

Der findes allerede en fil pa USB
flash-hukommelsesdrevet med
samme navn som den fil, du
forsgger at gemme.

Rediger navnet pa filen pa USB flash-
hukommelsesdrevet eller pa den fil, du forsager
at gemme.

Papirstop bagtil

Der er papirstop bagest i
maskinen.

(Se Papirstop pa side 128).
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Fejlmeddelelse

Arsag

Handling

Papirstop bakkel

Papirstop bakke2

Der er papirstop i maskinens
papirbakke.

(Se Papirstop pa side 128).

Papirstop indeni

Der er papirstop i maskinen.

(Se Papirstop pa side 128).

Papirstop MP bak

Der er papirstop i maskinens MP-
bakke.

(Se Papirstop pa side 128).

Patronfejl

Saet den sorte (K)
tonerpatron i
igen.1

1 Tonerpatronfarven

ed problemet
vises i
meddelelsen.

Tonerpatronen er ikke installeret
korrekt.

Treek tromleenheden ud, tag den tonerpatron,
der er angivet pa LCD-skaermen, ud, og saetden
tilbage i tromleenheden igen.

Registrering

Registrering lykkedes ikke.

Tryk pa Mono Start/Colour Start, og prev igen.
Gor et af folgende:

B Prgv Manuel registrering, Menu, 4, 7.
(Se Manuel registrering i Brugsanvisning til
software pa cd-rom'en).

B Seet en ny bandenhed i. (Se Udskiftning af
bandenheden pa side 167.)

B St en ny tromleenhed i. (Se Udskiftning af
tromleenheden pa side 160.)

B Udskift den tomme tonerpatron med en ny.
(Se Udskiftning af en
tonerpatron pa side 155.)

B Sluk for maskinen pa afbryderen. Vent et par
sekunder, og teend sa for maskinen igen.

B Hvis problemet fortsaetter, bedes du
kontakte din Brother-forhandler.

Scan umulig XX

Der er opstaet et mekanisk
problem i maskinen.

Sluk pa maskinens afbryder, og teend sa igen.
Hvis fejlmeddelelsen fortsaetter, skal maskinen
afbrydes i nogle minutter, hvorefter du forsager
igen. Maskinen kan veaere slukket i op til fire
dage, uden at faxmeddelelser gemt i
hukommelsen gar tabt. (Se Kontrol af, om
maskinen har faxmeddelelser i

hukommelsen pa side 126).

Skift balteenhed

Det er pa tide at udskifte
bandenheden.

Udskift bandenheden. (Se Udskiftning af
bandenheden pa side 167).

Skift PF Kit 1

Det er pa tide at udskifte
papirfremfgringskittet for bakke 1.

Kontakt Brother-forhandleren for at kebe PF Kit 1.

Skift PF Kit 2

Det er pa tide at udskifte
papirfremfgringskittet for bakke 2.

Kontakt Brother-forhandleren for at kebe PF Kit 2.
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Fejimeddelelse

Arsag

Handling

Skift PF Kit MP

Det er pa tide at udskifte
papirfremfgringskittet for MP-
bakken.

Kontakt din Brother-forhandleren for at kabe PF
Kit MP.

Spildtoner fuld

Det er pa tide at udskifte
affaldstonerenheden.

Udskift affaldstonerenheden. (Se Udskiftning af
affaldstonerenheden pé side 172).

Spildtoner snart

Affaldstonerenheden er naesten
fuld.

Veer klar til at udskifte affaldstonerenheden.
(Se Udskiftning af
affaldstonerenheden pa side 172).

Toner Lav

Forbered ny Sort (K)

Tonerpatron. 1

' Den

tonerpatronfarve,
der snart er brugt
op, vises i
meddelelsen.

Hvis LCD-skaermen viser

Toner Lav, kan du stadig
udskrive. Men maskinen
meddeler dig, at tonerpatronen
snart er opbrugt og snart vil veere
udlgbet.

Bestil en ny tonerpatron nu til den
tonerpatronfarve, der er lav.

Toner tom

Skift Sort (K)-
tonerpatron. 1

" Den

tonerpatronfarve,
der er brugt op,
vises i
meddelelsen.

Tromleenheden og
tonerpatronerne erikke installeret
ordentligt, eller en eller flere
tonerpatroner er brugt op, og det
er derfor ikke muligt at foretage
udskrivning.

Gor et af folgende:

B Geninstaller tonerpatronerne og
tromleenheden.

B Udskift den tomme tonerpatron med en ny.
(Se Udskiftning af en
tonerpatron pa side 155).

B Hyvis en af farvetonerpatronerne er tom, skal
du veelge Sort-hvid i printerdriveren for at
kunne fortsaette med at udskrive i sort/hvid.

Trom. snart slut | Tromleenhedens levetid er ved at | Brug tromleenheden, indtil du far problemer med
veere slut. udskriftskvaliteten. Udskift derefter
tromleenheden med en ny.
(Se Udskiftning af tromleenheden pa side 160).
Tromleenhedsteelleren blev ikke | Tryk pa Menu, 8, 4 og derefter pa A eller ¥ for at
nulstillet, daderblevinstallereten | vaelge Tromleenhed.
ny tromle.
y tromie Tryk pa OK, og tryk pa 1 for at nulstille
tromleenhedsteelleren.
Tromlefejl Corona-tradene pa Renggr de fire corona-trade i tromleenheden.

tromleenheden skal rengares.

(Se Renggring af corona-trédene pa side 142).

Ubrugbar enhed

En inkompatibel eller gdelagt
enhed er blevet sluttet til USB-
interfacet.

Fjern USB flash-hukommelsesdrevet fra USB-
interfacet.

Udskr.
XX

umulig

Der er opstaet et mekanisk
problem i maskinen.

Sluk pa maskinens afbryder, og teend sa igen.
Hvis fejlmeddelelsen stadig vises, skal
maskinen vaere i ro i nogle minutter, hvorefter du
kan forsgge at udskrive, kopiere eller scanne
igen. Maskinen kan veere slukket i op til fire
dage, uden at faxmeddelelser gemt i
hukommelsen gar tabt. (Se Kontrol af, om
maskinen har faxmeddelelser i

hukommelsen pa side 126).
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Kontrol af, om maskinen har
faxmeddelelser i hukommelsen

Hvis LCD-skaermen viser en fejimeddelelse,
kan du kontrollere for at se, om der er
faxmeddelelser i maskinens hukommelse.

o Tryk p4 Menu, 9, 0, 1.

9 Gor et af folgende:

B Der er ikke flere faxmeddelelser
tilbage i maskinens hukommelse,
hvis LCD-skaermen viser
Ingen data.

Tryk pa OK.
B Hvis LCD-skaermen viser
Tast fax Nr., erder

faxmeddelelser i maskinens
hukommelse.

* Du kan sende faxmeddelelserne
til en anden faxmaskine.
(Se Overfarsel af faxmeddelelser
til en anden
faxmaskine pa side 126).

* Du kan overfgre faxmeddelelser fra
maskinens hukommelse til din pc.
(Se Overfarsel af faxmeddelelser til
din pc pa side 126).

K// Bemaerk!

Du kan overfgre faxjournalrapporten til en
anden faxmaskine ved at trykke pa
Menu,9,0,2i @.

Overforsel af faxmeddelelser
til en anden faxmaskine

Hvis ikke du har indstillet dit Afsender-id, kan
du ikke indtaste faxoverfarselsfunktionen.

o Folg @ og @ i Kontrol af, om maskinen
har faxmeddelelser i
hukommelsen pa side 126.

9 Indtast det faxnummer, som
faxmeddelelserne skal sendes til.

9 Tryk pa Mono Start eller Colour Start.
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Overforsel af faxmeddelelser
til din pc

Du kan flytte faxmeddelelser fra maskinens
hukommelse til din pc.

o Hvis du har fulgt @ og @ i Kontrol af, om
maskinen har faxmeddelelser i
hukommelsen pa side 126, tryk pa
Stop/Exit.

9 Kontroller, at du har installeret
MFL-Pro Suite pa pc’en, og aktiver
derefter PC-FAX modtagelse pa pc'en.
(Se flere detaljer i PC Fax-modtagelse i
PC Fax-modtagelse i Brugsanvisning til
software pé& cd-rom'en).

9 Kontroller, at du har indstillet
PC fax modtag pa maskinen. (Se PC
Fax-modtager pa side 56).
Under opsaetningen bliver du via LCD-
skaermen spurgt, om du vil sende
faxmeddelelserne til pc'en.

e Gor et af folgende:

B Tryk pa 1 for at sende alle
faxmeddelelserne til din pc.

B Tryk pa 2 for at afslutte og efterlade
faxmeddelelserne i hukommelsen.

@ LCD-skaermen giver dig fglgende
meddelelse:

Tryk pa A eller ¥ for at veelge Ti1 eller
Fra.
Tryk pa OK.

@ Tryk p& Stop/Exit.



E// Bemeaerk!

Hvis der vises en fejl p& maskinens LCD-
skaerm, efter at faxmeddelelserne er blevet
sendt, skal du tage maskinens netstik ud af
stikkontakten. Seet netsikket i maskinen igen
efter nogle minutter.

Hvis du veelger Backup af udskrift sléet til, vil
maskinen desuden udskrive faxmeddelelsen
pa din maskine, sa du har en kopi. Dette er
en sikkerhedsfunktion itilfeelde af stramsvigt,
inden faxmeddelelsen er videresendt, eller
hvis der er et problem med den modtagende
maskine. Maskinen kan gemme
faxmeddelelser i op til 4 dage i tilfeelde af
strgmsvigt.

Dokumentstop

Hvis dokumentet sidder fast, skal du falge
nedenstaende trin.

Dokumentet sidder fast gverst i ADF-
enheden

Dokumentet kan sidde fast, hvis det ikke er
ilagt eller fremfart ordentligt, eller hvis det er
for langt. Folg nedenstéende trin for at
udrede et dokumentstop.

0 Tag alt det papir ud af ADF'en, der ikke
sidder fast.

@ Aon ADF-laget,

0 Treek det fastsiddende dokument ud til
venstre.

@ Luk ADF-iaget.
@ Tryk p4 Stop/Exit.

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Dokumentet sidder fast under
dokumentlaget

0 Tag alt det papir ud af ADF'en, der ikke
sidder fast.

e Laft dokumentlaget.

0 Treek det fastsiddende dokument ud til
hgijre.

e Luk dokumentl&get.

@ Tryk p& Stop/Exit.

Dokumentet sidder fast i udbakken

0 Tag alt det papir ud af ADF'en, der ikke
sidder fast.

e Treek det fastsiddende dokument ud til
hgijre.

@ Tryk p& Stop/Exit.
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Papirstop

Folg trinnene i dette afsnit for at udrede
papirstop.

A\ VARM OVERFLADE

Nar du lige har brugt maskinen, er de
indvendige dele i maskinen meget varme.
Nar du &bner frontlagen eller baglagen, ma
du IKKE bergre de skraverede dele, der er
vist pa felgende illustration.

=\
[E==FEL|
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ﬁ/ Bemaerk!
LCD-navnene til papirbakkerne er
fglgende:

« Standard papirbakke: bakkel
» Ekstra nederste bakke: bakke?2
« Multifunktionsbakke: MP bak

Papiret stopper i MP-bakken

Hvis LCD-skaermen viser
Papirstop MP bak, skal dufglgende disse
trin:

0 Fjern papiret fra MP-bakken.
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9 Fjern alt fastsiddende papir i og omkring
MP-bakken.

@ Luk MP-bakken. Abn derefter
frontlagen, og luk den for at nulstille
maskinen. Abn MP-bakken igen.

a Luft papirstakken, og leeg det tilbage i
MP-bakken.

@ Nar du lsegger papir i MP-bakken, skal
du se@rge for, at papiret ikke kommer
hgjere op end maksimummeerkerne i
begge sider af bakken.




Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Papiret sidder fast i papirbakke 1 eller 0 Kontroller, at papiret er under

bakke 2 maksimummeerket. Tryk pa det grenne
udlgserhandtag til papirstyret, og skub
samtidig pa papirstyrene, sa de passer
til papirstgrrelsen. Check, at styrene
sidder fast i abningerne.

Hvis LCD-skeermen viser

Papirstop bakkel eller

Papirstop bakke2, skal du fglge disse
trin.

@ szt papirbakken helt tilbage i
maskinen.

Der er papirstop i maskinen

Hvis LCD-skaermen viser
Papirstop indeni, skal du falge disse
trin:

0 Tag papirbakken helt ud af maskinen.

@ Brug begge haender til langsomt at
treekke det fastsiddende papir ud.

@ Brug begge haender til langsomt at
treekke det fastsiddende papir ud.
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Laft tromleenheden op og traek den ud,

a Hold i tromleenhedens grenne handtag.
til den stopper.

og abn den derefter.

@ Tryk pa udlgserknappen til frontlagen,
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@ Udlgs det gra lasehandtag (1), derer pa
venstre side af maskinen. Laft fronten af

tromleenheden op, og treek
tromleenheden helt ud af maskinen ved
brug af de granne handtag pa
tromleenheden.

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

0 FORSIGTIG

Searg for, at du bruger tromleenhedens
handtag, nar du beerer den. Hold IKKE pa
tromleenhedens sider.

Vi anbefaler, at du anbringer
tromleenheden pa et stykke affaldspapir
eller et stykke stof pa en flad overflade i
tilfeelde af, at du kommer til at spilde eller
sprgjte toner.

For at undga at beskadige maskinen med
statisk elektricitet skal du IKKE bergre de
elektroder, der er vist pa illustrationen.

;=
—— ———————

[E=0=ET 1)
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@ Det fastsiddende papir kan traekkes ud
med tonerpatronen og tromleenheden,
eller den kan udlgse papiret, sa det kan
treekkes ud af papirbakkeabningen.
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0 Seet tromleenheden tilbage i maskinen
saledes.

1  Soargfor, atdet gra lasehandtag (1)
vender opad, og seet

tromleenheden i maskinen. Tryk

det gra lasehandtag ned (1).




Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Y, . 2  Tryk tromleenheden ned, til den
K Bemaerk! stopper.

Nar du saetter tromleenheden i maskinen,
skal du matche de grenne styr (1) pa
tromleenhedens handtag med de grgnne
pile (2) pa begge sider af maskinen.

@) szt papirbakken helt tilbage i
maskinen.
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Laft tromleenheden op og traek den ud,

9 Hold i tromleenhedens grenne handtag.
til den stopper.

Der er papirstop bagest i maskinen

Hvis LCD-skaermen viser

Papirstop bagtil, skal du falge disse

trin.

N\

=] e

0 Tryk pa udlgserhandtaget for at abne
frontlagen.
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

a Treek de to grenne handtag ned pa @ Treek forsigtigt det fastsiddende papir ud
venstre-side og pa hgjre-side som vist af fikserenheden med begge haender.
pa nedenstaende illustration, og fold
derefter fikserenhedslagen ned (1).

@ Luk fikserenhedslagen (1), og lgft de to
grenne handtag i hgjre og venstre side.

A\ VARM OVERFLADE

Nar du lige har brugt maskinen, er de
indvendige dele i maskinen meget varme.
Nar du &bner frontlagen eller baglagen, ma
du IKKE bergre de skraverede dele, der er
vist pa falgende illustration.
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@ Seet tromleenheden og
tonerpatronenheden i maskinen igen.

136

Regelmaessig

vedligeholdelse

0 FORSIGTIG

Tromleenheden indeholder toner, sa
behandl den med forsigtighed. Hvis der
kommer toner pa dine haender eller dit tgj,
skal du straks tarre eller vaske det af med
koldt vand.

Rense maskinens overflade

0 FORSIGTIG

Brug neutrale rensemidler. Renggring med
flygtige veesker, som f.eks. fortynder eller
rensebenzin beskadiger maskinens
overflade.

Brug IKKE renggringsmidler, der
indeholder ammoniak.

Brug IKKE isopropylalkohol til at fierne
snavs pa kontrolpanelet. Det kan fa panelet
til at revne.

Brug IKKE braendbare stoffer eller nogen
spraytype til rensning af indersiden eller
ydersiden af maskinen. Dette kan forarsage
brand eller elektrisk stad.



Rengor maskinens overflade som
folger:

0 Sluk for maskinen p4 afbryderen. Tag
telefonstikket ud farst, og tag derefter
netledningen ud af stikkontakten.

e Tag papirbakken helt ud af maskinen.

6 Taer maskinoverfladen af med en tar,
fnugfri klud for at fierne stav.

0 Fjern eventuelle genstande fra
papirbakken.

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

@ Tar papirbakkens inderside af med en
tar, fnugfri klud for at fierne stov.

@ Laeg papiretiigen, og skub papirbakken
helt tilbage i maskinen.

o Stik maskinens netledning ind i
stikkontakten igen, og tilslut alle kabler
samt telefonledningen.

Teend maskinen péa afbryderen.

Rengering af scanneren

0 Sluk for maskinen pa afbryderen.
Afmonter alle kabler, og tag
telefonstikket ud farst, og tag derefter
netledningen ud af stikkontakten.

e Laft dokumentlaget (1).
Renggr den hvide plastikoverflade (2)
og scannerglasset (3) under den med
en blad fnugfri klud, der er fugtet med et
ikke-breendbart glasrensemiddel.
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0 | ADF-enheden skal du rense den hvide Rengzring af
plastikstav (1) og

scannerglasstrimlen (2) under den med laserscannervinduet
en blgd fnugfri klud, der er fugtet med et
ikke-breendbart glasrensemiddel. 0 FORSIGTIG

Brug IKKE isopropylalkohol til at rengere
laserscannervinduet.

Pas pa IKKE at bergre laserscannervinduet
med fingrene.

0 Sluk for maskinen pa afbryderen.
Afmonter alle kabler, og tag

e Stik maskinens netledning ind i telefonstikket ud ferst, og tag derefter
stikkontakten igen, og tilslut alle kabler netledningen ud af stikkontakten.
samt telefonledningen.

Teend maskinen pa afbryderen. @ Tryk pa udlgserknappen til frontlagen,

og abn den derefter.

ﬁ// Bemaerk!

Udover at rense scannerglaspladen og
glasstrimlen med et ikke-braendbart
glasrensemiddel skal du kgre
fingerspidsen over glasstrimlen for at fale,
om du kan maerke noget pa den. Hvis du
kan maerke smuds eller snavs, skal du
renggre glasstrimlen igen og koncentrere
dig om det pageeldende omrade.

Maske skal du gentage renseprocessen
tre eller fire gange. Test processen ved at
lave en kopi efter hver rensning.
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

9 Hold i tromleenhedens grenne handtag. 9 Udlgs det gra lasehandtag (1), derer pa
Laft tromleenheden op og treek den ud, venstre side af maskinen. Lgft fronten af
til den stopper. tromleenheden, og treek tromleenheden

helt ud af maskinen ved brug af de
grgnne handtag pa tromleenheden.
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& VARMIOVEREEADE For at undga at beskadige maskinen med

statisk elektricitet skal du IKKE bergre de

Nar du lige har brugt maskinen, er de elektroder, der er vist pa illustrationen.

indvendige dele i maskinen meget varme.
Nar du dbner maskinens frontlage ma du
IKKE bergre de skraverede dele, der er vist

pa falgende illustration.

IE==E B

A Ad
@ rorsicTic By
Searg for, at du bruger tromleenhedens
handtag, nar du baerer den. Hold IKKE pa
tromleenhedens sider.

@ Tar scannervinduerne (1) af med en tar,
fnugfri klud.

Vi anbefaler, at du anbringer
tromleenheden pa et stykke affaldspapir
eller et stykke stof pa en flad overflade i
tilfeelde af, at du kommer til at spilde eller
sprojte toner.
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Seet tromleenheden tilbage i maskinen 7,
@ saledes. ° Bemaark!
Nar du saetter tromleenheden i maskinen,
1 Sarg for, atdet gra lasehandtag (1) skal du matche de gregnne styr (1) pa
vender opad, og seet tromleenhedens handtag med de grgnne
tromleenheden i maskinen. Tryk pile (2) pa begge sider af maskinen.

det gra lasehandtag ned (1).
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2 Tryk tromleenheden ned, til den Renggring af corona-tradene
stopper.

Hvis du har problemer med
udskriftskvaliteten, skal du rense corona-
tradene saledes:

0 Sluk for maskinen pa afbryderen.
Tag telefonstikket ud forst, og tag
derefter netledningen ud af
stikkontakten.

9 Tryk pa udlgserknappen til frontlagen,
og abn den derefter.

@ Stik maskinens netledning ind i
stikkontakten igen, og tilslut alle kabler
samt telefonledningen.

Teend maskinen péa afbryderen.
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6 Hold i tromleenhedens grenne handtag.
Laft tromleenheden op og traek den ud,
til den stopper.

0 Ved hjeelp af de farvede handtag kan du
Iafte alle fire tonerpatroner ud af
tromleenheden.

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

0 FORSIGTIG

Vi anbefaler, at du anbringer
tonerpatronerne pa et stykke affaldspapir
pa en ren, flad overflade i tilfeelde af, at du
kommer til at spilde eller sprgjte toner.

Kast IKKE tonerpatroner pa aben ild. De
kan eksplodere og medfere personskade.

Handter tonerpatronerne forsigtigt. Hvis der
kommer toner pa dine haender eller dit tgj,

skal du straks tarre eller vaske det af med

koldt vand.

For at undgéa kvalitetsproblemer skal du
IKKE rgre ved de skraverede dele i
illustrationerne.
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@ Clips det hvide corona-tradlag (1)
tilbage.

ﬁ// Bemaerk!

Vianbefaler, at du renser corona-traden til
hver farve. Hvis du gnsker kun at rense
corona-traden til den farve, der har
forarsaget udskriftskvalitetsproblemet,
kan du se illustrationen nedenfor for at
identificere placeringen af de enkelte

corona-trade.

A WODN -
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&

Corona-tradlage til sort (K)
Corona-tradlage til gul (Y)
Corona-tradlage til magenta (M)
Corona-tradlage til cyan (C)

@ Renger corona-traden i tromleenheden
ved at skubbe den grenne tap forsigtigt
fra venstre til hgjre og omvendt flere

0 FORSIGTIG

Sarg for at saette tappen tilbage pa den
oprindelige position (¥) (1). Hvis det ikke
sker, kan de udskrevne sider fa en lodret
stribe.

o Luk corona-tradlagen.

@ Gentag @ til @ for at rense hver af de
resterende corona-trade. Der eri alt fire
corona-trade.



Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

@ Mens du holder tonerpatronerne pa de @ Tryk tromleenheden ned, til den
farvede handtag, skal du saette dem stopper.
tilbage i tromleenheden én ad gangen
som vist.Sgrg for, at tonerpatronens
farve matcher med farvelabelen pa
tromleenheden, og serg for at folde
tonerpatronens handtag ned (A) nar
tonerpatronen er pa plads. Gentag dette
for hver tonerpatron.

M - Magenta
Y - Gul
K - Sort

A WODN -

@ Stik maskinens netledning ind i
stikkontakten igen, og tilslut alle kabler
samt telefonledningen.

Teend maskinen péa afbryderen.
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Rengering af tromleenheden

Hvis du har problemer med
udskriftskvaliteten, som skyldes gentagne
meerker péa siden, skal du rense
tromleenheden séledes.

0 Sluk for maskinen pa afbryderen.
Afmonter alle kabler, og tag
telefonstikket ud ferst, og tag derefter
netledningen ud af stikkontakten.

9 Tryk pa udlgserknappen til frontlagen,
og abn den derefter.

146

6 Hold i tromleenhedens grenne handtag.
Laft tromleenheden op og traek den ud,
til den stopper.




Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

0 Udlgs det gra lasehandtag (1), derer pa
o FORSIGTIG venstre side af maskinen. Lgft fronten af
tromleenheden, og treek tromleenheden
helt ud af maskinen ved brug af de
grenne handtag pa tromleenheden.

Vi anbefaler, at du anbringer tromleenheden
og tonerpatronerne separat pa et stykke
affaldspapir pa en ren, flad overflade i tilfelde
af, at du kommer til at spilde eller sprajte toner.

0 FORSIGTIG

Searg for, at du bruger tromleenhedens
handtag, nar du beerer den. Hold IKKE pa
tromleenhedens sider.

Handter tonerpatronen forsigtigt. Hvis der
kommer toner pa dine haender eller dit tgj,
skal du straks tarre eller vaske det af med
koldt vand.

147



@ Ved hjaelp af de farvede handtag kan du
lgfte alle fire tonerpatroner ud af For at undga kvalitetsproblemer skal du
tromleenheden. IKKE rgre ved de skraverede dele i

illustrationerne.

0 FORSIGTIG

For at undga at beskadige maskinen med
statisk elektricitet skal du IKKE bergre de
elektroder, der er vist pa illustrationen.

Handter tonerpatronerne forsigtigt. Hvis der
kommer toner pa dine haender eller dit tgj,
skal du straks tarre eller vaske det af med
koldt vand.
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

@ Hold med begge hander pa @ Vend tromleenhedsgearet pa tromlen,
tromleenheden, vend bunden i vejret pa der matcher det maerke (f.eks. drejes
den og anbring den pa et stykke tromlen for cyan til et cyan-maerke). Du
affaldspapir. Serg derefter for, at kan eventuelt se maerket pa tromlens
tromleenhedsgearene (1) er pa din overflade (1).

venstre side.

@ Nar du har fundet det meerke pa
tromlen, der svarer til praveudskriften,
skal du tgrre tromlens overflade af med
en vatpind, indtil stgvet eller papirstavet
pa overfladen er fiernet.

o Se pa udskriftseksemplet for at
identificere den farve, der forarsager
problemet. Farven pa pletterne er den
farve i tromlen, som du skal rense. Hvis 0 FORSIGTIG
f.eks. pletterne er cyan, skal du rense
tromlen for cyan. Anbring
preveudskriften foran tromlen, og find
den preecise placering af de gentagne
maerker. Forsag IKKE at renggre overfladen af den

fotosensitive tromle med en skarp

genstand.

Tromlen er fotosensitiv, sd du ma IKKE
bergre den med fingrene.

BRUG IKKE for store fingerkraefter, nar du
renser tromlens overflade.

149



@ Drej tromleenhedsgearet mod dig selv

med handen for at anbringe den i den
oprindelige position. Hver tromles
oprindelige position kan identificeres
ved at matche nummeret pa
tromleenhedsgearet med det samme
nummer pa siden af tromleenheden
som vist pa illustrationen. Sgrg for, at
nummeret pa hver tromleenhedsgear
matcher det tilsvarende nummer pa
siden af tromleenheden.
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m Mens du holder tonerpatronerne pa de
farvede handtag, skal du szette dem
tilbage i tromleenheden én ad gangen
som vist.Serg for, at tonerpatronens
farve matcher med farvelabelen pa
tromleenheden, og serg for at folde
tonerpatronens handtag ned (A) nar
tonerpatronen er pa plads. Gentag dette
for hver tonerpatron.

C -Cyan

M - Magenta
Y - Gul

K - Sort

1
2
3
4



Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Seet tromleenheden tilbage i maskinen 7,
@ saledes. ° Bemaark!
Nar du saetter tromleenheden i maskinen,
1 Sarg for, atdet gra lasehandtag (1) skal du matche de gregnne styr (1) pa
vender opad, og seet tromleenhedens handtag med de grgnne
tromleenheden i maskinen. Tryk pile (2) pa begge sider af maskinen.

det gra lasehandtag ned (1).
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2  Tryk tromleenheden ned, til den
stopper.

=
e 1
Vo
g

/
=
S e

@ Slut alle kabler og ledninger til igen. Stik
netledningen ind i en stikkontakt, og
teend derefter maskinen péa afbryderen.
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Udskiftning af forbrugsstoffer

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Nar tiden er kommet til at udskifte forbrugsstoffer, vises falgende meddelelser pa LCD-skaermen.

Maskinen holder op med at udskrive, nar falgende vedligeholdelsesmeddelelser vises pa LCD-skaermen.

LCD-meddelelser

Forbrugsstof, der
skal udskiftes

Omtrentlig levetid

Sadan udskiftes

Bestillingsnummer

Toner tom Standardtonerpatroner | 2 500 sider (Sort) 2 Se Udskiftning af en TN-130BK
Skift Sort (K)- 1.500 sider (Cyan, tonerpatron pa side 155. TN-130C
tonerpatron. ' Magenta, Gul) 2 TN-130M
TN-130Y

Tonerpatroner, 5.000 sider (Sort) 2 TN-135BK
hojtydende 4.000 sider (Cyan, TN-135C
Magenta, Gul)? TN-135M
TN-135Y

Spildtoner fuld | Affaldstonerenhed | 20.000 sider3 Se Meddelelse om at WT-100CL

affaldstonerenheden er

fuld pa side 172.

Den tonerpatronfarve, der er brugt op, vises i meddelelsen.

2 Ved 5% udskrift daekket (Ad4- eller Letter-starrelse). Det faktiske antal udskrevne sider varierer efter udskriftsjobbene
og det papir, du bruger.

8 Ved 5% udskrift daekket for hver cyan-magenta-gul tast (A4 eller Letter). Det faktiske antal udskrevne sider varierer
efter udskriftsjobbene og det papir, du bruger.

Falgende er vedligeholdelsesmeddelelser, der vises pa LCD-skaermen i tilstanden Klar. Disse
meddelelser indeholder avancerede advarsler om at udskifte forbrugsstofferne, fgr de slipper op. For at
undga problemer gnsker du maske at kabe forbrugsstoffer i reserve, far maskinen stopper udskrivningen.

LCD-meddelelser

Forbrugsstof, der
skal udskiftes

Omtrentlig levetid

Sadan udskiftes

Bestillingsnummer

affaldstonerenheden pa

side 172.

Toner Lav Standardtonerpatroner | 2 500 sider (Sort) 2 Se Udskiftning af en TN-130BK
Forbered ny Sort (K) 1.500 sider (Cyan, tonerpatron pa side 155. TN-130C
Tonerpatron. ! Magenta, Gul) 2 TN-130M
TN-130Y

Tonerpatroner, 5.000 sider (Sort) 2 TN-135BK
hojtydende 4.000 sider (Cyan, TN-135C
Magenta, GuI)2 TN-135M
TN-135Y

Spildtoner snart | Affaldstonerenhed | 20.000 sider3 Se Udskiftning af WT-100CL

Den tonerpatronfarve, der snart er brugt op, vises i meddelelsen.

2 Ved 5% udskrift daekket (A4- eller Letter-starrelse). Det faktiske antal udskrevne sider varierer efter udskriftsjobbene
og det papir, du bruger.

8 Ved 5% udskrift daekket for hver cyan-magenta-gul tast (A4 eller Letter). Det faktiske antal udskrevne sider varierer
efter udskriftsjobbene og det papir, du bruger.
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Falgende er vedligeholdelsesmeddelelser, der vises skiftevis med den normale meddelelse pa
gverste linje af LCD-skaermen, ndr maskinen er i tilstanden Klar. Disse meddelelser advarer dig
om, at du skal udskifte hvert af de naevnte forbrugsstoffer snarest muligt, da forbrugsstoffets levetid
er naet. Maskinen vil fortseette med at udskrive, nar en af disse meddelelser vises pa LCD-

skaermen.

forhandler for at kabe
fikserenheden.

LCD-meddelelser Forbrugsstof, der Omtrentlig Sadan udskiftes Bestillingsnummer
skal udskiftes levetid !
Trom. snart slut | Tromleenhed 17.000 sider | Udskiftning af DR-130CL
tromleenheden pa side 160.
Skift bzlteenhed | Bandenhed 50.000 sider | Se Udskiftning af BU-100CL
bandenheden pa side 167.
Fiks.enhed tom Fikserenhed 80.000 sider | Kontakt din Brother- —

Laserenhed tom

Laserenhed

100.000 sider

Kontakt Brother-forhandleren
for at kabe laserenheden.

skift PF Kit 1

Papirfremfaringskit 1

(Papiropsamlingsrulle
og separatorpude fil
papirbakke 1)

100.000 sider

Kontakt Brother-forhandleren
for at kabe
papirfremfaringskit 1.

skift PF Kit 2

(nar den ekstra
nederste bakke er
installeret)

Papirfremfgringskit 2

(Papiropsamlingsrulle
og separatorpude fil
papirbakke 2)

100.000 sider

Kontakt Brother-forhandleren
for at fa udskiftet
papirfremfaringskit 2.

Sskift PF Kit MP

Papirfremferingskit MP

(Papiropsamlingsrulle
og separatorpude fil
MP-bakke)

50.000 sider

Kontakt Brother-forhandleren
for at kabe
papirfremfaringskit MP.

1

bruger.

ﬁ// Bemeaerk!

Ved udskrivning pa Letter eller A4. Det faktiske antal udskrevne sider varierer efter udskriftsjobbene og det papir, du

+ Bortskaf brugte forbrugsstoffer i overensstemmelse med de lokale regulativer, og hold dem
adskilt fra husholdningsaffald. Hvis du har spagrgsmal, kan du kontakte den lokale
renovationsafdeling. Sarg for at forsegle forbrugsstofferne teet, sa du ikke spilder materialet.

+ Vianbefaler, at du anbringer de brugte forbrugsstoffer pa et stykke papir for at undga utilsigtet
spild eller sprgjt fra materialet.

 Hvis du bruger papir, der ikke helt svarer til det anbefalede, kan levetiden for forbrugsstofferne
og maskindelene blive reduceret.

» Den projekterede levetid for tonerpatroner og en affaldstonerenhed er baseret pa 5%
gennemsnitlig deekning af det omrade, der kan udskrives, ved brug af en hvilken som helst
farvetonerpatron. Udskiftningsfrekvensen varierer efter kompleksiteten af de udskrevne sider,

deekningsprocenten og den anvendte medietype.
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Udskiftning af en tonerpatron

Bestillingsnumre.
Standardtonerpatron:
TN-130 (BK, C, M, Y)
Tonerpatron hgjtydende:
TN-135 (BK, C, M, Y)

Hgjtydende tonerpatroner kan hver udskrive
ca. 5.000 sider (Sort) og ca. 4.000 sider
(Cyan, Magenta og Gul).

Standardtonerpatroner kan hver udskrive ca.

2.500 sider (Sort) og ca. 1.500 sider (Cyan,
Magenta og Gul). Det aktuelle antal sider vil
variere afhaengigt af din type
gennemsnitsdokument (f.eks. standardbrev,
billeder med detaljeret grafik).

Meddelelsen Toner lav

Maskinen leveres med standard TN-130
tonerpatron. Nar en tonerpatron er ved at

veere tom, viser LCD-skeermen Toner Lav.

ﬁf Bemaerk!
Det er en god ide at have nye
tonerpatroner klar til brug, nar du ser
advarslen Toner Lav.

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Meddelelse om at tonerpatronens
levetid er udigbet

Nar fglgende meddelelse vises pa LCD-
skaermen, skal du udskifte tonerpatronen.
Den anden linje pa LCD-skeermen indikerer,
hvilken farve du skal udskifte.

Bortskaf tonerpatronen i overensstemmelse
med de lokale regulativer, og hold den adskilt
fra husholdningsaffald. Du kan ogsa se vores
"gkologiske" websted pa adressen
www.brothergreen.co.uk for at fa flere
oplysninger om genanvendelse.Luk
tonerpatronen teet, sa der ikke kan Igbe
tonerpulver ud af patronen. Hvis du har
spgrgsmal, kan du kontakte den lokale
renovationsafdeling.

E// Bemaerk!

Vi anbefaler, at du renggr maskinen og
corona-traden pa tromleenheden, nar du
udskifter tonerpatronen. (Se Renggring af
laserscannervinduet pa side 138 og
Renggring af corona-tradene pa side 142).

Udskiftning af tonerpatronerne

A\ VARM OVERFLADE

Nar du lige har brugt maskinen, er de
indvendige dele i maskinen meget varme.
Nar du &bner frontlagen eller baglagen, ma
du IKKE bergre de skraverede dele, der er
vist pa falgende illustration.

— RSN
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www.brothergreen.co.uk

0 Sluk for maskinen péa afbryderen. Tryk 9 Hold i tromleenhedens granne handtag.
pa udlgserknappen til frontldgen, og abn Laft tromleenheden op og traek den ud,
den derefter. til den stopper.

9 Hold i tonerpatronens handtag, og traek
den ud af tromleenheden. Gentag dette
for hver tonerpatron.
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0 FORSIGTIG

Vi anbefaler, at du anbringer
tonerpatronerne pa et stykke affaldspapir
pa en ren, flad overflade i tilfeelde af, at du
kommer til at spilde eller sprgjte toner.

Kast IKKE tonerpatroner pa aben ild. De
kan eksplodere og medfere personskade.

Handter tonerpatronerne forsigtigt. Hvis der
kommer toner pa dine haender eller dit tgj,
skal du straks tarre eller vaske det af med
koldt vand.

For at undga kvalitetsproblemer skal du
IKKE rgre ved de skraverede dele i
illustrationerne.

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

0 FORSIGTIG

Brother-maskiner er designet til at arbejde
med toner efter saerlige specifikationer og
give en optimal ydelse med aegte Brother-
tonerpatroner (TN-130/TN-135). Brother
kan ikke garantere denne optimale ydelse,
hvis der anvendes toner eller tonerpatroner
med andre specifikationer. Brother
anbefaler derfor ikke brug af andre patroner
end Brother-patroner til denne printer eller
pafyldning af tomme patroner med toner fra
andre kilder. Hvis der opstar skade pa
tromleenheden eller andre dele af
maskinen som fglge af anvendelse af
anden toner eller andre tonerpatroner end
2egte Brother-produkter pa grund af
inkompatibilitet eller disse produkters
manglende egnethed til denne maskine, vil
ingen reparationer som fglge heraf vaere
daekket af garantien.

Pak tonerpatronen ud lige far du saetter den
i maskinen.Hvis en tonerpatron er pakket
ud i leengere tid, vil tonerens levetid blive
afkortet.

Bemaark!

* Luk tonerpatronen teet i en passende
pose, sa der ikke kan lgbe tonerpulver ud
af patronen.

+ Bortskaf tonerpatronen i
overensstemmelse med de lokale
regulativer, og hold den adskilt fra
husholdningsaffald. Hvis du har
spgrgsmal, kan du kontakte den lokale
renovationsafdeling.
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0 FORSIGTIG

Brug IKKE braendbare vaesker naer
maskinen. Brug IKKE nogen form for spray
til at rense indersiden eller ydersiden af
maskinen. Dette kan forarsage brand eller
elektrisk sted. Se Regelmeessig
vedligeholdelse pa side 136 for at fa
oplysninger om, hvordan du renser
maskinen.

0 Rens corona-tradene saledes.

1  Tryk for at Igsne l&sene pa det
hvide corona-tradlag (1), og abn
derefter lagen.
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2 Renger corona-traden i
tromleenheden ved at skubbe den
grenne tap forsigtigt fra venstre til
hgjre og omvendt flere gange.

Q FORSIGTIG

Sarg for at saette tappen tilbage pa den
oprindelige position (V) (1). Hvis det ikke
sker, kan de udskrevne sider fa en lodret
stribe.

4  Gentag trin 1 til trin 3 for at rense
hver af de resterende tre corona-
trade.




@ Pak den nye tonerpatron ud. Hold
patronen med begge haender og vip den
forsigtigt fra side til side fem til seks
gange for at sprede toneren jeevntinde i
patronen.

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

0 Mens du holder tonerpatronerne péa de

farvede handtag, skal du saette dem
tilbage i tromleenheden én ad gangen
som vist.Serg for, at tonerpatronens
farve matcher med farvelabelen pa
tromleenheden, og serg for at folde
tonerpatronens handtag ned (A) nar
tonerpatronen er pa plads. Gentag dette
for hver tonerpatron.

C -Cyan

M - Magenta
Y - Gul
K - Sort

WO DN =
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@ Tryk tromleenheden ned, til den
stopper.
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Udskiftning af tromleenheden

Bestillingsnummer: DR-130CL

Meddelelsen Tromlens levetid udigber
snart

Maskinen bruger en tromleenhed til at danne
udskriftsbillederne pa papiret. Hvis LCD-
skeaermen viser Trom. snart slut,
udlgber tromleenhedens levetid snart, og det
er pa tide at kebe en ny.

Selv om LCD-skaermen viser

Trom. snart slut, kan du fortseette med
at udskrive i et stykke tid uden at skulle
udskifte tromleenheden. Hvis der imidlertid
sker en synlig forringelse af
udskriftskvaliteten (ogsa fer

Trom. snart slut vises), skal
tromleenheden udskiftes. Du skal renggre
maskinen, nar du udskifter tromleenheden.
(Se Renggring af

laserscannervinduet pa side 138).

0 FORSIGTIG

Nar du fierner tromleenheden, s& behand|
den med forsigtighed, da den indeholder
toner. Hvis der kommer toner pa dine
haender eller dit tgj, skal du straks terre
eller vaske det af med koldt vand.



Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

E// B kI 0 Sluk for maskinen pa afbryderen. Tryk
~] Bemaerk: pa udlgserknappen til frontlagen, og abn
Tromleenheden er et forbrugsstof, og det den derefter.

er ngdvendigt at udskifte den med jeevne
mellemrum. Der er mange faktorer, der
bestemmer tromlens levetid, som f.eks.
temperatur, fugtighed, type papir og den
tonermaengde, du bruger pr. udskriftsjob.
Den beregnede levetid for tromlen er ca.
17.000 sider. Det aktuelle antal sider, som
tromlen kan udskrive, kan afvige
vaesentligt fra disse estimater. Da vi ikke
har kontrol over de mange faktorer, der
bestemmer den aktuelle tromlelevetid,
kan vi ikke garantere et minimum antal
sider, der kan udskrives med tromlen.

Udskiftning af tromleenheden

0 FORSIGTIG

Vent med at pakke den nye tromleenhed
ud, indtil umiddelbart far du skal seette den
i. Kom den gamle tromleenhed i
plastposen.

A\ VARM OVERFLADE

Nar du lige har brugt maskinen, er de
indvendige dele i maskinen meget varme.
Nar du &bner frontlagen eller baglagen, ma
du IKKE bergre de skraverede dele, der er
vist pa falgende illustration.

T
[E==r 0]
=== B 0]

~

L 11 o 1

=)
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9 Hold i tromleenhedens grenne handtag.
Laft tromleenheden op og traek den ud, 0 FORSIGTIG
til den stopper.

Vi anbefaler, at du anbringer tromleenheden
og tonerpatronerne separat pa et stykke
affaldspapir pa en ren, flad overflade i tilfaelde
af, at du kommer til at spilde eller sprgjte toner.

Handter tonerpatronen forsigtigt. Hvis der
kommer toner péa dine haender eller dit tgj, skal
du straks terre eller vaske det af med koldt vand.
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

0 Udlgs det gra lasehandtag (1), derer pa
venstre side af maskinen. Lgft fronten af
tromleenheden, og treek tromleenheden
helt ud af maskinen ved brug af de
grenne handtag pa tromleenheden.

0 FORSIGTIG

For at undga at beskadige maskinen med
statisk elektricitet skal du IKKE bergre de
elektroder, der er vist pa illustrationen.

Searg for, at du bruger tromleenhedens
handtag, nar du beerer den. Hold IKKE pa
tromleenhedens sider.

ﬁ/ Bemaerk!

Bortskaf tromleenheden i
overensstemmelse med de lokale
regulativer, og hold den adskilt fra
husholdningsaffald. Luk tromleenheden
teet, sa der ikke kan Igbe tonerpulver ud af
enheden. Hvis du har spgrgsmal, kan du
kontakte den lokale renovationsafdeling.

163



@ Pak den nye tromleenhed ud og fiern

beskyttelseslagen.

For at undga kvalitetsproblemer skal du

IKKE rgre ved de skraverede dele i

illustrationerne.

Iofte alle fire tonerpatroner ud af

9 Ved hjeelp af de farvede handtag kan du
tromleenheden.
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@ Mens du holder tonerpatronerne pa de
farvede handtag, skal du saette dem
tilbage i tromleenheden én ad gangen
som vist.Sgrg for, at tonerpatronens
farve matcher med farvelabelen pa
tromleenheden, og serg for at folde
tonerpatronens handtag ned (A) nar
tonerpatronen er pa plads. Gentag dette
for hver tonerpatron.

M - Magenta
Y - Gul
K - Sort

WO DN =

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

o Seet tromleenheden tilbage i maskinen
séledes.

1

Sarg for, atdet gra lasehandtag (1)
vender opad, og seet
tromleenheden i maskinen. Tryk
det gra lasehandtag ned (1).
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K// Bemeaerk!
Nar du saetter tromleenheden i maskinen,
skal du matche de gregnne styr (1) pa
tromleenhedens handtag med de grgnne
pile (2) pa begge sider af maskinen.

166

2 Tryk tromleenheden ned, til den
stopper.

Nar du udskifter tromleenheden med en
ny, skal du nulstille
tromleenhedstzelleren ved at fglge
nedenstaende trin:

9 Teend maskinen pé afbryderen.



Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

@ Tryk pa Menu, 8, 4. Udskiftning af bandenheden
Kun teellerne for de dele, der skal
nulstilles, vises i menuen. 0 Sluk for maskinen pa afbryderen. Tryk

den derefter.

‘ —————— pa udlgserknappen til frontldgen, og &bn

m Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Tromleenhed.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa 1 for at nulstille
tromleenhedsteelleren.

@ Tryk p4 Stop/Exit.

Udskiftning af bandenheden

Bestillingsnummer: BU-100CL

Meddelelsen Udskift bandenheden

Nar bandenheden Igber ud, vises fglgende
meddelelse pa LCD-skaermen. Nar du ser
denne meddelelse, skal du udskifte
bandenheden:

0 FORSIGTIG

Rgr IKKE ved bandenhedens overflade.
Hvis du rgrer ved den, kan det forringe
udskriftskvaliteten.

Skader som fglge af ukorrekt handtering af
bandenheden kan gere garantien ugyldig.
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168

Hold i tromleenhedens grgnne handtag. 6 Udlgs det gra lasehandtag (1), der er pa
Laft tromleenheden op og treek den ud, venstre side af maskinen. Lgft fronten af
til den stopper. tromleenheden, og traek tromleenheden
helt ud af maskinen ved brug af de
grenne handtag pa tromleenheden.

m:.;\\//
|
"&wﬂ@l
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

9 Hold pa bandenhedens grgnne dele
0 FORSIGTIG med begge haender, laft bandenheden

op og treek den ud.
Sarg for, at du bruger tromleenhedens

handtag, nar du beerer den. Hold IKKE pa
tromleenhedens sider. [
(58588 ;gggg

—) &l

el |

=S
=S

Vi anbefaler, at du anbringer
tromleenheden pa et stykke affaldspapir SL \
eller et stykke stof pa en flad overflade i
tilfeelde af, at du kommer til at spilde eller
sprgjte toner.

j=
i}
&

For at undga at beskadige maskinen med
statisk elektricitet skal du IKKE bergre de
elektroder, der er vist pa illustrationen.

o —
= 0

0 FORSIGTIG

Vi anbefaler, at du anbringer bandenheden
pa et stykke affaldspapir eller et stykke stof
pa en flad overflade i tilfaelde af, at du
kommer til at spilde eller sprgjte toner.
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@ Pak den nye bandenhed ud og fjern 0 Seet tromleenheden tilbage i maskinen
beskyttelseslagen og papiret. saledes.

1  Soargfor, atdet gra lasehandtag (1)
vender opad, og seet
tromleenheden i maskinen. Tryk
det gra lasehandtag ned (1).

@ Seet den nye bandenhed ind i maskinen.
Match | meerket pa bandenheden med
t meerket pa maskinen. Tryk det grgnne
omrade pa bandenheden ned for at lase
den pa plads.

,“_.---._-_,‘:'ﬁ
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Y, . 2  Tryk tromleenheden ned, til den
K Bemaerk! stopper.

Nar du saetter tromleenheden i maskinen,
skal du matche de grenne styr (1) pa
tromleenhedens handtag med de grgnne
pile (2) pa begge sider af maskinen.

Nar du udskifter bAndenheden med en
ny, skal du nulstille bandenhedsteelleren
ved at falge nedenstaende trin:

@ Teend maskinen pé afbryderen.
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@ Tryk p4 Menu, 8, 4.
Kun teellerne for de dele, der skal
nulstilles, vises i menuen.

im-intfo

T
2NN

-
i, M

m Tryk pa A eller ¥ for at veelge
Bzlteenhed.
Tryk pa OK.

@ Tryk pa 1 for at nulstille
bandenhedstzlleren.

@ Tryk p& Stop/Exit.

Udskiftning af
affaldstonerenheden

Bestillingsnummer: WT-100CL

Meddelelsen Affaldstonerenheden
udlgber snart

Nar du har udskrevet ca. 20.000 billeder med
5% daekning for hver cyan-magenta-gul tast,
skal du udskifte affaldstonerenheden. Det
faktiske antal udskrevne sider varierer efter
udskriftsjobbene og det papir, du bruger.

Spildtonsr snaet

Meddelelse om at
affaldstonerenheden er fuld

Nar affaldstonerenheden er fuld, vises
fglgende meddelelse pa LCD-skeermen, og
maskinen holder op med at udskrive. Nar du
ser denne meddelelse, skal du udskifte
affaldstonerenheden:

‘Epilﬁtﬁﬂﬁr fuld

! ADVARSEL

Du ma IKKE genbruge
affaldstonerenheden.

Udskiftning af affaldstonerenheden

! ADVARSEL

Kast IKKE affaldstonerenheden pa aben
ild. Den kan eksplodere.

Pas p4, at du ikke spilder toner. UNDGA at
indande toner, og pas pa, at det ikke
kommer i gjnene.

0 FORSIGTIG

Behandl affaldstonerenheden forsigtigt.
Hvis der kommer toner pa dine haender
eller dit tgj, skal du straks tarre eller vaske
det af med koldt vand.

0 Tryk pa udlgserknappen til frontlagen,
og abn den derefter.




Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

9 Hold i tromleenhedens grenne handtag. 9 Udlgs det gra lasehandtag (1), derer pa
Laft tromleenheden op og treek den ud, venstre side af maskinen. Lgft fronten af
til den stopper. tromleenheden, og treek tromleenheden

helt ud af maskinen ved brug af de
grgnne handtag pa tromleenheden.
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0 FORSIGTIG

Searg for, at du bruger tromleenhedens
handtag, nar du beerer den. Hold IKKE pa
tromleenhedens sider.

Vianbefaler, at du anbringer tromleenheden
pa et stykke affaldspapir eller et stykke stof
pa en flad overflade i tilfeelde af, at du
kommer til at spilde eller sprgjte toner.

Hvis der kommer toner pa dine haender
eller dit tgj, skal du straks tarre eller vaske
det af med koldt vand.

For at undga at beskadige maskinen med
statisk elektricitet skal du IKKE bergre de
elektroder, der er vist pa illustrationen.
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9 Hold pé& bandenhedens grgnne dele

med begge haender, Igft bAndenheden
op og traek den ud.

- 5
=1

->
->

0 FORSIGTIG

Vianbefaler, at du anbringer baAndenheden
pa et stykke affaldspapir pa en ren, flad
overflade i tilfaelde af, at du kommer til at
spilde eller sprgjte toner.



Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

@ Fjern affaldstonerenheden fra maskinen 0 Seet bandenheden tilbage i maskinen.
ved hjeelp af det grgnne handtag. Match | meerket pa bandenheden med
t meerket pa maskinen. Tryk det grgnne
omrade pa bandenheden ned for at lase
Iy ; den pa plads.
IE==E00

Bemaark!

Bortskaf affaldstonerenheden i
overensstemmelse med de lokale
regulativer, og hold den adskilt fra
husholdningsaffald. Hvis du har
spgrgsmal, kan du kontakte den lokale
renovationsafdeling.

@ Pak den nye affaldstonerenhed ud, og
seet den i maskinen ved hjeelp af det
gregnne handtag.
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@ Saet tromleenheden tilbage i maskinen K// Bemaerk!

176

saledes.
Nar du saetter tromleenheden i maskinen,

1 Sergfor, atdetgréalasehandtag (1) skal du matche de grgnne styr (1) pa
vender opad, og seet tromleenhedens handtag med de grgnne
tromleenheden i maskinen. Tryk pile (2) pa begge sider af maskinen.

det gra lasehandtag ned (1).




Tryk tromleenheden ned, til den
stopper.

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

Pakning og afsendelse
af maskinen

Hvis du af en eller anden grund skal flytte
eller sende maskinen, skal den omhyggeligt
pakkes ned i den oprindelige emballage for at
undga beskadigelse under transporten. Hvis
du ikke emballerer maskinen korrekt, kan
garantien bortfalde. Maskinen skal veere
passende forsikret hos transportgren.

Hvis maskinen skal sendes, bedes du leese
instruktionen i dette afsnit, hvor det beskrives,
hvordan du klarggr maskinen til transport.

! ADVARSEL
Nar din maskine er sat op og taget i brug,
frarader vi flytning og afsendelse,
medmindre det er absolut ngdvendigt.

Farvelaserprintere er komplicerede
udskrivningsenheder. Hvis du flytter eller
sender maskinen, uden at fierne de installerede
forbrugsstoffer, kan det resultere i ALVORLIGE
skader pa maskinen. Det kan betyde, at
maskinen ikke virker tilfredsstillende bagefter.

Hvis maskinen ikke klarggres ordentligt for
afsendelse, i overensstemmelse med
instruktionerne i dette afsnit, kan det fare til

OPHAEVELSE AF GARANTIEN.

For at undga skader, mens du flytter eller
lafter denne maskine, skal du segrge for, at
mindst to personer foretager flytningen.
Pas pa ikke at klemme fingrene, nar
maskinen seettes ned.
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Kontroller, at du har nedpakket fglgende Nedpakning af maskinen
dele:

0 Sluk for maskinen pa afbryderen.
Tag telefonstikket ud ferst, og tag
derefter netledningen ud af
stikkontakten.

e Tryk pa udlgserknappen til frontlagen,
og abn den derefter.

Indlzegsarket til nedpakning
Plastikpose til affaldstonerenheden

Orange beskyttelsesdaksel, plastikpose,
som tonerpatronen oprindeligt blev leveret
i (4 af hver)

4 Orange emballage til lasning af
tromleenheden og bandenheden (4 stk)

5 Et stykke papir (Letter eller A4) til at
beskytte bandenheden (skaffes af
brugeren)

6 Samlinger til kasser (4 stk)
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

0 Hold i tromleenhedens grenne handtag. 0 Udlgs det gra lasehandtag (1), derer pa
Laft tromleenheden op og traek den ud, venstre side af maskinen. Lgft fronten af
til den stopper. tromleenheden, og treek tromleenheden

helt ud af maskinen ved brug af de
grgnne handtag pa tromleenheden.

@ rorsicTic
Hold i handtagene pa tromleenheden, nar

du baerer den. Hold IKKE pa
tromleenhedens sider.
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o Hold pé& bandenhedens grgnne dele
med begge haender, Igft bAndenheden
op og traek den ud.

0 FORSIGTIG

Vi anbefaler, at du anbringer
tromleenheden pa et stykke affaldspapir pa
en ren, flad overflade i tilfeelde af, at du

—
kommer til at spilde eller sprgjte toner. [llzlaﬁ;?ﬁf}
| o —) & =
@ Hold i tonerpatronens handtag, og treek [
den ud af tromleenheden. Gentag dette ; ﬂ
for hver tonerpatron. fyV/s L

0 FORSIGTIG

Vi anbefaler, at du anbringer
tonerpatronerne pa et stykke affaldspapir
pa en ren, flad overflade i tilfeelde af, at du
kommer til at spilde eller sprgjte toner.

@ Monter den originale orange
beskyttelseslage pa hver tonerpatron.
Anbring hver tonerpatron i en
plastikpose fra kassen.

0 FORSIGTIG

Vianbefaler, at du anbringer baAndenheden
pa et stykke affaldspapir pa en ren, flad
overflade i tilfaelde af, at du kommer til at
spilde eller sprgjte toner.
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

@ Fjern affaldstonerenheden fra maskinen @ Indseet det originale orange
ved hjeelp af det grgnne handtag, og pakkemateriale for atl&se bandenheden
anbring den i plastikposen fra kassen. som vist pa illustrationen.
)
HES

@ Seet bandenheden tilbage i maskinen.
Match | meerket pa bandenheden med
t maerket pa maskinen. Tryk det granne
omrade pa bandenheden ned for at lase
den pa plads.

m Seet et stykke papir (Letter eller A4) pa
bandenheden for at forhindre skader pa
bandenheden.

—
=

IE===E1

;J/ @ — B A
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@ Seet tromleenheden tilbage i maskinen %
74 |
saledes. E Bemzerk!

Nar du saetter tromleenheden i maskinen,

1 Sergfor, atdetgréalasehandtag (1) skal du matche de grgnne styr (1) pa
vender opad, og seet tromleenhedens handtag med de grgnne
tromleenheden i maskinen. Tryk pile (2) pa begge sider af maskinen.

det gra lasehandtag ned (1).
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Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse

2 Skub tromleenheden tilbage, til @ Der skal to personer til at anbringe

den stopper. maskinen i plastikposen og anbringe den pa
skumplasten (1) i den nederste kasse (2).
Anbring den gverste kasse (3) oven pa
maskinen og den nederste kasse. Match
samlehullerne (4) i den gverste kasse med
samlehullerne (5) i den nederste.

@ Anbring de to stykker skumplast il
tonerpatronerne gverst pa maskinen.
Match hgjre side af maskinen med “R’-
meerket pa et af skumplaststykkerne (1) og

@ Indszst det originale orange venstre side af maskinen med “L"-maerket

rigin: 9 pa det andet skumplaststykke (2). Laeg
vist pa illustrationen, og luk derefter

frontldgen.
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@ Leeg kassen (1) gverst. Match maskinens
forside med A maerkerne pa kassen.
Anbring affaldstonerenheden i hgjre side
af kassen.

@ Seet de fire samlinger (1) i kassens
huller ved brug af trin A og B som vist
herunder.

@ Luk kassen med tape.
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Oplysninger om
maskinen

Kontrol af serienummeret

Du kan se maskinens serienummer pa LCD-
skaermen.

@ 1rykpaMenu, 8, 1.

e Tryk pa Stop/Exit.

Kontrol af sidetallerne

Du kan se maskinens sideteellere for kopier,
udskrevne sider, rapporter og lister,
faxmeddelelser eller en samlet oversigt.

@ 1rykpa Menu, 8, 2.

e Tryk pa A eller V¥ for at vaelge Total,
Fax/Liste, Kopi eller Udskriv.

® Trykpa oK.
Du kan se maskinens sideteellere for
farver og sort/hvid.

0 Tryk pa Stop/Exit.




Kontrol af resterende levetid
for dele

Du kan se disse deles resterende levetid pa
LCD-skeermen.

o Tryk p4 Menu, 8, 3.

9 Tryk pa A eller ¥ for at vaelge
1.Tromleenhed, 2.Balteenhed,
3.PF kit MP,4.PF kit 1,
5.PF kit 2 1, 6 .Varmestation
eller 7.Laser.

Tryk pa OK.

1

PF kit 2 vises kun, hvis den ekstra LT-
100CL-bakke er installeret.

9 Tryk p4 Stop/Exit.

Bemaark!

Levetidskontrollen af en del vil kun veere
preecis, hvis du har nulstillet delens
levetidsteeller, da den nye del blev
installeret. Den vil ikke veere preecis, hvis
du har nulstillet delens levetidsteeller i
lebet af levetiden for den brugte del.

Fejlfinding og regelmaessig vedligeholdelse
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Skarmprogrammering

Din maskine er blevet designet til at vaere
nem at bruge. LCD-skaermen giver mulighed
for programmering pa skaermen ved hjaelp af
menutasterne.

Vi har lavet trinvise instruktioner pa skaermen
til at hjeelpe dig med at programmere din
maskine. Du skal bare fglge instruktionerne
efterhanden som de farer dig igennem
menuvalgene og
programmeringsmulighederne.

Menutabel

Du kan programmere din maskine ved at
bruge Menutabel pa side 188. Disse sider
viser menuvalgene og mulighederne.

Tryk pa Menu efterfulgt af menunumrene il
at programmere din maskine.

For eksempel til indstilling af Bipper
volumen til Lav:

@ TrykpaMenu, 1,42,
e Tryk pa A eller ¥ for at vaelge Lav.

@ Tryk paok.

Hukommelseslager

Dine menuindstillinger er lagret permanent,
og i tilfeelde af stramsvigt vil de ikke ga tabt.
Midlertidige indstillinger (for eksempel
Kontrast, Oversgisk) vil ga tabt. Maskinen

kan gemme dato og klokkesleet i op til 4 dage.
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Menu og funktioner

Menutaster
Menu
A
) )
< >
Clear/
Back v OK
Search/Speed Dial
Menu Adgang til menuen.
OK Ga til det neeste menuniveau.

- Accepter et valg.

Clear/ Afslut menuen ved at trykke
Back gentagne gange.

- Ga tilbage til det forrige

menuniveau.
" Rul gennem det aktuelle
f menuniveau.

Ga tilbage til det forrige
- menuniveau eller frem til det

naeste menuniveau.

Stop/Exit Afslut menuen.




Menu og funktioner

Sadan far du adgang til
menutilstanden

o Tryk pa Menu.

9 Veelg en indstilling.

B Tryk p4 1 for menuen Generel
opseetning.

B Tryk pa 2 for menuen Fax.

B Tryk pa 3 for kopimenuen.

B Tryk pa 4 for printermenuen.

B Tryk pa 5 for USB direkte I/F-menuen.
B Tryk pa 6 for Udskriv rapport-menuen.
B Tryk pa 7 for LAN-menuen.

B Tryk pa 8 for maskininfomenuen.

® Tryk pa 9 for servicemenuen.

B Tryk pa 0 for startopsaetningsmenuen.

T Denne vil kun blive vist, nar LCD-skaermen
viser en fejlmeddelelse.

Du kan ogsa rulle gennem hvert
menuniveau ved at trykke péa A eller ¥ for

den retning, du gnsker:
Tryk p& OK.

Tryk pa A eller ¥ for at rulle til det naeste
menuvalg.

Tryk pa OK.

Nar du er feerdig med at indstille en
funktion, viser LCD-skaermen
Accepteret.

@ Tryk pa Stop/Exit for at vende tilbage til
den gverste menu.
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Menutabel

Fabriksindstillingerne vises med fed skrift med en stjerne.

Veelg & OK Veelg & OK for at for at
acceptere afslutte
Menu mp N B OK B N B OK » OK % Stop Exit
7 /B /B S
Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
1.Gen. opsetning | 1.Mode timer | — 0 sek Angiver klokkesleet for 20
30 Sek skift tilbage til faxfunktion.
1 Min
2 Min*
5 Min
Fra
2.Papirtype 1.MP Bk Tyndt Indstiller papirtypen i MP- 20
Almindelig* bakken
Tykt
Tykkere
Genbrugspapir
2.Bakke 1 Tyndt Indstiller papirtypen i 20
Almindelig* papirbakken.
Genbrugspapir
3.Bakke 2 Tyndt Indstiller papirtypen i den 20
(Denne menu vises | Almindelig* ekstra papirbakke 2.
kun, hvis du har den Genbrugspapir
ekstra bakke 2)
3.Papirsterrelse | 1.MP Bk A4 Indstiller papirsterrelsen i 21
Letter MP-bakken.
Legal
Executive
A5
A6
B5
B6
Folio
Alle
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Menu og funktioner

Hovedmenu

Undermenu

Menuvalg

Indstillinger

Beskrivelser

Side

1.Gen. opsztning
(fortsat)

3 .Papirsterrelse

(fortsat)

2.Bakke 1

A4”
Letter
Legal
Executive
A5

A6

B5

B6

Folio

Indstiller papirstarrelsen i
papirbakken.

21

3.Bakke 2

(Denne menu vises
kun, hvis du har den
ekstra bakke 2)

A4”
Letter
Legal
Executive
A5

B5

B6

Folio

Indstiller papirstarrelsen i
den ekstra papirbakke 2.

21

4 .Volume

1.Ring

Fra
Lav
Med*

Hoj

Justerer ringelydstyrken.

23

2.Bipper

Fra
Lav
Med*

Hoj

Justerer lydstyrken for
bipperen.

23

3.Hejttaler

Fra
Lav
Med*

Hoj

Justerer hgijttalerens
lydstyrke.

23

5.Auto sommertid

Til*

Fra

Automatisk aendring til
sommertid.

24

6 .%kologi

1l.Toner spar

Til

Fra*

Forgger tonerpatronens
ydelse.

24

2.Dvaletid

(000-240)

005Min*

Sparer strom.

24
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Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
1.Gen. opsatning | 7.Skuffevalg | 1.Kopi Bakke#1l Kun Veelger den bakke, der 21
skal bruges til
(fortsat) Bakke#2 Kun kopifunktion.
Kun MP
MP>T1>T2*
T1>T2>MP
(Bakke#2 eller T2
vises kun, hvis du
har installeret den
ekstra papirbakke).
2.Fax Bakke#1l Kun Veelger den bakke, der 22
Bakke#2 Kun skal bruges til faxfunktion.
Kun MP
MP>T1>T2
T1>T2>MP*
(Bakke#2 eller T2
vises kun, hvis du
har installeret den
ekstra papirbakke).
3.Udskriv Bakke#1l Kun Veelger den bakke, der 22
Bakke#2 Kun skal pruges til PC-
udskrivning.
Kun MP
MP>T1>T2*
T1>T2>MP
(Bakke#2 eller T2
vises kun, hvis du
har installeret den
ekstra papirbakke).
8.LCD Kontrast | — v 0000+ A Justerer kontrasten pa 24
Y _OOmOs A LCD-skeermen
Vv -Om0O0+ A*
vV -OE000+ A
Y -B0000+ A
9.Sikkerhed 1.Huk sikkerh — Forhindrer uautoriserede 26
brugere i de fleste
handlinger bortset fra
modtagelse af
faxmeddelelser til
hukommelsen.
2.Indst. af las | — Forhindrer uautoriserede 25

brugere i at @endre
maskinens aktuelle
indstillinger.
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Menu og funktioner

Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
2.Fax 1.Modtageindst. | 1.Fors. opk. (00-05) Indstiller antallet af 41
(Kuni 02* ringninger, for mgsklnen
faxfunktionen) svarer i Kun fax-tilstand
eller Fax/Tlf-tilstand.
2.F/T ringetid |20 Sek Indstiller tiden for pseudo-/ 41
dobbeltringninger i
*
30 Sek Fax/Tif-tilstand.
40 Sek
70 Sek
3.Fax detekt Til* Modtager faxmeddelelser 41
- uden tryk pa Mono Start
e eller Colour Start.
4 .Fjernkode Til (%51, #51) Giver dig mulighed for at 48
. besvare alle opkald fra en
Fra ekstratelefon eller ekstern
telefon og bruge koder til
at teende eller slukke for
maskinen. Du kan gere
disse koder personlige.
5.Auto reduktion | Til* Reducerer stgrrelsen af 42
e indgaende
ra faxmeddelelser.
6 .Huk.modtagelse | Til* Gemmer automatisk 43
eventuelle indgéende
Fra .
faxmeddelelser i
hukommelsen, hvis den
lgber ter for papir.
7 .Printtaethed v -0000Om+ A Ger udskriften merkere 42
Y _OOmOs A eller lysere.
vV -00m00+ A*
v -OR000+ A
Y -BO0000+ A
8.Polling Modt. | Standard* Indstiller maskinen til at 61
. polle en anden
Sikker faxmaskine.
Timer
9.Fax Rx Stempel | Til Udskriver 43
(Kun sort/hvid) Fra* modtagelsestidspunkt og

-dato @verst pa de
modtagne
faxmeddelelser.
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Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
2.Fax 2 .Afsenderindst. | 1.Kontrast Auto* AEndrer lyst og mgrkt for 34
(fortsat) (Kun i Lys de faxmeddelelser, du
. sender.
faxfunktionen)
Mork
2.Fax oplesning | Standard*® Indstiller 35
, standardoplgsningen for
Fin o
udgaende
S.Fin (Kun faxmeddelelser.
sort/hvid)
Foto (Kun
sort/hvid)
3.Forsinket fax | — Indstiller det tidspunkt pa 37
. dagen i 24-timers format,
(Kun sort/hvid) hvor de forsinkede
faxmeddelelser vil blive
sendt.
4 .Batch afs Til Kombinerer alle 37
forsinkede
1 *
(Kun sort/hvid) Fra faxmeddelelser til det
samme faxnummer, pa
det samme tidspunkt pa
dagen som én.
5.Realtid TX Neste fax:Til Sender en faxmeddelelse 36
uden at bruge
Neste fax:Fra
hukommelsen.
Til
Fra*
6.Polling Afs. Standard* Indstiller maskinen med et 63
, dokument, der skal
Sikker
hentes fra en anden
faxmaskine.
7 .Forside opsa&t. | Neste fax:Til Sender automatisk en 33
(Kun sort/hvid) Neste fax:Fra | [OrSide duhar
programmeret.
Til
Fra*
Udskriv prove
8.Forside notat | — Angiver dine egne 33
. kommentarer til
(Kun sort/hvid) faxforsiden.
9.0verseisk fax | Til Hvis du har sveert ved at 36
Fra* sende en faxmeddelelse

til en oversgisk
destination, kan du sla
den til.
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Menu og funktioner

Hovedmenu

Undermenu

Menuvalg

Indstillinger

Beskrivelser

Side

2.Fax

(fortsat)

3 .Hurtig opkald

1.Enkelttast opk

Gemmer op til 16
enkelttryk-opkaldsnumre,
sa du kan kalde op ved
kun at trykke pa én tast
(og Mono Start eller
Colour Start).

51

2.Totastopkald

Gemmer op til 300
hurtigopkaldsnumre, sa
du kan kalde op ved kun
at trykke pa én tast (og
Mono Start eller
Colour Start).

52

3.Indst.Grupper

Indstiller op til 20
gruppenumre til
rundsendelse.

53

4 .Rapportindst.

1.Bekrazftelse

Til
Til+Image
*

Fra

Fra+Image

Indstiller startopsaetning
for
transmissionsbekraeftelse
srapport og faxjournal.

65

2.Journal Interv

Fra

For hver 50 fax*
Hver 6. time
Hver 12. time

Hver 24. time

Hver 2. dag

Hver 7. dag

Indstiller intervallet for
automatisk udskrivning af
faxjournal.

65

5.Anden fax

1.vVideresend/Gem

(Backup af udskrift)

Fra*

Send fax
Fax lager

PC fax modtag

Indstiller maskinen til at
videresende
faxmeddelelser eller til at
lagre indgaende
faxmeddelelser i
hukommelsen (sa du kan
hente dem, hvis du ikke er
i nzerheden af maskinen),
eller til at sende
faxmeddelelser til din pc.

Hvis du har valgt Fax-
videresendelse eller PC
Fax-modtagelse, kan du
sla sikkerhedsfunktionen
Backup af udskrift til.

55

2.Fjernkontrol

X

Angiver din egen kode til
fiernmodtagelse.

58

3.Print dokument

Udskriver indgaende
faxmeddelelser fra
hukommelsen.

43
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Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
2.Fax 6.Mgl.jobs — — Kontrollerer, hvilke jobs 37
(fortsat) dereri hukommelseTn og
annullerer udvalgte jobs.
0.Diverse 1.Kompatibilitet | Hej* Justerer udligningen i 120
forbindelse med
Normal o
transmissionsproblemer.
Basis (for VoIP) VolP serviceudbydere
tilbyder faxsupport ved hjeelp
af forskellige standarder.
Hvis du jeevnligt oplever
faxtransmissionsfejl, kan du
vaelge
Basis (for VoIP).
2.Nummerbestemt | Set Bruges sammen med
telefonselskabets service
Fra
med valg af
nummerbestemt ringning
for at veelge ringemensteret
med telefaxen.
3.Kopi l.Kvalitet — Auto* Du kan veelge 7
Tekst kopioplgsningen til din
type dokument.
Foto
2.Lysstyrke — vV -0000Om+ A Justerer lysstyrken for 72
v _Omo+ A kopier.
vV -0Om00+ A*
Y -Om000+ A
Y -B0000+ A
3.Kontrast — vV 0000+ A Justerer kontrasten pa 72
v _Omo+ A kopier.
vV -0Om00+ A*
Y -Om000+ A
Y -B0000+ A
4 .Farvejustering | 1.Red vV -0000m+ A Justerer denrgde farve pa 73
Y _OOOEO+ A kopier.
vV -0Om00+ A*
Y -Om000+ A
Y -E0000+ A
2.Gren v 0000+ A Justerer den grgnne farve
Y _OOOEO+ A pa kopier.
vV -0Om00+ A*
v -Om000+ A
Y -B0000+ A
3.Bla vV -0000Om+ A Justerer den bla farve pa
v _Oomo+ 4 kopier.
vV -0Om00+ A*
Y -Om000+ A
Y -B0000+ A

194




Menu og funktioner

Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
4.Printer | 1l.Emulering |— Auto* Veelger Se
emuleringsfunktion. Brugsanvisning
PCL ; )
til software pa
BR-Script 3 ccHrom'en.

2.Printvalg

l.Intern font

Udskriver en liste over
maskinens interne
skrifttyper.

2.Konfiguration

Udskriver en liste over
maskinens
printerindstillinger.

3.Test udskrift

Udskriver en testside.

3.0utputfarve | — Auto* Veelger farve eller
- sort/hvid udskrevne
arve dokumenter. Hvis du
S&H veelger Auto, veelger
maskinen en passende
funktion til dokumentet
(farve eller sort/hvid).

4 .Nulstil print | 1 .Nulst — Saetter PCL-indstillingen
tilbage til
standardindstillingen.

2.Exit -

5.Kalibrering | — Kalibrer Justerer farvetaetheden

Nulstil eller stiller
1 . . .
v farvekalibreringen tilbage
til fabriksindstillingen.
6.Auto Regist. | 1.Registrering | 1.start Justerer automatisk
udskriftspositionen for
hver farve.
2.Afslut
2.Frekvens Lav Indstil den intervaltid du
nsker til at gennemfgre
Middel* e ' at gennemta
automatisk registrering.
Hoj
Fra

7 .Manuel Regist.

1.Udskriv skema

Udskriver diagrammet for
manuelt at kontrollere
registrering af farverne.

2.Indst. Regist.

1 magenta vens.
2 cyan venstre
3 gul venstre

4 magenta midt
5 cyan midt

6 gul midt

7 magenta hejre
8 cyan hojre

9 gul hojre

Indstiller
korrektionsvaerdien pa det
diagram, du har udskrevet
fra Udskriv skema.
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Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
5.USB Direkt | 1.Direkte udskr. | 1.Papirsterrelse | Ad4* Indstiller papirstarrelsen, 83
I/F nar du udskriver direkte
Letter
fra USB flash-
Legal hukommelsesdrevet.
Executive
A5
A6
B5
B6
Folio
2.Medietype Tyndt Indstiller medietypen, nar 83
. . du udskriver direkte fra
Almindelig*
tndelig USB flash-
Tykt hukommelsesdrevet.
Tykkere
Genbrugspapir
3.Flere sider 1 pa 1* Indstiller sidestilen, nardu 83
udskriver flere sider
2 pal .
P direkte fra USB flash-
4 pal hukommelsesdrevet.
9 pa 1
16 pa 1
25 pa 1
1 pa 2x2 sider
1 pd 3x3 sider
1 pad 4x4 sider
1 pad 5x5 sider
4.0rientering Portrat* Indstiller sideretningen, 83
nar du udskriver direkte
Landskab fra USB flash-
hukommelsesdrevet.
5.Sorter Til* Aktiverer eller deaktiverer 83
Fra sidekollationen, nar du
udskriver direkte fra USB
flash-
hukommelsesdrevet.
6.Print kvalitet | Normal* Indstiller 83
Fin udskriftskvaliteten, nar du
1 . .
udskriver direkte fra USB
flash-
hukommelsesdrevet.
7 .PDF-funktion | Dokument* Indstiller PDF-funktionen 83
Dokument&Oopsat for at udskrive
m
v P kommentarer (Markup)
Dokument&Stemp. | eller stempler i PDF-filen
sammen med teksten.
8.Index Udskr. Simpel* Indstiller indeksfunktion, 83
, enkelt format eller
Detaljer

detaljer.
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Menu og funktioner

Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
5.USB Direkt | 2.Scan til USB | 1.0plesning Farve 150 dpi”* Indstiller oplgsningen for Se
I/F Farve 300 dpi at sen.de de scannede Blrugsanwsnmng
(fortsat) ] data til USB flash- {il software pa
Farve 600 dpi hukommelsesdrevet. cd-romen.
S&H 200 dpi
S&H 200x100 dpi
2.Filnavn — Indtast filnavnet pa de
scannede data.
3.PictBridge | 1.Papirsterrelse | Letter Indstiller papirsterrelsen 78
ag* ved udskrivning af data fra
et kamera med
B5 PictBridge.
A5
B6
A6
2.0rientering Letter Indstiller sideretningen 78
ad ved udskrivning af data fra
et kamera med
B5 PictBridge. Hvis du
A5 veelger papirstarrelsen
Letter, A4 eller B5, veelges
B6 Staende. Hvis du veelger
A6 A5, B6 eller AB, vaelges
Derefter vaelger du: Liggende.
Portreaet
Landskab
3.Dato & Tid Til Udskriver pa fotoet den 78
. dato og det klokkesleet,
Fra
hvor det tages.
4.Filnavn Til Udskriver pa fotoet 78
Fra* dataenes filnavn.
5.Print kvalitet | Normal* Indstiller 78
i udskriftskvalitetsfunktione
o n ved udskrivning af data
fra et kamera med
PictBridge.

6 .Print rapport | 1.Afs bekraft | 1.se pa LCD — Udskriver en 66
transmissionsbekraeftelse
srapport for din sidste

2.Udskr. rapport | — t .
ransmission.
2.Hj=lpeliste | — — Udskriver listen over 66
Hjeelp, s& du hurtigt kan
se, hvordan du
programmerer maskinen.
3.TIf Indekslist | 1.Numerisk — Giver en oversigt over de 66

2.Alfabetisk

navne og numre, der er
gemt i enkelttryk- og
hurtigopkaldshukommels
en, i numerisk eller
alfabetisk reekkefalge.
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Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
6 .Print rapport | 4 .Fax Journal | — — Giver oplysninger om de 66
(fortsat) SIdSEe 200 indgéende og
udgaende
faxmeddelelser.
(TX betyder
Transmission. RX betyder
Modtag).
5.Brugerindstil. | — — Udskriver dine 66
indstillinger.
6 . Netvarkskonfig | — — Udskriver dine 66
netveerksindstillinger.
7 . Indkebsordre | — — Du kan udskrive en 66
tilbeharsbestillingsformul
ar og sende den til
Brother-forhandleren.
7 .LAN 1.TCP/IP 1.Boot metode Auto* Veelger den BOOT- Se
Stati metode, som passer Brugsanvisning
atic bedst til dine behov. til netveerk pa
RARP cd-romeen.
BOOTP
DHCP

2.IP-adresse

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Indtast IP adressen.

3.Subnet mask

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Indtast undernetmasken.

4 .Router

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Indtast Gateway-
adressen.

5.Nodenavn BRNXXXXXX Indtast Nodenavnet.
6.Wins config Auto* Veelger WINS-
. konfigurationsfunktionen.
Static
7 .Wins server (Primary) Angiver |P-adressen pa
000.000.000.000 den primaere eller
’ ’ ’ sekundeere WINS-server.
(Secondary)
000.000.000.000
8.Dns server (Primary) Angiver |IP-adressen pa
000.000.000.000 den primaere eller
’ ’ ’ sekundeere DNS-server.
(Secondary)
000.000.000.000
9 .APIPA Til* Tildeler automatisk IP-
adressen fra det link-
Fra 2
lokale adresseomrade.
0.IPv6 Til Slar IPv6-protokollen til.
Fra*
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Menu og funktioner

Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
7 .LAN 2.Ethernet — Auto* Veelger Ethernet link- Se
funktionen. Brugsanvisnin,
(fortsat) 100B-FD .Ug ng
til netvaerk pa
100B-HD ccHrom'en.
10B-FD
10B-HD
3.Scan til FTP | — Farve 150 dpi”* Indstiller oplgsningen for
Farve 300 dpi at sende de scannede
rv 1 .
P data via FTP-serveren.
Farve 600 dpi
S&H 200 dpi
S&H 200x100 dpi
0.Fabriksinst. | 1.Nulst 1.Ja Gendanner
2.Nej netvaerksllndstllllngerne
som fabriksstandard.
2.Exit -
8 .Maskin-info | 1.Serienummer | — — Du kan kontrollere 184
maskinens serienummer.
2.Sidetzller | — Total Du kan kontrollere det 184
, samlede antal sider, som
Fax/Liste . .
maskinen har udskrevet i
Kopi sin levetid.
Udskriv
3.Part levetid | 1.Tromleenhed — Du kan kontrollere den 185
rocentdel af
2 .Balteenhed P .
maskindelens resterende
3.PF kit MP levetid.
4.PF kit 1 PF kit 2 vises kun, nar
5.PF kit 2 den ekstr? LT-100CL-
bakke er installeret.
6.Varmestation
7.Laser
4 .Nulstil — Tromleenhed Nulstiller maskindelens 161
levetidsteeller. Vises, nar
Bel h . o 167
®lteenhed du udskifter maskindelen. 6
PF kit MP PF kit 2 vises kun, nar
PF kit 1 den ekstra LT-100CL-
PF kit 2 bakke er installeret.
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Hovedmenu | Undermenu Menuvalg Indstillinger Beskrivelser Side
0.Grundindst. | 1.Svar mode — Kun fax* Veelger den 39
modtagefunktion, som
F T1f S
ax/ passer bedst til dine
Ekstratlf/Tad behov.
Manuel
2 .Dato&Klokkslat | — — Anbringer dato og Se Hurtig
klokkeslzet pa LCD- installati-
skeermen og i overskrifter | onsanvis-
pa de faxmeddelelser, du ning.
sender.
3.Afsender ID | — Fax: Installerer dit navn og
TLE faxnummer, sa det vises
’ pa alle de sider, du faxer.
Navn:
4 .Opkaldstone | — Registrering Du kan forkorte 120
. « | Klartonepausen.
Ingen registr.
5.Linie Indstil. | — Normal* Veelger telefonlinjetypen. 44
PBX
ISDN
0.Lokalt sprog | — Finsk Med denne funktion kan Se Hurtig
du tilpasse sproget pa din | installati-
E 1sk .
ngeLs LCD-skeerm. onsanvis-
Dansk ning.
Norsk
Svensk

200




Indtastning af tekst

Menu og funktioner

Nar du indstiller visse menuindstillinger, f.eks. Afsender-id, har du muligvis behov for at indtaste
teksttegn. Opkaldstasterne er udstyret med trykte bogstaver. Tasterne: 0, # og * har ikke trykte
bogstaver, da de bruges til specialtegn.

Tryk pa den relevante opkaldstast det ngdvendige antal gange for at fa adgang til tegnene
herunder:

B Til indstilling af valgmuligheder under menuen Scan til FTP

Trykpa én to tre fire fem seks syv otte
tasten gang gange gange gange gange gange gange gdange
1 @ / 1 @ / 1
2 a b c A B 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H | 4 g
5 j k | J K L 5 j
6 m n o] M N 0] 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u v T U \% 8 t
9 w X y z w X Y z

B For indstilling af andre menuvalg

Trykpa én to tre fire

tasten gang gange gange gange
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N ) 6
7 P Q R S
8 T u \Y, 8
9 w X Y VA

Indseaette mellemrum

For at indtaste et mellemrum i et faxnummer skal du trykke pa » én gang mellem tallene. For at

indtaste et mellemrum i et navn, skal du trykke pa » to gange mellem tegnene.
Foretage rettelser

Hvis du har indtastet et bogstav forkert og vil aendre det, skal du trykke pa « for at flytte markgren

til det forkerte bogstav. Tryk pa Clear/Back.

Gentage bogstaver
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For at indtaste et tegn pad den samme tast som det forrige tegn, skal du trykke pa » for at flytte
markaren til hgjre, far du trykker pa tasten igen.
Specialtegn og symboler

Tryk %, # eller 0, og tryk derefter pa « eller » for at flytte markaren til det symbol eller det tegn du
gnsker. Tryk pa OK for at veelge det. Symbolerne og tegnene herunder vil blive vist athaengigt af
dit menuvalg.

Tryk pa for (mellemrum) ! "#$% &' ()% +,-./€
Trykpa#  for <=2 @I _¥ ()
Tryk pa 0 for AEOUZEQTANDO
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Specifikationer

Generelt
Hukommelseskapacitet 64 MB
ADF (automatisk Op til 35 sider (forskudt) (80 g/m?)
dokumentfremfarer)
Anbefalet miljg for de bedste resultater:
Temperatur: 20 til 30° C
Fugtighed: 50% - 70%
Papir: Xerox Premier 80 g/m? eller Xerox Business
80 g/m?
Papirbakke 250 ark (80 g/m?)
Papirbakke 2 (tilbehar) 500 ark (80 g/m?)
Printertype Laser
Printmetode Elektrofotografering ved scanning med en halvlederlaser
LCD (liquid crystal display) 16 tegn x 2 linjer
Stremkilde 220 - 240 V 50/60 Hz
Energiforbrug Spids: Gennemsnitlig 1200 W
Kopiering: Gennemsnitlig 495 W
Dvale: Gennemsnitlig 28 W
Standby: Gennemsnitlig 95 W

Dimensioner

482 mm

432 mm

487 mm |

Vaegt Uden tromle/tonerenhed: 28,3 kg
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Stojniveau

Temperatur

Fugtighed

204

Lydeffekt

Drift (kopiering):

Standby:
Lydtryk

Drift (kopiering):

Standby:
Drift:
Opbevaring:
Drift:
Opbevaring:

Lwad = 6,9 Bell
LWAd = 4,4 Bell

LpAm = 54,5 dBA

LpAm = 30 dBA

10 til 32,5° C

5til 35° C

20 til 80% (uden kondensering)
10 til 90% (uden kondensering)



Udskriftmedier

Papir input Papirbakke
H Papirtype:

B Papirstgrrelse:

B Papirveegt:

B Maksimum papirbakkekapacitet:

Multifunktionsbakke
(MP-bakke)

H Papirtype:

B Papirstgrrelse:

B Papirveegt:

B Maksimum papirbakkekapacitet:

Papirbakke 2 (tilbehor)
H Papirtype:

B Papirstgrrelse:

B Papirveegt:

B Maksimum papirbakkekapacitet:

Specifikationer

Almindeligt papir, tyndt papir eller
genbrugspapir

Letter, A4, B5, A5, B6, A6, Executive,
Legal og Folio.

60 til 105 g/m?
Op til 250 ark 80 g/m2 almindeligt papir

Almindeligt papir, tyndt papir, tykt papir,
genbrugspapir, kontraktpapir,
konvolutter eller etiketter

Bredde: 69,9 til 215,9 mm .
Laengde:116 til 406,4 mm.
60 til 163 g/m?

Op til 50 ark 80 g/m2 almindeligt papir
Op til 3 konvolutter

Almindeligt papir, tyndt papir eller
genbrugspapir

Letter, A4, B5, A5, B6, Executive, Legal
og Folio.

60 til 105 g/m?
Op til 500 ark 80 g/m2 almindeligt papir

Papiroutput  Op til 150 ark (forsiden nedad ved levering i udgangspapirbakken)
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Fax

Kompatibilitet
Kodningssystem
Modemhastighed
Dokumentstorrelse

Scanningsbredde
Udskriftsbredde
Gra skala
Pollingtyper
Kontrastregulering
Oplosning

Enkelttryk-opkald
Hurtigopkald
Grupper
Rundsendelse

Automatisk genopkald

Auto-svar

Kommunikationskilde
Hukommelsestransmission

Modtagelse uden papir

1

ITU-T-gruppe 3

MH/MR/MMR/JBIG/JPEG

Automatisk fallback:
ADF-bredde:
ADF-hgjde:
Scannerglasbredde:
Scannerglashgjde:
Maks. 208 mm
Maks. 208 mm

256 niveauer

33.600 bps

147,3 til 215,9 mm
147,3 til 356 mm
Maks. 215,9 mm
Maks. 297 mm

Standard, Sikker, Timer, Sekventiel
Automatisk/lys/mark (manuel indstilling)

Vandret:
Lodret
B Standard:

H Fin:

H Foto:

B Superfin:
16 (8 x 2)

300 modtagere
Op til 20

8 dot/mm

3,85 linje/mm (Sort)
7,7 linje/mm (Farve)
7,7 linje/mm (Sort)
7,7 linje/mm (Farve)
7,7 linje/mm (Sort)
15,4 linje/mm (Sort)

366 modtagere (kun sort/hvid)

3 gange med 5 minutters intervaller

0,1, 2, 3, 4 eller 5 ringninger

Offentligt telefonnet

Op til 500 1/400 2 sider
Op til 500 1/400 2 sider

‘Sider’ henviser til ‘Brother-standardskema nr. 1’ (et typisk forretningsbrev, standardopl@sning, JBIG-kode).

Specifikationer og trykt materiale kan andres uden forudgéende varsel.

2

og trykt materiale kan andres uden forudgaende varsel.
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Kopi

1

Farve/sort-hvid
Dokumentstorrelse

Flere kopier
Reducere/Forstarre
Oplesning

Tid for forste kopi

Specifikationer

Jalda

ADF-bredde: 148 til 215,9 mm
ADF-hgijde: 148 til 355,6 mm
Scannerglasbredde: Maks. 215,9 mm
Scannerglashgijde: Maks. 297 mm
Kopieringsbredde: Maks. 210 mm

Stakker eller sorterer op til 99 sider
25% til 400% (i trin pa 1%)

Op til 1200 x 600 dpi

Ca. 21 sekunder (Sort) '

Ca. 23 sekunder (Farve) '

Tid for farste kopi kan aendre sig, hvis maskinen kalibrerer eller registrerer sig selv.
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Scanning

Farve/sort-hvid
TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel

Farve dybde
Oplosning

Dokumentstorrelse

Scanningsbredde
Graskala

T Maksimum 1200 x 1200 dpi scanning med WIA-driver i Windows® XP/Windows Vista™ (opl@sning op til 19200 x

JalJa

Ja (Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Mac OS® X 10.2.4 eller nyere

Ja (Windows® XP/Windows Vista™)
24 bit farve

Op til 19200 x 19200 dpi (interpoleret) !
Op til 1200 x 2400 dpi (optisk) 2
Op til 1200 x 600 dpi (optisk) 3

ADF-bredde: 148,0 til 215,9 mm
ADF-hgijde: 148,0 til 355,6 mm
Scannerglasbredde: Maks. 215,9 mm
Scannerglashgjde: Maks. 297 mm
Maks. 210 mm

256 niveauer

19200 dpi kan vaelges ved hjeelp af Brother-scannerhjaelpeprogrammet)

2 Brug af scannerglaspladen.

8 Ved brug af ADF
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Udskrivning

Emuleringer

Printerdriver

Oplosning
Udskrivningshastighed

Tid for forste udskrift

1
2
3

Interfaces

usB
LAN-kabel

1

interface af typen USB 1.1.
2

PictBridge

Kompatibilitet

Interface

Specifikationer

PCL6

BR-Script (PostScript)-niveau 3

Host-baseret driver til Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™/

Windows Server® 2003 (udskrift kun via netveerk)
BR-Script (PPD-fil) til Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™

Macintosh® Printer Driver til Mac OS® X 10.2.4 eller starre
BR-Script (PPD-fil) til Mac 0S® X 10.2.4 eller starre

600 x 600 dpi, 2400 dpi (2400 x 600 dpi)

Op til 20 sider/minut (A4-sterrelse) (Sort) 12

Op til 20 sider/minut (A4-starrelse) (Farve) 12

Mindre end 16 sekunder (Sort) 3

Mindre end 17 sekunder (Farve) 3

Udskrivningshastigheden kan sendre sig efter den dokumenttype, du udskriver.
Fra standard papirbakke og ekstra papirbakke.

Tid for farste udskrift kan @ndre sig, hvis maskinen kalibrerer eller registrerer sig selv.

Brug et USB 2.0-interfacekabel, der ikke er laengere end 2,0 m ' 2

Brug et Ethernet UTP-kabel kategori 5 eller starre.

Tredjeparts USB-porte er ikke understgttet.

Understatter Camera & Imaging Products Association PictBridge
standard CIPA DC-001.

Din maskine er udstyret med et Hi-Speed USB 2.0-interface. Denne maskine kan ogsa forbindes til en pc med et

Besag http://www.cipa.jp/pictbridge for at fa yderligere oplysninger.

USB direkte interface
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Funktionen Direkte udskrift

Kompatibilitet PDF version 1.6 !, JPEG, Exif + JPEG, PRN (oprettet af
MFC-9440CN printerdriver), TIFF (scannet af alle Brother MFC- eller

DCP-modeller), PostScript®3 ™ (oprettet af MFC-9440CN BR Script3
printerdriver)

' Data med JBIG2-billedfiler, JPEG2000-billedfiler og lagdelte filer understottes ikke.

210



Specifikationer

Computerkrav
Minimumsystemkrav og understottede pc-softwarefunktioner
Computerplatform og | Understottede pc- | Pc- Processorens Minimum | Anbefalet | Ledig plads pa
operativsystemversion | softwarefunktioner | interface | minimumhastighed | -RAM RAM harddisken
For For
drivere | programmer
Windows®- Windows® | Udskrivning, | USB, Intel® Pentium® | 64 MB | 256 MB | 150 MB | 310 MB
operativsystem | 2000 PCFax3, |Ethernet | gjier tilsvarende
Professional 4 | Scanning
Windows® Xp 128 MB
Home 1 4
Windows® Xp
Professiond * 4
Windows®xp AMD Opteron™ 256 MB | 512 MB
Professional AMD Athlon™ 64
x64 Edition 1 Intel® Xeon® med
Intel® EM64T

Intel® Pentium® 4

med Intel® EMB4T
eller tilsvarende

Windows Intel® Pentum®4 | 512MB | 1GB | 500 MB | 500 MB
Vista™ 1 ellertilsvarende 64-bit
understattet CPU
Windows Udskrivning | Ethernet | |ntel® Pentium® | 256 MB | 512 MB | 50 MB | lkke
Server® 2003 Il eller tilgeengelig
tilsvarende
Windows AMD Opteron™
Sever® AMD Athlon™ 64
2003 x64 Intel® Xeon® med
Edition Intel® EM64T

Intel® Pentium® 4

med Intel® EMB4T
eller tilsvarende

Macintosh® | Mac 0S® | Udskrivning, | ysp 2, PowerPC G4/G5, | 128 MB | 160 MB | 80 MB | 400 MB
operativsystem | X 10.2.4 | PC Fax Ethernet | Intel® Core™
eller nyere | send 3, Solo/Duo,
Scanning PowerPC G3
350MHz

A WN

For WIA, 1200x1200 opl@sning. Brother Scanner Utility giver mulighed for at udvide op til 19200 x 19200 dpi.
Tredjeparts USB-porte er ikke understgttet.

PC Fax understgtter kun sort/hvid.

PaperPort™ 11SE understgatter Microsoft® SP4 eller hgijere til Windows® 2000 og SP2 eller hgjere til XP.
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Forbrugsstoffer

Tonerpatron levetid

Tromleenhedens
forventede levetid

Bandenhed
Affaldstonerenhed

1
2
3
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Standard tonerpatron:
TN-130BK (Sort):

TN-130C, TN-130M, TN-130Y
(Cyan, Magenta, Gul):

Hgjtydende tonerpatron:
TN-135BK (Sort):

TN-135C, TN-135M, TN-135Y
(Cyan, Magenta, Gul):

DR-130CL:

BU-100CL:
WT-100CL:

Ved udskrivning pa papir i Letter- eller A4-starrelse med 5% daekning

Ved udskrivning pa Letter eller A4-papir

Ca
Ca

Ca
Ca

Ca

Ca
Ca

. 2.500 sider
.1.500 sider '

. 5.000 sider !
. 4.000 sider

. 17.000 sider 2

. 50.000 sider 2
. 20.000 sider 3

Ved udskrivning pa papir i Letter- eller A4-starrelse med 5% daekning for hver cyan-magenta-gul tast



Specifikationer

Ethernet kabelfort netvaerk

Netvaerkskortmodelnavn NC-6500h

LAN Du kan tilslutte maskinen til et netveerk til udskrivning og scanning via
netveerk, PC Fax og fjerninstallation. 12
Understgottelse af Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP

Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows Server® 2003 og
Windows Server® 2003 x64 Edition

Mac OS® X 10.2.4 eller nyere 3

Protokoller IPv4:

TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS,
NetBIOS navn oplgsning, DNS resolver, mDNS,
LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, FTP
server, SSL/TLS, POP fgr SMTP, SMTP-AUTH,
Telnet, SNMPv1, HTTP/HTTPS server, TFTP client og
server, SMTP client, APOP, LLTD responder, Raw Port
(PC scanner), FTP client

IPv6:

TCP/IP (Slaet fra som standard) NDP, RA, DNS, mDNS,
LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, FTP
server, SSL/TLS, POP fgr SMTP, SMTP-AUTH,
Telnet, SNMPv1, HTTP/HTTPS server, TFTP client og
server, SMTP client, APOP, LLTD responder, Raw Port
(PC scanner)

Netvaerkstype Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation (kabelfgrt LAN)

Management- BRAdmin Light for Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
hjlpeprogrammer v 4,us® XP Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows
Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition og Mac OS® X
10.2.4 eller nyere
BRAdmin Professional for Windows® 2000 Professional, Windows®
XP, Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista™,
Windows Server® 2003 og Windows Server® 2003 x64 Edition *

Web BRAdmin for Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista™, Windows
Server® 2003 og Windows Server® 2003 x64 Edition 4

Klient-computere med en webbrowser der understgtter Java™ L

PC Fax-afsendelse for Mac®

2 Kun udskrivning til Windows Server® 2003

8 Mac 0S® X 10.2.4 eller nyere (mDNS)

BRAdmin Professional og Web BRAdmin er tilgeengelige til indlaesning fra http://solutions.brother.com
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Ordliste

Dette er en omfattende liste over de funktioner og betegnelser, der forekommer i Brothers
brugsanvisninger. Tilgaengeligheden af disse funktioner afhaenger af den model, du har kgbt.

ADF (Automatisk dokumentfremfarer)
Dokumentet kan anbringes i ADF’en og
scannes automatisk én side ad gangen.

Afsender-id

De gemte oplysninger, som vises gverst
pa de faxede sider. De indeholder
afsenderens navn og faxnummer.

Annuller job
Annullerer et programmeret udskriftsjob
og sletter maskinens hukommelse.
Auto reduktion
Reducerer stgrrelsen pa indgdende
faxmeddelelser.
Automatisk faxtransmission

Sender en faxmeddelelse uden at Iafte
reret pa den ekstern telefon eller trykke pa
Tel/R.

Automatisk genopkald
En funktion, der saetter maskinen i stand til
igen at kalde op til det sidste faxnummer
efter fem minutter, hvis faxmeddelelsen
ikke gik igennem, fordi linjen var optaget.

Backup udskrift

Maskinen udskriver en kopi af hver
faxmeddelelse, der modtages og gemmes
i hukommelsen. Det er en
sikkerhedsfunktion, sa du ikke mister
meddelelser ved et strgmsvigt.

Batchtransmission

Som en omkostningsbesparende funktion
vil alle forsinkede faxmeddelelser til det
samme faxnummer blive sendt som en
enkelt transmission.

Bipperlydstyrke

Lydstyrkeindstillingen for bippet, nar du
trykker pa en tast eller begar en fejl.
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CNG-toner

De specielle toner (bip), som faxmaskinen
udsender under automatisk genopkald for
at fortelle den modtagende maskine, at
en faxmaskine ringer op.

Dual Access

Maskinen kan scanne udgaende
faxmeddelelser eller planlagte job ind i
hukommelsen, samtidig med at den
sender en faxmeddelelse eller modtager
eller udskriver en indgaende
faxmeddelelse.

ECM (Error Correction Mode)
Registrerer fejl under en faxtransmission
og sender igen de sider i faxmeddelelsen,
hvor der opstod en fejl.

Ekstern telefon
En TAD (Telephone Answering Device -
telefonsvarer) eller en telefon, der er sat i
stikket til din maskine.

Ekstratelefon

En telefon med faxnummeret, som er sat i
et separat vaegstik.

Enkelttryk
Taster pa maskinens kontrolpanel, hvor
du kan gemme numre til nemt opkald. Du
kan gemme et nyt nummer i hver tast, hvis
du trykker pa Shift og enkelttryk-tasten
samtidig.

F/T ringetid
Det tidsrum, hvor Brother-maskinen
pseudo-/dobbeltringer (nar
modtagefunktionen er indstillet til Fax/TIf)
for at ggre opmaerksom p3, at du skal |gfte
rgret til en samtale, den har besvaret.



Fax/TIf

Du kan modtage faxmeddelelser og
telefonopkald. Du kan ikke bruge denne
funktion, hvis du anvender en TAD
(Telephone Answering Device -
telefonsvarer).

Faxjournal
Giver oplysninger om de sidste 200
indgdende og udgaende faxmeddelelser.
TX betyder Transmission. RX betyder
Modtag.

Faxlager
Du kan gemme faxmeddelelser i
hukommelsen.

Faxmodtagekode
Indtast denne kode (¥ 5 1) nar du besvarer
et faxopkald fra en ekstratelefon eller en
ekstern telefon.

Faxregistrering
Seetter maskinen i stand til at reagere pa
CNG-toner, hvis du afbryder et faxopkald
for at besvare det.

Faxtoner
De signaler, som faxmaskiner, der sender
og modtager oplysninger, bruger.

Fax-videresendelse
Sender en faxmeddelelse, der er
modtaget i hukommelsen, til et andet
forudprogrammeret faxnummer.

Fin opl@sning
Oplgsningen er 203 x 196 dpi. Den bruges
til sma udskrifter og grafer.

Fjernadgang
Mulighed for at f& adgang til maskinen
eksternt fra en trykknaptelefon.

Fjernadgangskode

Din egen firecifrede kode (— — —x), der
giver dig mulighed for at kalde op og fa
adgang til din maskine fra en ekstern
placering.

Forsinket fax

Sender din faxmeddelelse pa et angivet
tidspunkt senere pa dagen.

Ordliste

Forsinket opkald

Antallet af ringninger, far maskinen svarer
i funktionerne Kun Fax og Fax/T1f.

Gra skala

De gratoner, der er tilgeengelige ved
kopiering og faxafsendelse af fotografier.

Gruppenummer

En kombination af enkelttryk- og
hurtigopkaldsnumre, der er lagret i en
enkelttryk- eller hurtigopkaldstast til
rundsendelse.

Hjaelp-liste
En udskrift af hele den menutabel, du kan

bruge til at programmere maskinen, nar
du ikke har brugsanvisningen hos dig.

Hurtigopkald

Et forudprogrammeret nummer til nemt
opkald. Du skal trykke pa

Search/Speed Dial, derefter indtaste det
trecifrede hurtigopkaldssted og trykke pa
Mono Start eller Colour Start for at
begynde opkaldet.

Hurtigopkaldsliste
En oversigt over de navne og numre, der
er gemt i enkelttryk- og
hurtigopkaldshukommelsen, i numerisk
reekkefalge.

Journal-interval

Det forudprogrammerede tidsrum mellem
automatisk udskrevne
faxjournalrapporter. Du kan udskrive
faxjournalrapporterne efter behov uden at
forstyrre cyklusen.

Kodningsmetode

Metode til kodning af oplysninger i
dokumentet. Alle faxmaskiner skal
anvende en minimumstandard af MH
(Modified Huffman). Maskinen kan
anvende bedre komprimeringsmetoder,
Modified Read (MR), Modified Modified
Read (MMR), JBIG og JPEG, hvis den
modtagende maskine har samme
kapacitet.
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Kommunikationsfejl (eller Komm. fejl)
En fejl under faxafsendelse eller -
modtagelse, som normalt forarsages af
linjestgj eller statisk stgj.

Kompatibilitetsgruppe
En faxmaskines evne til at kommunikere
med en anden. Kompatibiliteten er sikret
mellem ITU-T-grupper.

Kontrast

Indstilling til kompensation for marke eller
lyse dokumenter ved at ggre
faxmeddelelser eller kopier af mgrke
dokumenter lysere eller lysere
dokumenter mgrkere.

LCD (liquid crystal display)
Displayet pa maskinen, der viser
interaktive meddelelser under
programmering pa skaermen og viser dato
og klokkesleet, nar maskinen er ledig.
Liste med brugerindstillinger
En udskrevet rapport, som viser de
aktuelle indstillinger i maskinen.
Manuel faxmeddelelse
Nar du Igfter raret pa den eksterne telefon
eller trykker pa Tel/R, kan du hgre den
modtagende faxmaskine svare, inden du
trykker pa Mono Start eller Colour Start
for at pabegynde transmissionen.
Menutilstand
Programmeringstilstand til 2endring af
maskinens indstillinger.
Midlertidige indstillinger
Du kan veelge visse funktioner til hver
faxtransmission og kopiering uden at
eendre standardindstillingerne.
Modtagelse uden papir

Modtager faxmeddelelser i maskinens
hukommelse, nar maskinen mangler

papir.
OCR (optical character recognition)

Den medfalgende software ScanSoft™,
PaperPort™ 11SE med OCR eller

Presto!® PageManager® konverterer et
tekstbillede til en tekst, du kan redigere i.
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Oplesning
Antallet af lodrette og vandrette linjer pr.
tomme.

Oversgisk funktion

Foretager midlertidige aendringer af
faxtonerne, sa stgj og statisk stgj pa
oversgiske linjer kan klares.

Pause

Gar det muligt at anbringe en forsinkelse
pa 3,5 sekunder i opkaldssekvensen i
enkelttryk-taster og hurtigopkaldsnumre.
Tryk pa Redial/Pause det antal gange,
der er ngdvendigt til leengere pauser.

PictBridge
Giver mulighed for at udskrive fotografier
fra dit PictBridge-kompatible
digitalkamera ved hgj oplgsning til
udskrivning i fotokvalitet.
Polling
Den proces, hvor en faxmaskine kalder op
til en anden faxmaskine for at modtage
ventende faxmeddelelser.
Realtidstransmission
Nar hukommelsen er fuld kan du sende
faxmeddelelser i realtid.
Resterende job
Du kan kontrollere, hvilke programmerede
faxjob der venter i hukommelsen, og
annullere jobbene enkeltvis.
Ringelydstyrke
Indstilling af lydstyrken for maskinens
ringning.
Rundsendelse
Evnen til at sende den samme
faxmeddelelse til mere end én modtager.
Scanning

Den proces, hvor der afsendes et
elektronisk billede af et papirdokument til
din computer.

Sog
En elektronisk, alfabetisk liste over gemte

enkelttryk-, hurtigopkalds- og
gruppenumre.



TAD (telephone answering device)
Du kan tilslutte en ekstern TAD
(telefonsvarer) til din maskine.

Transmission

Afsendelse af faxmeddelelser via
telefonlinjer fra maskinen til den
modtagende faxmaskine.

Xmit-rapport
(Transmissionsbekraeftelsesrapport)

En oversigt over hver transmission, som
viser dato, klokkesleet og nummer.

Ordliste
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Denne maskine er kun godkendt til brug i det land, hvor den er kabt. Lokale afdelinger hos Brother
og deres forhandlere vil kun servicere de maskiner, der er kgbt i deres egne lande.

DAN
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